O

HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530, E72535

HP LaserJet Managed Flow MFP E72525, E72530, E72535

HP Color LaserJet Managed MFP E78323, E78325, E78330

HP Color LaserJet Managed Flow MFP E78323, E78325, E78330

Ghidul pentru utilizator

www.hp.com/videos/A3
www.hp.com/support/lj[E72500MFP
www.hp.com/support/[[E78323MFP






HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530,
E72535, HP LaserJet Managed Flow E72525,
E72530, E72535, HP Color LaserJet Managed
MFP E78323, E78325, E78330, HP Color
LaserJet Managed Flow MFP E78323,
E78325, E78330 Ghidul pentru utilizator



Drept de autor si licenta

© Copyright 2020 HP Development Company,
L.P.

Reproducerea, adaptarea sau traducerea fara
permisiune prealabila scrisa este interzisa, cu
exceptia situatiilor permise de legislatia privind
drepturile de autor.

Informatiile din acest document pot fi modificate
fara instiintare prealabila.

Singurele garantii pentru produsele si serviciile
HP sunt cele stabilite explicit prin certificatele de
garantie specifice care insotesc aceste produse
si servicii. Nimic din continutul de fata nu trebuie
interpretat ca reprezentand o garantie
suplimentara. Compania HP nu va fi
raspunzatoare pentru erorile tehnice sau
editoriale si nici pentru omisiunile din prezentul
document.

Editie 1, 5/2020

Informatii referitoare la marci

Adobe’, Adobe Photoshop’, Acrobat® si
PostScript” sunt marci comerciale ale Adobe
Systems Incorporated.

Apple si sigla Apple sunt marci comerciale ale
Apple Inc., inregistrate in S.U.A. siin alte tari/
regiuni.

macOS este o marca comerciald a Apple Inc.,
inregistrata in S.U.A. siin alte tari/regiuni.

AirPrint este 0 marca comerciala a Apple Inc.,
inregistrata in S.U.A. si in alte tari/regiuni.

Google™ este marca comerciald a Google Inc.

Microsoft®, Windows® si Windows Server® sunt
marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation.

UNIX® este marca comerciala inregistrata a The
Open Group.



Cuprins

T Prezentar@a iMDPIIMIENTEI .....cccceeeeeeieeeieceeteeet et se s sesese st s ses s s s sebesebesebebebasssas s sessbasesesesasasesassesssatessessbasssassssesssesssasssnsesasassssssasesase 1
PICtOGIramE A8 @UETTIZAME ...uveieieiceieeie ettt ettt bbbt enans 1
Pericol de electrocutare

(VLo =T g <R a] o1 g1 1T ] (= TR
Vedere din fatd @ iIMPriMAanTEi .....cievieeieeeeee ettt nees 4
Vedere din SPate @ IMPIIMANTET «....ccieeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt s s asae et e ses s e s nesananes 5
POITUTILE B INEEITALA ettt a e enas s s e s s anenn 6
Vizualizarea PanoULUI A8 CONEIOL ......iviieceeieecee ettt saes 7

Modul de utilizare a panoului de control CU eCran SENZItIV ......c.eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 8
Specificatiile imprimantei

Specificatii tehnice

SiStEME A8 OPErAre ACCEPTATE w..oeeieeceeeeeeeee ettt ettt e e st s s s naeas 18
DiMENSIUNILE IMPIIMANTET ..eecveeeeeee ettt ettt sa s ae s s s s e s ssasasaeseses 20
Consum de energie, specificatii electrice Si emiSii ACUSTICE ......veirvieeierierieeieee e 21
Intervalul mediului de FUNCHIONATE ...ttt aenaen 21
Configurarea hardware-ului imprimantei si instalarea SOftWar@=UlUI ........cccueveeeveeeeeeeeeeeeeee e 22

2 Tavile pentru hartie ......eeeeeveeenee.
Introducere
Incarcarea hartieiin tava T (tava MULEFUNCHONALE) ........oeeeeeeeeeeeeeeeee e
Tncércarea tavii T (tava MUIIFUNCEIONALE) «..vveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eee e see e eeeseeeee 24
Orientarea hartiei in tava 1 (tava MultifunCtionald) ......cooeveecveveeeece e 25
Utilizarea modului Hartie cu antet alterNativ ... 30
Activarea modului Hartie cu antet alternativ folosind meniurile de pe panoul de
CONErOL ALIMPIIMANTEI ..ottt sttt en s e s sns 30
TNCANCArEa NATTIET TN TAVILE 2 513 oo s e s e e s e ees e eees e seeseeeeeseseseses 31
TNCAMCAIEA LAVILOT 2 13 ..o eneeeeee 31
Orientarea hartiei INTAVIIE 2 ST 3 oot bbbt 32
Utilizarea modului Hartie U @ntet @lterNatiVv ...t 36
Activarea modului Hartie cu antet alternativ folosind meniurile de pe panoul de
CONEIOL AL IMPIIMANTET ¢ttt en e 36
TNCArCarea Si iMPrIMArEa PUCUILOT ... ee e e s ees e eeeeeeee 37
ROWW



IMPHMAIEA PUCUNILON ettt ae ettt s s st sas st enasaesnens 37

OFIENTAIEA PUCUTILON ettt ettt e s sa et et et e s et en s nananasesteaesesenans 37
TNCATCArea S iMPrIMArEa EHICNETELON oovv.ueveeeeeeeeeeeeee e se e ee e ee e see s seeseseee s eeeseeeeeseseees s eeesseesessseeeessseeeeeees 39
Alimentarea ManuUald @ LICNETEION ..ottt 39
OrIENTArEA ELICNETELON ..ttt ettt bbbt 39
3 Consumabile, ACCESOTii Si COMPONMENLE ....overireierierreraeiseeseessetsstsstssessssssassssssessessssssessstsnsssssssassassassssssssssetsstsnssssassassassasssessassssnsensensans 41
Comandarea de consumabile, aCCeSOrii SI COMPONENLE ......vveeeeeeceeeeecee ettt 42
COMBNGGIE <.ttt bbbt et a bbb st s s anses 42
TNLOCUIFEA CAIEUSELON A8 LOMET w..eeooeeee e s e eee e s e eeeeeeeseees e seeeereeee 43
INFOrMALii PrIVING CArTUSELE ..ottt eneeen
Scoaterea siinlocuirea cartusului (modelele E72825, E72830, E72835) .o,
Scoaterea si inlocuirea cartusului (modelele E72525, E72530 si E72535)
Tnlocuirea unit&tii de colectare @ tONEIULIUT (TCU) .o eveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eseseeeee s seseeeseseeeeeeseeeeee s ses s esesseeseeeee
Scoaterea siinlocuirea unitatii TCU (modelele E72825, E72830, E72835)
Scoaterea si inlocuirea unitdtii TCU (modelele E72525, E72530, E72535) ..o 50
TNLOCUITEA CATtUSULUT A8 CAPSE wveeeeeveeeeeeeseeeee e eeeee e eees e ee s eee s ee s ees s eee s ees e eses e eses e eseseeesees 53
INEFOTUCETE ettt ettt 53
Scoaterea siinlocuirea cartusului de capse al accesoriului de finisare iNterior ........ccoeveevecveeeveeveeeennns 53

Scoaterea siinlocuirea cartusului de capse al accesoriului capsator/stivuitor

Scoaterea siinlocuirea cartusului de capse al accesoriului pentru broSuri .......c.cceeeeereieeeieeeeeees 57

A [MIPFIMIAIE c.vueerueteeecteteestesesteaesssasaesastessassetssassesasassessssssessssesassssssassssesassnsesassnsesassasessssasessssassssesassesasessesasassssessssasesnssasessssesnssssesnsssssnssesasnas 61
Activitatile de imPrimare (WINAOWS) w......ooeeeeeeeeeeeeeeeseveseee e ees s sesss s s ses s sssesssesesssenseseseanes 62

Modul de IMPrimare (WINAOWS) ..o 62

Imprimarea automata pe ambele fete (WINAOWS) ... 62

Imprimarea manuala pe ambele fete (WINAOWS) ... 63

Imprimarea mai multor pagini pe coald (WINAOWS) ... 63

Selectarea tipului de hartie (Windows)

Activitati de imprimare SUPUMENTAIE .......cooeececeeeeeee ettt
Activitatile de iIMPrimare (MACOS) ...t s s
Modul de IMPrMAre (MACOS) ... s s enese e esaeeen 66
Imprimarea automatd pe ambele fete (MACOS) ..o 66
Imprimarea manuala pe ambele fete (MACOS) ... 66
Imprimarea mai multor pagini pe coala (MACOS) ... 67
Selectarea tipului de NArtie (MACOS) ... ee s eee e seenes 67
Activitati de ImpPrimMare SUPLMENTATE ...ttt ettt enesaaes 68
Stocarea lucrarilor de imprimare in imprimanta pentru imprimare ulterioara sau in mod confidential .................. 69
INEFOQUCETE e 69
Crearea unei lUcrari StoCate (WINAOWS) ... 69
Crearea unei lUCrari StOCAte (MACOS) ... 70

ROWW



IMPHMArea UNEI IUCTAN SEOCATE ....cvveeceeee ettt ettt nae s 71

Stergerea UNEi IUCTAN STOCALE ...ovvceeeceeeecee ettt ettt 72
Stergerea unei lucrari stocate pe iMpPrimanta ... 72
Modificarea limitei de stocare @ lUCTANION ..o 72
Informatiile trimise la imprimanta in scopuri de Contorizare a operatilor ........coccoeeeeeeceeeeeecee 72
Imprimarea de pe 0 UNILAte HASN USB ...ttt ee e enanens 73
Activarea portulti USB PentrU iMPIIMAIe ..ottt sesae et es et enas s 74
Metoda 1: activarea portului USB de la panoul de control al imprimantei .........ccccceeeueueen. 74
Metoda 2: activarea portului USB din serverul web HP incorporat (numai
imprimantele CoNeCtAte [@ FETA) ... vvrveeeeeeeeie et 74
Imprimarea de documente de PE USB ...t e 74
Imprimarea folosind portul USB 2.0 de mare VIiteZa (CU fi) ... 76
Metoda 1: activarea portului USB 2.0 de mare viteza din meniurile panoului de control al
TIDIIMIANTET vttt ettt ettt ettt a ettt st sse e st sebesstese e s st esesess st eses et esnas s s eseseseas et esesesnanan 76
Metoda 2: activarea portului USB 2.0 de mare viteza din serverul web HP incorporat (numai
iMPrimantele CONECLALE L3 TETRA) .....u.vveeeeeeeeceee e s es s sesenesneon 76
T 0] 0] [=1 =1 [T 77
REALIZAIEA UNBI COPII ettt ettt ettt a et et s et et s s s e anesaeaes et et e s et en s anssanansetesesesesesansnasaneesesans 77
Copierea pe amMbele fET (AUPLEX) ... s s 79
Activitati SUDUMENTArE A8 COPIBIE . ..eveeeceeecee ettt ettt sttt st s sttt na et es st e 80
B SCANAMEA ...eurvrceeceeeeietseaeteietsessees et sttt ss st ees ... 83
Configurarea optiunii Scanare in e-mail .. 84
INMEFOQUCETE .ottt sttt 84
TNEINEE B @ TNCEPE oveereeeeeeeeee et esee e e e e e st e e e e ee s ee e ee s eeseeeeeseses s eessesessesesseeeesseses s essseseerene 84
Pasul unu: accesati serverul web INCOrporat HP (EWS) ... 84
Pasul doi: configurati setarile de identificare @ refelei ......ov e 85
Pasul trei: Configurarea functiei de Scanare catre @=-mail ..o 87
Metoda 1: configurarea de baza utilizand Asistentul de configurare a e-mailului ............. 87

Metoda 2: configurarea avansata utilizand Configurare e-mail

Pasul patru: configurati Seturile rapide (OPHIONAL) ...

Pasul cinci: configurati caracteristica Trimitere catre e-mail pentru utilizarea Office 365 Outlook

(ODTIONAL) covteveeveeee et n e 98
INEFOAUCETE .ottt bbbt bbb s s b e 98

Configurarea serverului de trimitere a e-mailurilor (SMTP) pentru a trimite un e-mail
dintr-un cont Office 365 QULIOOK w...v.veieeeceeeeeeeeeceeeeeeeeeee et

Configurarea optiunii SCanare N dOSAr iN FETEA .....oviveiriieeieieieeie ettt
INEFOQUCETE .ttt ettt e ettt s et s et s et ens e st s
TNQINEE A8 @TNCEPE cvveeeeeeeeeeeeeee e ese s s e se s e e e ees s sesseeeeeseeeseseeeseseene

Pasul unu: accesati serverul web incorporat HP (EWS)

ROWW



Vi

Pasul doi: configurati optiunea Scanare N dosar din TeLEA .......ovevieieiieieciei e 103
Metoda 1: utilizarea Asistentului de scanare in dosar din retea ...vcveveecvececveecceeee, 103
Metoda 2: utilizarea optiunii de configurare a caracteristicii Scanare in dosar din retea 105

Pasul unu: incepeti CoNfIGUIArea ......cocouevieeieieeeeieieee s 105

Pasul doi: configurati setdrile pentru Scanare in dosar dinretea .................. 106

Pasul trei: finalizati CONfIGQUrArea ........ovceeveeeeeeeeeeeeee e 115

Configurarea optiunii Scanare Pe SNArEPOINI® ..ottt 117

INEFOTQUCETE ettt ettt s b8 s et b st n s ns s 117

TNQINTE A8 @ TNCEDPE e eee s s e s ee e e s see s essseeeees s eees e eeeseee 117

Pasul unu: accesati serverul web iNcorporat HP (EWS) ... 117
Pasul doi: activati caracteristica Scanare in SharePoint si creati un set rapid pentru Scanare in

SRATEPOINT ...ttt ettt 118

Scanarea unui fisier direct pe un site ShArePOINT ..o 120

Setarile de scanare pentru seturile rapide si optiunile pentru Scanare in SharePoint ........cccccce........ 121

Configurarea optiunii Scanare pe unitate USB

INEFOTUCETE ettt ettt s s s et s bbb ens e
Pasul unu: accesati serverul web INCorporat HP (EWS) ........vveeveecveeeeceeresee e 123
Pasul doi: activati Scanarea pe UNIitate USB ... 123
Pasul trei: configurati Seturile rapide (OPTIONAL) w..c.cvcveeeeeee e 124
Setdrile implicite de scanare pentru configurarea optiunii Scanare pe unitate USB ........ccccoceeveeeee.. 125
Setarile implicite ale fisierului pentru configurarea optiunii Salvare pe USB ........ccoeveecveveeceieceae 125
SCANAMEA CATM® BTN 1.eutceie ettt ettt s s et s s b b8 s b2 s s s e s s s s b ens e e st 127
INEFOQUCETE ettt 127
SCANAMEA CALI ML ..eieieieieie ettt ettt 127
Scanarea intr-un dosar de StOCAre @ LUCTAMION ...ttt ettt 130
INEFOQUCETE et 130
Scanarea intr-un dosar de stocare a lucrarilor de pe impriMmantad .......ccc.coeeeveeeieeeeeeeeeeeee e 130
Imprimarea din dosarul de stocare a lucrarilor de pe imprimantad ......ccoceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 132

Scanarea intr-un dosar din retea

INEFOQUCETE .ottt bbbttt

Scanarea INtr-Un doSar AiNTEEEA ...ttt bbb 133
SCANAMEA TN SNATEPOINT ..ottt s et es e e eeae e 136

INEFOQUCETE .ottt ettt 136

SCANAMEA TN SNATEPOINT ...ttt s bbbt ns e saeen 136
SCANArEA PE O UNITALE USB ...ttt s s aeae st e e s s en s nsrasanaesesns 138

Introducere

SCANArEa PE O UNIEALE USB . ettt en e eseanananas 138
Utilizarea solutiilor de afaceri HP JEAQVANTAGE ...t 140
Activitati de SCANAre SUPLMENTAIE ......o.vuiiieieeieiee ettt s s 140

ROWW



..................................................................................................................................................................................................... 141
CONFIGUIATEA FAXULU cv.veeecve ettt sttt a et a ettt s st et ae s s et s aesssea et s ssaesenaes 142
INEFOQUCETE .ttt ennas 142
Configurarea faxului utilizand panoul de control al iIMPriMantei .........cc.ceeeveveeeeeeeeeeeeeeeeee e 142
Schimbarea CONFIGUIALHLON A8 FAX ..uuiuiiieieictee ettt bbb 143
Setarile de APLAIE PriN FAX ...ttt snesaeas 143
Setarile generale pentru trimiterea faXUTILOT ........c.eveecueieeeeee et 144
Setarile pentru Primirea fAXUTILOT ........cuoveceeeeeecee ettt sas
THMIEEIEA UNMUI FAX 1ottt ettt s bbbttt
Crearea unui program de imprimare @ fAXUIILOT ...t see et
Blocarea faxurilor de iNtrare ..o

Crearea unei liste de numere de fax blocate

Stergerea numerelor din lista de numere de fax bloCAte ......vcueveeceeieeeeceeece e 149
ACtIVIEALi dE TAX SUPUIMENTAIE ..ottt ettt et bt ns st 149
8 GESTIONArEA IMPIIMANTET c..eeceieeeeeteeeeetrecc e ete s st eses s es et a s st et s et ssassetss s b et ssssb et sassesssssssssstebsssstebasaetebassasesasassesassessssesesassnsasassnsas 151
Configurarea avansata cu ajutorul serverului web HP incorporat (EWS) ... 152
INEFOQUCETE .ottt ettt s st s s 152
Cum s& accesati serverul web INCorporat HP (EWS) ... 152
Caracteristicile serverului web INCOrPOTAt HP ... 154
FIla INFOIMTI coeieeee ettt st 154
FIla GENEIAL ¢ttt s et nae e 155
LISTA AL LEGATUNT ettt nananaesene 156
Fila COPIEIe/IMPIIMAE ....oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et 156
Fila Scanare/trimitere digitald ........covveveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 157
FILE FX ettt
Fila Consumabile
FIlA DEPANAIE .ottt ettt ettt s n sttt esnas
FIla SECUMTALR ettt
Fila Servicii web HP
FILA REEBA ettt sttt
Configurara SELANION A FEEEA IP . ...ttt a s es s sesanensenasensanas
Declinarea responsabilitatii pentru partajarea imprimantei ..........cceveveeveveeeereeeceeeeee e 164

ROWW

Vizualizarea sau modificarea setarilor de retea

Redenumirea imprimantei TN FELEQA .....cvcceee ettt aeae s s senas
Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP IPv4 de la panoul de control ..., 165
Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP IPv6 de la panoul de control ........ccccceeeveevcerereveeeeeen. 165
Setarile dupleX Si ale VItEZEI LEGATUTT .....cvovecececeeeeeee ettt 166
Functiile de securitate ale IMPIMANTEI ......o.couoieiieeeee ettt st 167
INEFOQUCETE .ttt et e et s st s et e s s et en s s st enaas

Declaratii de securitate

vii



Atribuirea unei parole de admMiNISLIALON .....c.cvcveveieeeeeee ettt 168

Utilizarea serverului web incorporat HP (EWS) pentru configurarea parolei .................... 168

Introducerea datelor de identificare ale utilizatorului la panoul de control al

1 0] 01T g =T a1 =] OO 168
IP Security (Sistem de SECUNAte PENEIU IP) .....ucveeeeeeeceeeeeeeeee e 169
Compatibilitatea cu criptarea: hard diskurile securizate HP de inalta performantad .......ccccccceveeeeuennee. 169
BlOCAIrE@ FOrMALOTULUT ..ottt sttt es

Setarile de CONSEIVAIE @ ENEIGICH ....cucucveveveeeeeeeeeeeceeae ettt eeee s aeae et s e s s se s et e s s ss s s ssasaesesesesesssenssesssansesesesssssenanans

Imprimarea cu optiunea EconoMode
Configurarea optiunii EconoMode din driverul de imprimare ........c.ccooeeceeeveceeeeeeeeeennn.
Configurarea EconoMode de la panoul de control al imprimantei

Setarea temporizatorului de oprire si configurarea imprimantei astfel incat sa utilizeze 1 watt
SAU MIATPUEIN ettt ettt ettt et eteasss s eseseaeseassnaseseseseanssasenasesesessanannas

Setarea programului de oprire

HP WED JEEAAMUN 1ottt s s R8s ns s s et se s sesnen
Actualizarile de SOFtWAE Si FIMMWATE ...ttt eeas
O REZOIVAIEA PrODIEIMIELON ....eceveeeteeerereeerr e s s see e bes s ss s s s s s ses s et sn e et se s st sas bt sea e b s sasaesesasasessaesenassesensesesanas 175
ASISTENTA PENTIU CUIBNTT vttt bbb s sttt sees 175
Sistemul de asistentad al PaNOULUI 8 CONTIOL .......vivieceeiieceee et 176
Restabilirea Setarilor din FADIICA ...ttt 177
INEFOAUCEIE .ottt ettt s et b et s st et s et e b s st s s ae s e s s et enan st nastesneesnas 177
Metoda 1: restabilirea setarilor din fabrica de la panoul de control al imprimantei..........ccccceeveveeneee. 177

Metoda 2: restabilirea setarilor din fabrica din serverul web HP incorporat (numai pentru
IMPriMantele CONBCLAE LA TETEE) ...vuurveeerriecieeeee ettt ssnes 177
Panoul de control al imprimantei sau EWS afiseaza mesajul ,Cartusul are un nivel scazut” sau ,Cartusul are
UN NIVELFOAME SCAZUL” .ottt a st s s n s s e s s s ssssessenaeseraren

Imprimanta nu preia hartia sau alimenteaza gresit

INEFOTQUCETE .ttt sttt s sttt ns e
IMPrMANTA MU PrEIA NATTIE ceeeeceeeeeeee ettt ettt en s enaees
Imprimanta preia mai MULEE COLE B NAMTIE ... 182
Alimentatorul de documente se blocheaza, se stramba sau preia mai multe coli de hartie .............. 186

Eliminarea blocajelor de hartie

INtroducere ........coeeeeeeeee.

Locatiile DlOCAJELON B NAMTIE ...ttt 187
Navigarea automata pentru indepartarea blocajelor de hartie ... 188
Va confruntati cu blocaje de hartie frecvente Sau rePetate? ..o 188
Eliminarea blocajelor de hartie din alimentatorul de documente (31.13.YZ) oo, 188
Eliminarea blocajelor de hartie din tava T (13.AT) et 189
Eliminarea blocajelor de hartie din tavile 2 5i 3 (13.A2, 13.A3) ..o 190
Eliminarea blocajelor de hartie din sertarul de iesire (13.ET) cuveeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 192

viii ROWW



ROWW

Eliminarea blocajelor de hartie din zona cuptorului (13.B9, 13.B2, 13.FF) ..o 192
Rezolvarea problemelor de calitate @ iMPriMETii ..ottt
INEFOAUCETE .ottt bbbttt bbbt s b sa s s st snsnnas

Depanarea Calitatii de IMPIIMATE ...ttt ettt sttt
Imprimarea din alt program software

Verificarea setarii pentru tipul de hartie pentru lucrarea de imprimare .........cccceeeeveveene. 196
Verificarea setarii tipului de hartie pe panoul de control ........ccceeeeeveecuennee. 196
Verificarea setarii tipului de hartie (Windows) ..., 196
Verificarea setarii tipului de hartie (Mac0S) ... 196
Verificarea starii CartuSelor A8 0NN ... 198
Pasul unu: imprimati pagina Stare consumabile .........coeeeeiveeeeeceeee, 198
Pasul doi: verificati starea consumabilelor ..o, 198
Imprimarea unei Pagini 8 CUTALATE ......o.ouiueieiiieieeieeee et 198
Inspectarea vizuald @ cartuselor e tONET ... 199
Verificarea hartiei si a mediului de iMPIriMare ..o nnes 200
Pasul unu: utilizati hartie care respecta specificatiile HP ......c.oooevevereveeennn. 200

Pasul doi: verificati conditiile de mediu

Pasul trei: setati alinierea tavilor individuale ... 200
Tncercarea altui driver de IMPFIMETE ... evveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Depanarea defectelor de IMAGINE ...
Rezolvarea problemelor de retea Prin CADIU ... ettt aenas
Rezolvarea problemelor de rELBa WIFBLESS ........cveirvieeieeieieieieeeie ettt e
RezZ0Ivarea ProblemMElor A8 FAX ...ttt ettt es st nenees

Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax

Ce tip de linie telefoniCa ULILIZATI? ..o 211
Utilizati un dispozitiv de protectie a SUPratenSiuNe? ........c.ccevevevereeereeee e 211
Utilizati un serviciu de mesagerie vocala al unei companii de telefonie sau un robot
EELETOMICT? ettt 211
Linia dvs. telefonica are o caracteristica de apel in asteptare? ..........ccoeeeeeeveeeveeceeeveeenns 212
Verificarea starii aCCeSOTIULUI OB FAX ..vuouuiveieeieiiieieie e 212
Probleme GeNerale @8 fAX ...ttt 214
Trimiterea faXuUlUi MU @ TRUSIE ......oveveeeceeeeeeeeeeeeee e 214
Nu se afiseaza niciun buton pentru agenda de adrese de fax .....cceeeeeveeeeeeeceeeecean, 214
Nu se gasesc setarile Fax in HP Web Jetadmin ......c.oovevoveeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeee e 214
Antetul este adaugat in partea de sus a paginii cand este activata optiunea de
SUDTADPUNETE ..ottt ettt et et a s e s et et eaeaeseaseneseaesessae st et et et esess s eseeesesesnssasenesesesesranann 214
In caseta pentru destinatari existd un amestec de NUME i NUMETE ......vcervvverereeerrerreennn. 214
Un fax de o singura paginad se imprima pe douad Pagini ........cceeeeeueeecveveeeeeee e 214
Documentul se opreste in alimentatorul de documente in mijlocul operatiei de
EIMIEEIE @ FAXULIUI vt 214
Volumul sunetelor produse de accesoriul de fax este prea mare sau prea mic ............... 215



Unitatea flash USB NU FASPUNGAE ..ottt a et s st s et enesaesnes 216

Metoda 1: activarea portului USB de la panoul de control al imprimantei .........ccceeveeeeeveeeeeeeeeee. 216

Metoda 2: activarea portului USB din serverul web HP incorporat (numai imprimantele

CONBCEALE LA TELEA) wvvvocveeeeeeeeceeee ettt ses s 216

ANEXA A SEIVICE ST ASISTENTA . ..ceeureeeeririeietueietse et ss et sst s s tas bbbt st sttt e st st s ekttt b e ant sttt st st s snt st ats 217

Declaratia de garantie MITATA HP ...ttt s et enanaesenes 218

Regatul Unit, IM@nda Si MALLA ...ttt 219

Austria, Belgia, GErmania Si LUXEMDUIG ......ccuiiueiiieeceieeee et 219

Belgia, Franta Si LUXEMDUIG c...oecveeceeeeeeeeeee ettt nens 220

Italia

Spania

Danemarca

Norvegia

Suedia

POITUGALIE .ottt ettt sttt a et s e s e et n s s et en et en et enaeen 223

GIOCIA SI CIDIU 1ttt ettt e e e s et s et e st et e e st s e s et eeansesnse s een 223

Ungaria

REPUDLICE CONG ettt s s s s esnaesesnassanas 224

SLOVATIA 1ottt et s e ettt na et 224

0] (o] o] IO OO TSP 224

BULGAIIA ettt a et a st ne et s e e e e s s e e s s e e s e e s et en et s e senas 225

ROMIANIA 1ttt s ettt 225

BeLGIa Si OlANQA ..ottt ettt es 225

Finlanda

Slovenia

CFO@EIA vttt bbb e b a bbbt st b e s bbbt bbb e b bt b s s

LOTOMIA tvueerteeetee ettt

Lituania

ESTONIA ettt
Garantia HP Premium Protection: Declaratie de garantie limitata pentru cartusele de toner LaserJet ................ 227
Declaratie de garantie limitata pentru setul de consumabilele cu durata mare de viata si de intretinere ........... 228
Politica HP cu privire [@ consumabilele NON=HP ...ttt 228
Site-ul web HP de combatere @ CONLrafaCETii ...t 229
Datele StOCate PE CArTUSUL A TOMBE ...ttt 229
Acord de licentd UIHZAtOT FINAL .....cevececeeeceee ettt 229
Service in garantie pentru reparatiile efectuate de ClENTI ..o 234

ASISTENTA PENTIU CUBNTT vttt s et ns ettt sees 234

Anexa B Programul de protectie a mediului

Protejarea mediului ......cveeeveeeeeeeeeeeeeeeceee

ROWW



PrOAUCEIE G OZO0M 1ottt et s st bbb s s 235
CONSUM AE BNEIGIE .ottt ettt ettt ae s et et e s e s st s s e saseeteaes et et et s s snasasessesas st et s s snanansssesnsssesesesenasanenaneas 235
(0] 0T T80 0T [= o] Tl OO OO 236
Utilizarea hartiei

AT ettt ettt ettt b AR eSS a AR SRS ARt A A s A st s et b et bt bt
RESEIICEi PENTIU MALETIALE ...vvieeeecee ettt st a bbbt et as s st st snenea 236
INFOrMALIT AESPIE DALETHT ...ttt s st et es st s sastesnasseesnansseanaesnanen 236
Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate (UE SiINdia) .......ooooovvivieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 237
Reciclarea hardwar@-UlUi @LECTIONIC ....vuire ettt ss et 237
Informatii despre reciclarea hardware-ului PENEIU Brazilid ......c.o.ceveeeeeveeeeeeeeeeeeeeeee et 238
SUDSTANTE ChIMICE 1.ttt s ettt 238
Datele privind alimentarea produsului, conform Regulamentului 1275/2008 al Comisiei Uniunii Europene ...... 238
Informatii pentru utilizatori privind eticheta ecologicad SEPA (ChiNa) ..o 238
Reglementarea implementarii privind eticheta de energie necesara in China pentru imprimanta, fax si
(6000 1= 0] OO 238
Declaratie privind restrictionarea substantelor periculoase (INAIA) .........co.covoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 239
WEEE (TUCIA) w.vvoveeeseeee et sttt seesenns 239
Tabel de SUDSTANTE (CHINA) ...vveeeeceeeeeeeeeeeeee e eea s ee e en e en e 240
Fisa de date privind siguranta Materialelor (MSDS) ... 240
EPEAT <ttt ittt eSS bbb 240
Tabel de SUDSTANTE (TAIWEAN) w....v.oveeeceeeeeeeeeeeee e es e ee s se e sesasese e 241
Pentru Mai MULEE INFOMMATH ..ottt bbbt 241
Anexa C INformatii dESPre FEGIEIMENTAI ........c.ocevveeeeeeereeeeeeeerecee e eseessses st sssse s ssssssssssesssssssesssssssssessssessssssasaessesssssssssassssssnssessoras 243
DEClaratii A8 FEGIEMENTAIE ......cveeeeeceeeeee ettt bbbttt s b b st et s s a s s s s snes 244
Numere de model reglementat pentru identifiCare ... 244
Nota de reglementare pentru Uniunea EUrOPEaANG ........c.cvicveviecieeeeeeeeee e 244
LT o[ 1< a aT] ) =T T OO 245
Canada - Declaratie de conformitate Industry Canada ICES-003 ........ccoeveveeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenan 245
Declaratie VCCI (JAPONIA) ... 245
DEClaratie EMC (COMBRAY) ....vveerveecveeeeeeeeseee e sssnss s s s ssss s sssnes 245
DeClaratio EMC (CHING) ... eee s 245
Instructiuni privind cablul de @liMENTAIE ..ot 246
Declaratie privind cablul de alimentare (JAPONIA) ..o 246
Securitatea In Utilizare @ ProdUSELOr CU LSO ...t nae e 246

ROWW

Declaratie privind laserul pentru Finlanda

Declaratii valabile in Tarile Nordice (Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia) .......ccccooevrrvererrrnnnnnes 247
Declaratio GS (GEIMANIA) ... nesneseen 247
Conformitate pentru Eurasia (Armenia, Belarus, Kazahstan, Kargazstan, RUSia) ........cccccccoeeeervennne. 248

Xi



Declaratie EMI (TAIWEAN) ... s seees 248
SEADIlItAtEA PrOAUSULUI «.ecevveeeeeeeee ettt ettt e et es s s aranananaeses 249

Xii ROWW



1 Prezentarea imprimantei

Consultati locatia caracteristicilor de pe imprimanta, specificatiile fizice si tehnice ale imprimantei si locul in care
gasiti informatii despre configurare.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/ljE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:
Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare
e Invatare si utilizare
e  Rezolvarea problemelor
e  Descarcarea de actualizari de software si firmware
e  Asocierea la forumuri de asistenta

e  Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale

Pictograme de avertizare

Aveti grija daca pe imprimanta HP apare o pictograma de avertizare, asa cum se indica in definitiile
pictogramelor.

e  Atentie: Electrocutare
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e  Atentie: Suprafata fierbinte

>

e  Atentie: Feriti partile corpului de piesele aflate in miscare

>

e  Atentie: Margini ascutite in imediata apropiere

[ > l
-
D
>
v
D

Pericol de electrocutare

Cititi aceste informatii importante despre siguranta.
e  (ititi siintelegeti aceste declaratii legate de siguranta pentru a evita pericolul de electrocutare.

e  Respectatiintotdeauna masurile principale de siguranta atunci cand utilizati produsul, pentru a reduce
riscul de arsuri sau electrocutare.

e  (ititi cu atentie si asigurati-va ca ati inteles toate instructiunile din ghidul pentru utilizator.
° Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs.

e  Folositinumai o priza electrica impamantata atunci cand conectati produsul la o sursa de alimentare. Daca
nu stiti daca priza are impamantare, cereti ajutorul unui electrician calificat.
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e Nuatingeti contactele de pe niciuna dintre mufele produsului. Inlocuiti imediat cablurile deteriorate.
e  Deconectati produsul de la prizele de perete inainte de a-l curata.

e Nuinstalati si nu utilizati acest produs langa apa sau cu mainile umede.

e |Instalati produsul in siguranta pe o suprafata stabila.

e Instalati produsul intr-un loc protejat, unde nimeni nu poate pasi pe cablul de alimentare si nu se poate
impiedica de acesta.

ROWW Pericol de electrocutare 3



Vederile imprimantei

Localizati caracteristicile principale de pe imprimanta si panoul de control.

Vedere din fata a imprimantei

Localizati caracteristicile din partea din fata a imprimantei.

Figura 1-1 Vedere din fata a imprimantei

Element Descriere

1 Capacul alimentatorului automat de documente, pentru acces pentru eliminarea blocajelor
2 Tava de intrare a alimentatorului automat de documente

3 Tava de iesire a alimentatorului automat de documente

4 Panou de control cu afisaj senzitiv color (se inclina pentru vizualizare mai usoara)

5 Sertarul de iesire

6 Butonul de pornire/oprire

7 Usa din dreapta, pentru acces pentru indepdrtarea blocajelor

8 Tava 1
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Element

Descriere

9 Usa frontala, pentru acces la cartusele de toner

10 Conexiune pentru alimentare

11 Tava 2

12 Tava 3

13 Tastatura retractabila (numai la modelele Flow)

14 Locas de integrare hardware (HIP), pentru conectarea accesoriilor si a dispozitivelor de la terti
15 Port USB usor accesibil

Introduceti o unitate flash USB pentru imprimare sau scanare fara computer sau pentru actualizarea firmware-ului

imprimantei.

NOTA:  Un administrator trebuie s3 activeze acest port inainte de utilizare.

Vedere din spate a imprimantei

ROWW

Localizati caracteristicile din partea din spate a imprimantei.

Figura 1-2 Vedere din spate a imprimantei

W

NN

Element

Descriere

1

Capacul formatorului

Vederile imprimantei
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Element Descriere

2 Porturile de interfata

3 Eticheta cu numarul de serie si numarul produsului

Porturile de interfata
Localizati porturile de interfata pe formatorul imprimantei.

Figura 1-3 Imaginile cu porturile de interfata

J L

¢

I

<

=

<

ey

Element Descriere

1 Porturi gazda USB pentru conectarea dispozitivelor USB externe (aceste porturi pot fi acoperite)

NOTA:  Pentru acces facil la imprimarea de pe USB, utilizati portul USB de lang& panoul de control.

2 Slot pentru o blocare pentru securitate de tip cablu
3 Port de retea Ethernet (RJ-45) pentru retea locala (LAN)
4 Port de imprimare USB 2.0 de mare viteza
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Vizualizarea panoului de control

Panoul de control asigura acces la caracteristicile imprimantei si indica starea curenta a acesteia.

[%”f NOTA: Inclinati panoul de control, pentru o vizualizare mai usoara.

Ecranul principal asigura acces la functiile imprimantei si indica starea curenta a acesteia.

Reveniti la ecranul principal in orice moment, atingand pictograma Ecran principal {g} - Atingeti pictograma Ecran
principal {gy din partea stanga a panoului de control al imprimantei sau atingeti butonul Ecran principal din coltul
stanga de sus al majoritatii ecranelor.

[%”f NOTA: Caracteristicile afisate pe ecranul principal pot varia in functie de configuratia imprimantei.

Figura 1-4 Vizualizarea panoului de control

Element

Control

Descriere

1

Butonul Ecran principal {g}

Atingeti butonul Ecran principal pentru a reveni la ecranul principal.

Butonul Resetare

Butonul Resetare readuce imprimanta la setarile implicite si este afisat intotdeauna
daca utilizatorii nu sunt conectati. Butonul Resetare nu este prezent cand este afisat
butonul Deconectare. Atingeti butonul Resetare pentru a relua si pentru a elibera
lucrarile din starea anterioara de pauza si din modul intrerupere, pentru a reseta
contorul de copiere rapida din campul numar de copii, pentru a iesi din modurile
speciale, pentru a reseta limba de afisare si dispunerea tastaturii.

Butonul Conectare sau Deconectare

Atingeti butonul Conectare pentru a accesa caracteristicile securizate.

Atingeti butonul Deconectare pentru a va deconecta de la imprimantad. Imprimanta
restabileste toate optiunile la setdrile implicite.

NOTA:  Acest buton este afisat numai dac administratorul a configurat imprimanta
astfel incat sa fie necesara permisiunea pentru accesarea functiilor.

ROWW
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Element Control Descriere

4 Butonul Informatji 0 Atingeti butonul de informatii pentru a accesa un ecran care ofera acces la mai multe
tipuri de informatii despre imprimanta. Atingeti butoanele din partea inferioara a
ecranului pentru urmatoarele informatii:

e  Limba de afisare: permite schimbarea setdrii de limba pentru sesiunea curenta a
utilizatorului.

° Modul de repaus: permite trecerea imprimantei in modul de repaus.

e Wi-FiDirect: vizualizati informatii despre modul de conectare directad la
imprimanta utilizand un telefon, o tableta sau alt dispozitiv cu Wi-Fi.

e Wireless: vizualizati sau modificati setarile de conexiune wireless (numai atunci
cand este instalat un accesoriu optional wireless).

° Ethernet: vizualizati sau modificati setarile de conexiune Ethernet.

e  Servicii web HP: vizualizati informatii pentru conectarea la imprimanta si
imprimarea utilizand serviciile web HP (ePrint).

5 Butonul Ajutor 9 Atingeti butonul Ajutor pentru a accesa sistemul de asistentd integrat.

Linia de stare ofera informatii despre starea generala a imprimantei.

6 Zona aplicatiilor Atingeti orice pictograma pentru a deschide aplicatia. Deplasati degetul pe ecranin
lateral pentru a accesa mai multe aplicatii.

NOTA:  Aplicatiile disponibile variaza in functie de imprimanta. Administratorul poate
configura ce aplicatii vor fi afisate si ordinea in care acestea apar.

7 Butonul Copiere Atingeti butonul Copiere pentru a incepe o lucrare de copiere.
8 Indicatorul paginilor ecranului Indica numarul de pagini pe ecranul principal sau intr-o aplicatie. Pagina curenta este
principal evidentiata. Deplasati degetul pe ecran in lateral pentru a derula intre pagini.

Modul de utilizare a panoului de control cu ecran senzitiv

Realizati urmatoarele actiuni pentru a folosi panoul de control cu ecran senzitiv al imprimantei.

Tabelul 1-1 Actiuni pe panoul de control cu ecran senzitiv

Actiune Descriere Exemplu

Atingere Atingeti un element de pe ecran pentru a-l Atingeti pictograma Setari pentru a deschide
selecta sau pentru a deschide meniul respectiv. aplicatia Setari.

De asemenea, cand derulati meniurile, atingeti

scurt ecranul pentru a opri derularea.
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Tabelul 1-1 Actiuni pe panoul de control cu ecran senzitiv (Continuare)

Actiune Descriere Exemplu
Glisare Atingeti ecranul si apoi deplasati degetul pe Deplasati degetul pana cand se afiseaza aplicatia
orizontald pentru a derula ecranul in lateral. Setari.

Derulare Atingeti ecranul si apoi deplasati degetul pe Derulati prin aplicatia Setari.
verticald pentru a derula ecranul in sus siin jos.

La derularea prin meniuri, atingeti scurt ecranul

T pentru a opri derularea.

Vederile imprimantei
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Specificatiile imprimantei

Consultati specificatiile hardware-ului, software-ului si mediului imprimantei in aceasta sectiune.

@9 IMPORTANT:  Urmatoarele specificatii sunt corecte la momentul publicarii, dar pot suferi modificari. Pentru
informatii actuale, consultati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/

[E78323MFP.

Specificatii tehnice

Consultati specificatiile tehnice ale imprimantei.

Pentru informatii actuale, consultati http://www.hp.com/support/l[E72500MFP sau http://www.hp.com/support/
IE78323MFP.

Tabelul 1-2 Specificatiile tehnice ale imprimantei —modelele E78323, E78325, E78330

10

Numar model E78323dn Flow E78323z E78325dn Flow E78325z E78330dn Flow E78330z
Cod produs 8GR9Y5A 8GRI9A 8GR9Y6A 8GS00A 8GRI7A 8GS01A
Paper Handling Tava 1 (capacitate de v v v v v v
(Manipulare hartie) 100 de coli)
Tava 2 (capacitate de " " ' ' v \'d
520 de coli)
Tava 3 (capacitate de " v \' \' \'d \
520 de coli)
Alimentator de hartie Optional Optional Optional Optional Optional Optional
de 2 x 520 de coli
Tava de intrare de Optional Optional Optional Optional Optional Optional
mare capacitate de
2.000 de coli
Tava de intrare de Optional Optional Optional Optional Optional Optional
mare capacitate cu
montare pe partea
laterald, de 3.000 de
coli
Suport de imprimanta Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Element de incalzire Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tava 110V
Element de incalzire Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tava 220V
Accesoriu de finisare Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tip capsator/stivuitor
Accesoriu de finisare Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tip dispozitiv pentru
brosuri
Accesoriu de finisare Optional Optional Optional Optional Optional Optional
interior
e  Accesoriude Optional Optional Optional Optional Optional Optional
perforare 2/3
Capitolul 1 Prezentarea imprimantei ROWW
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Tabelul 1-2 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E78323, E78325, E78330 (Continuare)

Numar model E78323dn Flow E78323z E78325dn Flow E78325z E78330dn Flow E78330z
Cod produs 8GRI5A 8GR99A 8GRI6A 8GS00A 8GR9I7A 8GS01A
e  Accesoriude Optional Optional Optional Optional Optional Optional
perforare 2/4
° Accesoriu suedez Optional Optional Optional Optional Optional Optional
de perforare
Separator de lucrari HP Optional Optional Optional Optional Optional Optional
lesire secundara HP Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Distantier HP Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Imprimare duplex \ \d \ \'d \ \
automata
Conectivitatea Conexiune LAN v v v v v v
Ethernet 10/100/1000
cu IPv4 siIPvb
USB 2.0 Hi-Speed v v \' v \ v
Accesoriu LAN HP Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Jetdirect (JBO31A)
Locas de integrare ' v v \'d \ \
hardware pentru
conectarea accesoriilor
sia dispozitivelor de la
terti
Bluetooth Low Energy Optional Optional Optional Optional Optional Optional
(BLE) pentru imprimare
de pe dispozitive
mobile
Accesoriu NFC/Wireless Optional Optional Optional Optional Optional Optional
HP Jetdirect 3000w
pentru imprimarea de
pe dispozitive mobile
Accesoriu BLE/NFC/ Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Wireless HP Jetdirect
3100w
Functionalitate Optional Optional Optional Optional Optional Optional
integrata HP Near Field
Communication (NFC)
si Wi-Fi Direct pentru
imprimare de pe
dispozitive mobile
Accesoriu server de Optional Optional Optional Optional Optional Optional
imprimare HP Jetdirect
2900nw pentru
conectivitate wireless
Memorie Memorie de baza de 6 v Indisponibila v Indisponibila v Indisponibila
GB
Memorie de baza de 7 Indisponibila v Indisponibila v Indisponibila v
GB
ROWW Specificatiile imprimantei
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Tabelul 1-2 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E78323, E78325, E78330 (Continuare)

Numar model

E78323dn

Flow E78323z

E78325dn

Flow E78325z

E78330dn

Flow E78330z

Cod produs

8GRI5A

8GRI9A

8GRI6A

8GS00A

8GRI7A

8GSO1A

Stocare in masa

Hard disk HP securizat,

de inalta performanta,
de 320 GB

v

Indisponibila

v

Indisponibila

v

Indisponibila

2 hard diskuri HP
securizate, de inalta
performantd, de 320
GB

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Controler multimedia
de 16 GBincorporat
(eMMQ)

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Securitate

HP Trusted Platform
Module pentru
criptarea tuturor
datelor care trec prin
imprimanta

Afisajul panoului de
control

Panou de control cu
ecran tactil color

v

v

v

v

v

Tastatura retractabila

Indisponibila

v

Indisponibila

S

Indisponibila

v

Imprimare

Imprima 23 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 s Letter.

v

Indisponibila

Indisponibila

)\

Indisponibila

Indisponibila

Imprima 25 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 si Letter

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Imprima 30 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 si Letter

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Imprimare prin USB cu
acces usor (fara afi
necesar un computer)

Imprimare de pe
dispozitive mobile/din
cloud

Stocarea lucrdrilor in
memoria imprimantei
pentru imprimare
ulterioara sau in mod
confidential (necesita
unitate flash USB de
16 GB sau mai mare)

Fax

Optional

Optional

Optional

Optional

Optional

Optional

Copiere si scanare

Scaneaza 80 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 si Letter

v

Indisponibila

\d

Indisponibila

\d

Indisponibila

12
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Tabelul 1-2 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E78323, E78325, E78330 (Continuare)

Numar model

E78323dn

Flow E78323z

E78325dn

Flow E78325z

E78330dn Flow E78330z

Cod produs

8GRIS5A

8GR9I9A

8GRI6A

8GS00A

8GRI7A 8GS01A

Scaneaza 120 de
pagini pe minut (ppm)
pe hartie de
dimensiuni A4 si Letter

Indisponibila

v

Indisponibila

v

Indisponibila v

Alimentator de
documente de 100 de
pagini, cu cap dublu de
scanare, pentru
copiere si scanare
duplex dintr-o singura
trecere

Indisponibila

Indisponibila

v Indisponibila

Alimentator de
documente de 250 de
pagini, cu cap dublu de
scanare, pentru
copiere si scanare
duplex dintr-o singura
trecere

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila v

Tehnologii HP
EveryPage, inclusiv
detectarea ultrasonica
a alimentarii multiple

Functia incorporata de
recunoastere opticd a
caracterelor (OCR)
ofera posibilitatea de a
converti paginile
imprimate in text care
accepta operatiile de
editare sau de cdutare
cu ajutorul
computerului

Caracteristica SMART
Label asigura
detectarea marginilor
hartiei pentru
decuparea automata a
paginilor

Orientare automata a
paginii pentru paginile
care contin cel putin
100 de caractere de
text

Reglarea automata a
tonurilor seteaza
contrastul,
luminozitatea si
eliminarea fundalului
pentru fiecare pagina

ROWW
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Tabelul 1-2 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E78323, E78325, E78330 (Continuare)

Numar model E78323dn Flow E78323z E78325dn Flow E78325z E78330dn Flow E78330z
Cod produs 8GR95A 8GR99A 8GR96A 8GS00A 8GRI7A 8GSO1A
Trimitere digitala Trimitere de \ v \'d v \ v
documente catre e-
mail, USB si dosare
partajate intr-o retea
Trimitere de v v v v v v
documente in
SharePoint®
Tabelul 1-3 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E72525, E72530, E72535
Numar model E72525dn Flow E72525z E72530dn Flow E72530z E72535dn Flow E72535z
Cod produs X3A60A X3A59A X3A63A X3A62A X3A66A X3A65A
Paper Handling Tava 1 (capacitate de v v v v v v
(Manipulare hartie) 100 de coli)
Tava 2 (capacitate de v v v v v v
520 de coli)
Tava 3 (capacitate de v v v v v v
520 de coli)
Alimentator de hartie Optional Optional Optional Optional Optional Optional
de 2 x 520 de coli
Tava de intrare de Optional Optional Optional Optional Optional Optional
mare capacitate de
2.000 de coli
Tava de intrare de Optional Optional Optional Optional Optional Optional
mare capacitate cu
montare pe partea
laterald, de 3.000 de
coli
Suport de imprimanta Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Element de incalzire Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tava 110V
Element de incalzire Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tava 220V
Accesoriu de finisare Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tip capsator/stivuitor
Accesoriu de finisare Optional Optional Optional Optional Optional Optional
tip dispozitiv pentru
brosuri
Accesoriu de finisare Optional Optional Optional Optional Optional Optional
interior
e  Accesoriude Optional Optional Optional Optional Optional Optional
perforare 2/3
e  Accesoriude Optional Optional Optional Optional Optional Optional
perforare 2/4
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Tabelul 1-3 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E72525, E72530, E72535 (Continuare)

Numar model E72525dn Flow E72525z E72530dn Flow E72530z E72535dn Flow E72535z

Cod produs X3A60A X3A59A X3A63A X3A62A X3A66A X3A65A

e  Accesoriu suedez Optional Optional Optional Optional Optional Optional
de perforare

Separator de lucrari HP Optional Optional Optional Optional Optional Optional

lesire secundara HP Optional Optional Optional Optional Optional Optional

Distantier HP Optional Optional Optional Optional Optional Optional

Imprimare duplex v v v v v v
automata

Conectivitatea Conexiune LAN \ v \' \'d \ v
Ethernet 10/100/1000
cu IPv4 siIPve

USB 2.0 Hi-Speed

<
<
<
<
<
<

<
<
<
<
<
<

Locas de integrare
hardware pentru
conectarea accesoriilor
sia dispozitivelor de la
terti

Bluetooth Low Energy Optional Optional Optional Optional Optional Optional
(BLE) pentru imprimare

de pe dispozitive

mobile

Accesoriu NFC/Wireless Optional Optional Optional Optional Optional Optional
HP Jetdirect 3000w

pentru imprimarea de

pe dispozitive mobile

Accesoriu BLE/NFC/ Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Wireless HP Jetdirect
3100w

Functionalitate Optional Optional Optional Optional Optional Optional
integrata HP Near Field

Communication (NFC)

si Wi-Fi Direct pentru

imprimare de pe

dispozitive mobile

Accesoriu server de Optional Optional Optional Optional Optional Optional
imprimare HP Jetdirect

2900nw pentru

conectivitate wireless

Memorie Memorie de baza de 6 v Indisponibila v Indisponibila v Indisponibila
GB

Memorie de baza de 7 Indisponibila v Indisponibila v Indisponibila v
GB

Stocare in masa Hard disk HP securizat, v Indisponibila v Indisponibila v Indisponibila
de inalta performanta,
de 320 GB
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Tabelul 1-3 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E72525, E72530, E72535 (Continuare)

Numar model

E72525dn

Flow E72525z

E72530dn

Flow E72530z

E72535dn

Flow E72535z

Cod produs

X3A60A

X3A59A

X3A63A

X3A62A

X3A66A

X3A65A

2 hard diskuri HP
securizate, de inalta
performantd, de 320
GB

Indisponibila

v

Indisponibila

\

Indisponibila

\

Controler multimedia
de 16 GBincorporat
(eMMCQ)

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Securitate

HP Trusted Platform
Module pentru
criptarea tuturor
datelor care trec prin
imprimanta

Afisajul panoului de
control

Panou de control cu
ecran tactil color

v

v

v

v

v

Tastatura retractabila

Indisponibila

v

Indisponibila

‘

Indisponibila

\

Imprimare

Imprima 23 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 si Letter.

v

Indisponibila

Indisponibila

‘

Indisponibila

Indisponibila

Imprima 25 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 si Letter

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Imprima 30 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 si Letter

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila

Imprimare prin USB cu
acces usor (farg afi
necesar un computer)

Imprimare de pe
dispozitive mobile/din
cloud

Stocarea lucrarilor in
memoria imprimantei
pentru imprimare
ulterioara sau in mod
confidential (necesita
unitate flash USB de
16 GB sau mai mare)

Fax

Optional

Optional

Optional

Optional

Optional

Optional

Copiere si scanare

Scaneaza 80 de pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de dimensiuni
A4 si Letter

v

Indisponibila

v

Indisponibila

v

Indisponibila
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Tabelul 1-3 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E72525, E72530, E72535 (Continuare)

Numar model

E72525dn

Flow E72525z

E72530dn

Flow E72530z

E72535dn Flow E72535z

Cod produs

X3A60A

X3A59A

X3A63A

X3A62A

X3A66A X3A65A

Scaneaza 120 de
pagini pe minut (ppm)
pe hartie de
dimensiuni A4 si Letter

Indisponibila

v

Indisponibila

v

Indisponibila v

Alimentator de
documente de 100 de
pagini, cu cap dublu de
scanare, pentru
copiere si scanare
duplex dintr-o singura
trecere

Indisponibila

Indisponibila

v Indisponibila

Alimentator de
documente de 250 de
pagini, cu cap dublu de
scanare, pentru
copiere si scanare
duplex dintr-o singura
trecere

Indisponibila

Indisponibila

Indisponibila v

Tehnologii HP
EveryPage, inclusiv
detectarea ultrasonica
a alimentarii multiple

Functia incorporata de
recunoastere opticd a
caracterelor (OCR)
ofera posibilitatea de a
converti paginile
imprimate in text care
accepta operatiile de
editare sau de cdutare
cu ajutorul
computerului

Caracteristica SMART
Label asigura
detectarea marginilor
hartiei pentru
decuparea automata a
paginilor

Orientare automata a
paginii pentru paginile
care contin cel putin
100 de caractere de
text

Reglarea automata a
tonurilor seteaza
contrastul,
luminozitatea si
eliminarea fundalului
pentru fiecare pagina

ROWW
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Tabelul 1-3 Specificatiile tehnice ale imprimantei — modelele E72525, E72530, E72535 (Continuare)

Numar model E72525dn Flow E72525z E72530dn Flow E72530z E72535dn Flow E72535z
Cod produs X3A60A X3A59A X3A63A X3A62A X3A66A X3A65A
Trimitere digitala Trimitere de v v v v v v

documente catre e-
mail, USB si dosare
partajate intr-o retea

Trimitere de v v v v v v
documentein
SharePoint®

Sisteme de operare acceptate

Utilizati urmatoarele informatii pentru a asigura compatibilitatea imprimantei cu sistemul de operare al
computerului.

Linux: Pentru informatii si drivere de imprimare pentru Linux, accesati www.hp.com/go/linuxprinting.

UNIX: Pentru informatii si drivere de imprimare pentru UNIX®, accesati www.hp.com/go/linux.

Urmatoarele informatii se aplica pentru driverele de imprimare HP PCL 6 pentru Windows specifice imprimantei,
pentru driverele de imprimare HP pentru macOS si pentru programul de instalare a software-ului.

Windows: Descarcati HP Easy Start de pe 123.hp.com/LaserJet pentru a instala driverul de imprimare HP. Sau
accesati site-ul web de asistenta pentru aceasta imprimanta, http://www.hp.com/support/ljE72500MFP sau
http://www.hp.com/support/[iE78323MFP, pentru a descarca driverul de imprimare sau programul de instalare
software si a instala driverul de imprimare HP

mac0S: Computerele Mac sunt acceptate cu aceastd imprimanta. Descarcati HP Easy Start de pe 123.hp.com/
LaserJet sau de pe pagina de asistenta pentru imprimanta, apoi utilizati HP Easy Start pentru a instala driverul de
imprimare HP.

1. Accesati 123.hp.com/laserjet.

2. Urmati pasii specificati pentru a descarca software-ul pentru imprimanta.

Tabelul 1-4 Sisteme de operare si drivere de imprimare acceptate

Sistem de operare Driver de imprimare instalat (pentru Note
Windows sau programul de instalare de pe
web pentru mac05)

Windows 7, pe 32 de biti si pe 64 de biti Driverul de imprimare ,HP PCL 6" specific
imprimantei este instalat pe acest sistem de
operare ca parte a instalarii software-ului.

Windows 8, pe 32 de biti si pe 64 de biti Driverul de imprimare ,HP PCL 6” specific
imprimantei este instalat pe acest sistem de
operare ca parte a instalarii software-ului.

Windows 8.1, pe 32 de biti si pe 64 de biti Driverul de imprimare ,HP PCL-6" V4 specific
imprimantei este instalat pe acest sistem de
operare ca parte a instalarii software-ului.

Windows 10, pe 32 de biti si pe 64 de biti Driverul de imprimare ,HP PCL-6" V4 specific
imprimantei este instalat pe acest sistem de
operare ca parte a instalarii software-ului.
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Tabelul 1-4 Sisteme de operare si drivere de imprimare acceptate (Continuare)

Sistem de operare

Driver de imprimare instalat (pentru
Windows sau programul de instalare de pe
web pentru mac05S)

Note

Windows Server 2008 R2 SP1, 64 de biti

Driverul de imprimare PCL 6 specific
imprimantei poate fi descarcat de pe site-ul
web de asistenta pentru imprimanta.
Descarcati driverul si apoi utilizati
instrumentul Microsoft Adaugare
imprimanta pentru a-l instala.

Windows Server 2012, pe 64 de biti

Driverul de imprimare PCL 6 specific
imprimantei poate fi descarcat de pe site-ul
web de asistenta pentru imprimanta.
Descarcati driverul si apoi utilizati
instrumentul Microsoft Addugare
imprimanta pentru a-l instala.

Windows Server 2012 R2, pe 64 de biti

Driverul de imprimare PCL 6 specific
imprimantei poate fi descarcat de pe site-ul
web de asistenta pentru imprimanta.
Descadrcati driverul si apoi utilizati
instrumentul Microsoft Adaugare
imprimanta pentru a-linstala.

Windows Server 2016, 64 de biti

Driverul de imprimare PCL 6 specific
imprimantei poate fi descarcat de pe site-ul
web de asistenta pentru imprimanta.
Descarcati driverul si apoi utilizati
instrumentul Microsoft Adaugare
imprimanta pentru a-l instala.

macO0S 10.12 Sierra, mac0S 10.13 High

Sierra, macOS 10.714 Mojave

Descarcati HP Easy Start de pe 123.hp.com/
LaserJet, apoi utilizati-1 pentru a instala
driverul de imprimare.

[%”f NOTA: Sistemele de operare acceptate se pot modifica. Pentru o listd actualizatd a sistemelor de operare
acceptate, accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP

pentru a beneficia de asistenta completa pentru imprimanta asigurata de HP.

[%’/f’ NOTA:  Pentru detalii despre sistemele de operare client si server si pentru asistentd pentru driverele HP UPD
pentru aceastd imprimanta, accesati www.hp.com/go/upd. in Informatii suplimentare, faceti clic pe legaturi.

Tabelul 1-5 Cerinfe minime de sistem

Windows

mac0S

e  (onexiune lainternet

° 2 GB de spatiu disponibil pe hard disk

e  (onexiune lainternet

Conexiune dedicatd USB 1.1 sau 2.0 sau o conexiune deretea e  Conexiune dedicata USB 1.1 sau 2.0 sau o conexiune de retea

° 1,5 GB de spatiu disponibil pe hard disk

RAM de 1 GB (32 biti) sau RAM de 2 GB (64 bit)

ROWW
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r.%’ NOTA: Programul de instalare a software-ului Windows instaleaz& serviciul HP Smart Device Agent Base.
Dimensiunea fisierului este de aproximativ 100 kb. Singura sa functie este sa caute in fiecare ora imprimante
conectate prin USB. Nu se colecteaza date. Daca gaseste o imprimanta USB, va incerca sa localizeze in retea o
instanta de JetAdvantage Management Connector (JAMc). Daca gaseste un JAMc, va lansa din JAMc procesul de
upgrade de la HP Smart Device Agent Base la editia completd Smart Device Agent, ceea ce va permite
contorizarea paginilor imprimate intr-un cont de Managed Print Services (MPS — Servicii de imprimare
gestionatad). Pachetele web continand numai driverul, descarcate de la hp.com pentru imprimanta si instalate

prin expertul Adaugare imprimanta, nu instaleaza acest serviciu.

Pentru a dezinstala serviciul, deschideti Panoul de control Windows, selectati Programe sau Programe si
caracteristici, apoi selectati Adaugare/Eliminare programe sau Dezinstalare program pentru a elimina serviciul.

Numele fisierului este HPSmartDeviceAgentBase.

Dimensiunile imprimantei

Asigurati-va ca mediul in care va fi instalata imprimanta este suficient de mare pentru aceasta.

Tabelul 1-6 Dimensiuni pentru modelele E78323dn, 78323z, E78325dn, E78325z, E78330dn si E78330z

Imprimantd complet inchisa

Imprimanta complet deschisa

1. Inaltime Modelele dn:877 mm

Modelele z:925 mm

Modelele dn:12417 mm

Modelele 1375 mm

2. Adancime Modelele dn:730 mm

Modelele z:780 mm

Modelele dn:1115 mm

Modelele 1216 mm

20 (apitolul 1 Prezentarea imprimantei

ROWW


http://www.hp.com

Tabelul 1-6 Dimensiuni pentru modelele E78323dn, 78323z, E78325dn, E78325z, E78330dn si E78330z (Continuare)

Imprimanta complet inchisa Imprimanta complet deschisa
3.Latime Modelele dn:568 mm Modelele dn:1010 mm

Modelele z:584 mm Modelele z:1026 mm
Greutate Modelele dn:89,5 kg

Modelele z:99,2 kg

Tabelul 1-7 Dimensiuni pentru modelele E72525dn, E72525z, E72530dn, E72530z, E72535dn, E72535z

Imprimanta complet inchisa Imprimanta complet deschisa
1. Inaltime Modelele dn:827 mm Modelele dn:1197 mm
Modelele z:525 mm Modelele z:1325 mm
2. Adancime Modelele dn:730 mm Modelele dn:1115 mm
Modelele z:780 mm Modelele z:1216 mm
3. Latime Modelele dn:568 mm Modelele dn:10170 mm
Modelele z:584 mm Modelele z:1026 mm
Greutate Modelele dn:68,1 kg

Modelele z:77,8 kg

A Aceste valori se pot modifica. Pentru informatii actuale, accesati http://www.hp.com/support/[[E72500MFP
sau http://www.hp.com/support/l[jE78323MFP.

Consum de energie, specificatii electrice si emisii acustice

Pentru a functiona corect, imprimanta trebuie sa fie intr-un mediu care respecta anumite specificatii de
alimentare.

Pentru informatii actuale, consultati http://www.hp.com/support/l[E72500MFP sau http://www.hp.com/support/
[[E78323MFP.

AATENTIE: Cerintele de alimentare cu energie au la baza tara/regiunea in care este comercializata imprimanta.
Nu convertiti tensiunile de functionare. Acest lucru va duce la deteriorarea imprimantei si la anularea garantiei
acesteia.

Intervalul mediului de functionare

Pentru a functiona corect, imprimanta trebuie sa fie intr-un mediu care respecta anumite specificatii.

Tabelul 1-8 Specificatii de mediu de operare

Mediu Recomandatd Permisa
Temperatura Intre 17° si 25 °C intre 10°si 32,5 °C
Umiditate relativa Umiditate relativa (RH) intre 30 % si 70 % Umiditate relativa intre 10 % $i 80 %
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Configurarea hardware-ului imprimantei si instalarea software-ului

Pentru instructiuni de configurare de baza, consultati ghidul de instalare a hardware-ului livrat impreuna cu
produsul. Pentru instructiuni suplimentare, accesati asistenta HP pe web.

Accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP, asistenta
completa oferitd de HP pentru imprimantad, care include urmatoarele informatii:

e |Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software si firmware

e  Asocierea la forumuri de asistenta

e  Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale

e  (dsirea deinstructiuni despre modul de utilizare a instrumentului Microsoft Addugare imprimanta
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Tavile pentru hartie

Descoperiti modul de incarcare si de utilizare a tavilor pentru hartie, inclusiv modul de incarcare a elementelor
speciale, precum plicuri si etichete.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:

Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software si firmware

e  Asocierea la forumuri de asistenta

e  Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale

Introducere

ROWW

Fiti atent la incarcarea tavilor pentru hartie.

AATENTIE: Nu extindeti mai mult de o tava de hartie la un moment dat.
Nu utilizati tava de hartie ca pe o treapta de scara.
Toate tavile trebuie sa fie inchise cand se muta imprimanta.

Nu introduceti mainile in tavile si sertarele de hartie cand le inchideti.
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Incarcarea hartiei in tava 1 (tava multifunctionald)

Informatiile urmatoare descriu modul de incarcare a hartiei in tava 1.

Incarcarea tavii 1 (tava multifunctionald)

Aceasta tava are o capacitate de pana la 100 de coli de hartie de 75 g/m? sau 10 plicuri.

[%9 NOTA: Tnainte de imprimare, selectati tipul de hartie corespunzator in driverul de imprimare.

AATENTIE: Pentru a evita blocajele, nu incarcati si nu scoateti niciodata hartie din tava 1 in timpul imprimarii.

1. Deschidetitava 1.

\,

2. Trageti afara extensia tavii pentru a sustine hartia.

3. Utilizati clema de reglare pentru a deplasa
ghidajele pentru hartie spre exterior.
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4. Incarcati hartiain tava.

Aveti grija ca hartia sa incapa sub linia de umplere
de pe ghidajele pentru hartie.

NOTA: Tnaltimea maxima a topului este de
10 mm sau de aproximativ 100 de coli de hartie de
75 g/m2.

5. Folosind clema de reglare, reglati ghidajele laterale
astfel incat sa atinga usor topul de hartie, fara sa-1
indoaie.

Orientarea hartiei in tava 1 (tava multifunctionald)

Pozitionati hartia corect in tava 1 (tava multifunctionald) pentru a asigura cea mai buna calitate de imprimare.
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Tabelul 2-1 Hartie cu antet sau preimprimata — Portret

Mod duplex Cum se incarca hartia

Imprimare pe o singura fata Cufatainjos

Marginea inferioara orientata catre imprimanta

Marginea din stanga intra in imprimanta

Imprimare automata fata-verso sau cu Modul Hartie cu antet alternativ Cu fatain sus
activat
Marginea superioara orientata catre imprimanta

Marginea din stanga intra in imprimanta
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Tabelul 2-2 Hartie cu antet sau preimprimatad — Peisaj

Mod duplex Cum se incarca hartia

Imprimare pe o singura fata Cu fatainjos

Marginea din stanga intrd in imprimanta

&

Marginea inferioara orientata catre imprimanta

Y

Imprimare automata fata-verso sau cu Modul Hartie cu antet alternativ Cu fatain sus
activat

Marginea din stanga intrd in imprimanta

Marginea superioara orientata catre imprimanta
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Tabelul 2-3 Hartie preperforatda — Portret

Mod duplex Cum se incarca hartia

Imprimare pe o singura fata Cufatainjos

Cu gdurile spre partea din spate a imprimantei

Imprimare automata fata-verso sau cu Modul Hartie cu antet alternativ Cu fatain sus
activat
Cu gdurile spre partea din spate a imprimantei
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Tabelul 2-4 Hartie preperforatd — Peisaj

Mod duplex Cum se incarca hartia

Imprimare pe o singura fata Cu fatainjos

Cu orificiile la distanta de imprimanta

Imprimare automata fata-verso sau cu Modul Hartie cu antet alternativ Cufatain sus
activat
Cu orificiile spre imprimanta
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Utilizarea modului Hartie cu antet alternativ

Utilizati caracteristica Mod Hartie cu antet alternativ pentru a incdrca hartie cu antet sau preimprimata in tava in
mod similar pentru toate lucrarile de imprimare, fie ca se imprima pe o fata sau pe ambele fete ale colii. Cand
utilizati acest mod, incarcati hartia in acelasi mod in care ati incarca-o pentru imprimarea duplex automata.

Activarea modului Hartie cu antet alternativ folosind meniurile de pe panoul de control al imprimantei
Utilizati meniul Setari pentru a defini setarea Mod Hartie cu antet alternativ.
1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la meniul Seté&ri si deschideti-L.
2.  Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Copiere/Imprimare sau Imprimare
b.  Gestionare tavi
€. Mod Hartie cu antet alternativ

3. Selectati Activat.

30 Capitolul 2 Tavile pentru hartie ROWW



Incarcarea hartiei in tavile 2 si 3

Informatiile urmatoare descriu modul de incarcare a hartiei in tavile 2 si 3.

AATENTIE: Nu extindeti mai mult de o tava de hartie la un moment dat.

incércarea tavilor 2 si 3

Aceste tavi au o capacitate de pana la 520 de coli de hartie de 75 g/m?.

[%”f NOTA:  Procedura de incarcare a hartiei pentru tava 2 si tava 3 este aceeasi. Doar tava 2 este afisatd aici.

1. Deschideti tava.

NOTA:  Nu deschideti aceasta tava in timp ce este
utilizata.

2. Inainte de incarcarea hartiei, reglati ghidajele
pentru latimea hartiei prin apasarea comutatorului
albastru pentru blocare/deblocare de pe ghidajul
din spate pentru latimea hartiei, prin prinderea
clemei de reglare albastra de pe ghidajul din fata
pentru latimea hartiei si apoi prin glisarea
ghidajelor in pozitie complet deschisa.

3. Reglati ghidajul pentru lungimea hartiei prin
impingerea acestuia inspre partea inferioara a
clemei de reglare albastra, glisand in acelasi timp
ghidajul la dimensiunea hartiei utilizate.

A \NETR \ WS \ WY
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Incércati hartie in tava.

Reglati ghidajele pentru lungimea hartiei si pentru
[atimea hartiei la dimensiunea hartiei utilizate.
Verificati hartia pentru a vedea daca ghidajele ating
usor topul, fara sa il indoaie.

NOTA:  Nu ajustati ghidajele pentru hartie strans
pe teancul de hartie. Reglati-le [a marcajele sau
marcajele de aliniere de pe tava.

NOTA: Pentru a preveni blocajele, reglati
ghidajele pentru hartie la dimensiunea corecta si
nu supraincarcati tava. Asigurati-va ca partea
superioara a teancului se afta sub indicatorul de
nivel maxim al tavii.

Inchideti tava.

Mesajul de configurare a tavii este afisat pe panoul
de control al imprimantei.

Selectati OK pentru a accepta dimensiunea si tipul
detectate sau selectati Modificare pentru a alege
alta dimensiune si alt tip de hartie.

Pentru hartie de dimensiuni personalizate,
specificati dimensiunile X si Y pentru hartie atunci
cand solicitarea este afisata pe panoul de control al
imprimantei.

Orientarea hartiei in tavile 2 si 3
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Pozitionati hartia corect in tavile 2 si 3 pentru a asigura cea mai buna calitate de imprimare.
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Tabelul 2-5 Hartie cu antet sau preimprimatd — Portret

Mod duplex

Cum seincarca hartia

Imprimare pe o singura fata

Cu fatain sus

Marginea superioara spre partea din spate a tavii

Imprimare automata fata-verso sau cu Modul Hartie cu antet alternativ
activat

Cu fatain jos

Marginea superioara spre partea din spate a tavii

NOTA: Aceasta este orientarea preferaté la imprimarea pe A4 sau Letter.

Marginea superioara in partea dreapta a tavii

<

ROWW

Incarcarea hartiei in tavile 2 si 3
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Tabelul 2-6 Hartie cu antet sau preimprimatd — Peisaj

Mod duplex Cum se incarca hartia

Imprimare pe o singura fata Cu fatain sus

Marginea superioara in partea stanga a tavii

Imprimare automata fata-verso sau cu Modul Hartie cu antet alternativ Cu fatainjos
activat
Marginea superioara in partea dreapta a tavii

Marginea superioara spre partea din spate a tavii
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Tabelul 2-7 Hartie preperforatad — Portret

Mod duplex Cum se incarca hartia

Imprimare pe o singura fata Cu fatain sus

Cu orificiile spre partea stanga a tavii, cu partea de sus a formularului in
partea din spate a imprimantei

Imprimare automata fata-verso sau cu Modul Hartie cu antet alternativ Cu fatain jos
activat
Cu orificiile spre partea dreapta a tavii
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Utilizarea modului Hartie cu antet alternativ

Utilizati caracteristica Mod Hartie cu antet alternativ pentru a incdrca hartie cu antet sau preimprimata in tava in
mod similar pentru toate lucrarile de imprimare, fie ca se imprima pe o fata sau pe ambele fete ale colii. Cand
utilizati acest mod, incarcati hartia in acelasi mod in care ati incarca-o pentru imprimarea duplex automata.

Activarea modului Hartie cu antet alternativ folosind meniurile de pe panoul de control al imprimantei
Utilizati meniul Setari pentru a defini setarea Mod Hartie cu antet alternativ.
1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la meniul Seté&ri si deschideti-L.
2.  Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Copiere/Imprimare sau Imprimare
b.  Gestionare tavi
€. Mod Hartie cu antet alternativ

3. Selectati Activat.
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Incarcarea si imprimarea plicurilor

Utilizati doar tava 1 pentru imprimarea pe plicuri. In tava 1 incap maxim 10 plicuri.

Imprimarea plicurilor

Pentru a imprima plicuri utilizand optiunea de alimentare manuala, urmati acesti pasi pentru a selecta setarile
corecte din driverul de imprimare si apoi incarcati plicurile in tava dupa ce ati trimis operatia de imprimare catre
imprimanta.

1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectatiimprimanta din lista de imprimante, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau pe butonul
Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

294

B NOTA:  Numele butonului variaza in functie de programul software.

[% NOTA: Pentru a accesa caracteristicile de imprimare dintr-o aplicatie de pe ecranul Start din Windows 8
sau 8.1, selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4. Inlista verticald Dimensiune hartie, selectati dimensiunea corecta pentru plicuri.
5. Inlista verticala Tip hartie, selectati Plic.

6. Inlista verticald Sursa hartie, selectati Alimentare manuala.

7. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietdti document.

8.  In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima lucrarea.

Orientarea plicurilor

ROWW

Plicurile trebuie incarcate intr-un anumit mod pentru a se imprima corect.

Incarcarea si imprimarea plicurilor
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Tabelul 2-8 Instructiuni de incarcare a plicurilor —tava 1

Dimensiune plic Cum se incarca plicurile

Plic nr. 9, plic nr. 10, plic Monarch, plic DL, plic B5, plic C5 (portofel),  Cufatain jos
plic C6
Marginea de sus spre partea din fata a imprimantei

Plic B5, plic C5 (buzunar) Cu fatainjos

Marginea inferioara orientata catre imprimanta; clapeta superioara
deschisa
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Incdrcarea si imprimarea etichetelor

Pentru a imprima pe coli de etichete, utilizati tava 1. Tava 2 si tavile optionale de 550 de coli nu accepta etichete.

Alimentarea manuala a etichetelor
Utilizati modul de alimentare manuald pentru tava 1 pentru a imprima coli de etichete.
1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectatiimprimanta din lista de imprimante, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau pe butonul
Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

B NOTA:  Numele butonului variaza in functie de programul software.

[% NOTA: Pentru a accesa caracteristicile de imprimare dintr-o aplicatie de pe ecranul Start din Windows 8
sau 8.1, selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4. Inlista verticald Dimensiune hartie, selectati dimensiunea corecta pentru colile de etichete.
5. Inlista verticald Tip hartie, selectati Etichete.

6. Inlista verticald Sursa hartie, selectati Alimentare manuala.

7. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietdti document.

8. In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe butonul Imprimare pentru a imprima lucrarea.

Orientarea etichetelor

Etichetele trebuie incarcate intr-un anumit mod pentru a se imprima corect.

ROWW Incarcarea si imprimarea etichetelor
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Tabelul 2-9 Instructiuni de incarcare a etichetelor

Tava Cum se incarca etichetele

Tava 1 Cu fatainjos

Marginea inferioara orientata catre imprimanta

Tava 2 sau 3 Cu fatain sus

Marginea superioara in partea stanga a tavii
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Consumabile, accesorii Si componente

Comandati consumabile sau accesorii, inlocuiti cartusele de toner sau scoateti si inlocuiti alta piesa.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/ljE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:

ROWW

Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:

Instalare si configurare

Invatare si utilizare

Rezolvarea problemelor

Descarcarea de actualizari de software si firmware
Asocierea la forumuri de asistentd

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale
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Comandarea de consumabile, accesorii Si componente

Aflati cum sa comandati consumabile, accesorii si piese de schimb pentru imprimanta.

Comandare

Contactati reprezentantul de servicii gestionate. Asigurati-va ca stiti numarul de model al produsului, care se afla
pe eticheta produsului de pe partea din spate a imprimantei.
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inlocuirea cartuselor de toner

Inlocuiti cartusul de toner daca primiti un mesaj laimprimant& sau dacé aveti probleme de calitate a imprimarii.

Informatii privind cartusele

Aceastd imprimanta anunta cand nivelul cartusului de toner este scazut si foarte scazut. Durata de viatd ramasa
efectiva a cartusului de toner poate varia. Este bine sa aveti un cartus de schimb disponibil, pe care sa il puteti
instala cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabila.

Pentru a achizitiona cartuse, contactati reprezentantul de servicii gestionate. Asigurati-va ca stiti numarul de
model al produsului, care se afla pe eticheta produsului de pe partea din spate a imprimantei.

[%”f NOTA: Cartusele de toner de mare capacitate contin o cantitate mai mare de toner decat cartusele standard,

pentru un numar mai mare de pagini. Pentru informatii suplimentare, accesati www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Nu scoateti cartusul de toner din ambalaj pana cand nu este momentul sa fie inlocuit.

AATEN'[IE: Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il expuneti la lumina mai mult de cateva minute.
Acoperiti cilindrul fotosensibil verde in cazul in care cartusul de toner trebuie scos din imprimanta pentru o
perioada de timp mai indelungata.

ATENTIE: Daca tonerul ajunge pe imbracaminte, curatati-l utilizand o carpa uscata si spalati imbracamintea in
apa rece. Apa fierbinte impregneaza tonerul in tesatura.

[%’/f NOTA: Informatii referitoare la reciclarea cartuselor de toner uzate pot fi gasite pe cutia acestora.

Scoaterea si inlocuirea cartusului (modelele E72825, E72830, E72835)

Urmati acesti pasi pentru a inlocui un cartus de toner.

1. Deschideti usa frontala.
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2.

3.

Scoateti cartusul direct afara din imprimanta.

Scoateti cartusul de toner nou din ambalaj. Pastrati
toate ambalajele in vederea reciclarii cartusului de
toner uzat.

Tineti ambele capete ale cartusului de toner.
Balansati-l pentru a distribui uniform tonerul in
interior, apoi scoateti sigiliul.

Capitolul 3 Consumabile, accesorii si componente
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5. Inchideti usa frontala.

6.  Ambalati cartusul de toner uzat in cutiain care a
fost livrat cartusul nou. Consultati ghidul de
reciclare inclus pentru informatii despre reciclare.

In SUA si Canada, in cutie este inclusa o eticheta de
expediere pre-platitd. In alte tari/regiuni, accesati
www.hp.com/recycle pentru a imprima o eticheta
de expediere pre-platita.

Lipiti pe cutie eticheta de livrare pre-platita si
returnati cartusul uzat la HP pentru reciclare.

Scoaterea si inlocuirea cartusului (modelele E72525, E72530 si E72535)

Urmati acesti pasi pentru a inlocui cartusul de toner.

1. Deschideti usa frontala.
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2.

Eliberati clema cartusului si trageti-L drept afara din
imprimanta.

Scoateti cartusul de toner nou din ambalaj. Pastrati
toate ambalajele in vederea reciclarii cartusului de
toner uzat.

Tineti ambele capete ale cartusului de toner.
Balansati-l pentru a distribui uniform tonerul in
interior, apoi scoateti sigiliul.
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5.

Inchideti usa frontal&.

Ambalati cartusul de toner uzat in cutiain care a
fost livrat cartusul nou. Consultati ghidul de
reciclare inclus pentru informatii despre reciclare.

fn SUA si Canada, in cutie este inclusa o eticheta de
expediere pre-platitd. In alte tari/regiuni, accesati
www.hp.com/recycle pentru a imprima o eticheta

ROWW

de expediere pre-platita.

Lipiti pe cutie eticheta de livrare pre-platita si
returnati cartusul uzat la HP pentru reciclare.

Inlocuirea cartuselor de toner
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Inlocuirea unit&tii de colectare a tonerului (TCU)

Tnlocuiti unitatea de colectare a tonerului dac imprimanta afiseaza un mesaj sau dacd aveti probleme de calitate

a imprimarii.

Scoaterea si inlocuirea unitatii TCU (modelele E72825, E72830, E72835)

Urmati acesti pasi pentru a depana TCU.

1.  Deschideti usa frontala.

2. Trageti de ambele parti ale unitatii TCU pentru a
elibera clemele si trageti unitatea drept afara din
imprimanta.

48  (Capitolul 3 Consumabile, accesorii si componente

NOTA:  Pastrati pozitia TCU in timp ce o

trageti afara din

imprimantad. Astfel, va asigurati ca nu varsati toner uzat
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3. Scoateti noua unitate TCU din ambalaj. Pastrati
toate ambalajele in vederea reciclarii unitatii TCU
uzate.

4. Instalati noua TCU impingand inauntru ambele
parti pana cand clemele se fixeaza in pozitie.
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5. Inchideti usa frontala.

6.  Ambalati unitatea TCU uzatd in cutia in care a fost ( )

livrat unitatea noud. Pentru informatii despre 9

reciclare, consultati ghidul de reciclare atasat.
In SUA si Canada, in cutie este inclusa o eticheta de —r
expediere pre-platita. In alte tari/regiuni, accesati

www.hp.com/recycle pentru aimprima o eticheta
de expediere pre-platita. 0

\\ J
Lipiti pe cutie eticheta de livrare pre-platita si
returnati unitatea TCU uzata la HP pentru reciclare.

Scoaterea si inlocuirea unitatii TCU (modelele E72525, E72530, E72535)

Urmati acesti pasi pentru a depana TCU.

1. Deschideti usa frontala.
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2. Trageti de ambele parti ale unitatii TCU pentru a
elibera clemele si trageti unitatea drept afara din
imprimanta.

NOTA: Pastrati pozitia TCU in timp ce o trageti afara din
imprimanta. Astfel, va asigurati ca nu varsati toner uzat
inimprimanta. Dupa ce ati scos complet TCU, nu asezati
unitatea pe partea sa laterala cu orificiile orientate in jos.
Introduceti unitatea in punga de plastic transparenta in
care a fost ambalata noua unitate TCU. Sigilati punga de
plastic.

3. Scoateti noua unitate TCU din ambalaj. Pastrati
toate ambalajele in vederea reciclarii unitatii TCU
uzate.

4. Instalati noua TCU impingand inauntru ambele
parti pana cand clemele se fixeaza in pozitie.
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5. Inchideti usa frontala.

6.  Ambalati unitatea TCU uzatd in cutia in care a fost
livrat unitatea noud. Pentru informatii despre
reciclare, consultati ghidul de reciclare atasat.

In SUA si Canada, in cutie este inclusa o etichetd de
livrare pre-platita. In alte tari/regiuni, accesati
www.hp.com/recycle pentru aimprima o eticheta
de livrare pre-platita.

Lipiti pe cutie eticheta de livrare pre-platita si
returnati unitatea TCU uzata la HP pentru reciclare.
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Inlocuirea cartusului de capse

Instalati un cartus de capse nou cand cartusul curent este gol.

Introducere

Urmadtoarele informatii ofera instructiuni pentru inlocuirea cartuselor de capse.

Scoaterea si inlocuirea cartusului de capse al accesoriului de finisare interior

Urmati acesti pasi pentru a inlocui cartusul de capse din accesoriul de finisare interior.

1. Deschideti usa frontala a dispozitivului de finisare
interior.

2. Prindeti piesa colorata de pe carul cartusului de
capse, apoi trageti carul drept afara.
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apoi ridicati-l pentru a scoate cartusul de capse gol

3. Ridicati cele doua piese de pe cartusul de capse,
din ansamblul carului cartusului de capse.

NOTA:  Nu aruncati carul cartusului de capse. Acesta
trebuie reutilizat cu noul cartus de capse.

4.  Introduceti noul cartus de capse in carul acestuia.
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5. Reinstalati carul cartusului de capse in capsator
apasand manerul colorat in interior pana cand se \ c

blocheaza la pozitie.

6. Inchideti usa frontald a dispozitivului de finisare
interior. \ C

Scoaterea si inlocuirea cartusului de capse al accesoriului capsator/stivuitor
Urmati acesti pasi pentru a inlocui cartusul de capse din accesoriul de finisare cu capsator/stivuitor montat pe

podea.

1. Deschideti usa frontala a dispozitivului de finisare.
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2. Rotiti butonul in sens antiorar pentru a deplasa
ansamblul cartusului de capse complet in fata.

3. Tinetiapasat butonul pentru a imobiliza ansamblul
cartusului de capse, prindeti piesa colorata de pe
carul cartusului de capse, apoi scoateti carul
cartusului de capse drept afara.

4.  Ridicati cele doua piese de pe cartusul de capse,
apoi ridicati-l pentru a scoate cartusul de capse gol
din ansamblul carului cartusului de capse.

NOTA:  Nu aruncati carul cartusului de capse. Acesta
trebuie reutilizat cu noul cartus de capse.

56 Capitolul 3 Consumabile, accesorii si componente ROWW



5. Introduceti noul cartus de capse in carul acestuia.

6.  Tineti apasat butonul pentru a imobiliza ansamblul
cartusului de capse, introduceti noul cartus de
capse in ansamblu, apoi apasati manerul colorat in
interior pana cand se fixeaza in pozitie.

7. Inchideti usa frontald a dispozitivului de finisare.

Scoaterea si inlocuirea cartusului de capse al accesoriului pentru brosuri

Urmati acesti pasi pentru a inlocui cartusul de capse al accesoriului pentru brosuri din dispozitivul de finisare
montat pe podea.
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1. Deschideti usa frontala a dispozitivului de finisare.

2. Tragetiafara ansamblul dispozitivului de finisare a
brosurilor pana cand se opreste.

3. Trageti piesele colorate din ansamblu, apoi trageti-
le in sus pentru a scoate cele doua cartuse de
capse.
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Apdsati induntru cele doua piese albastre, apoi
ridicati-le pentru a deschide partea de sus a carului
cartuselor de capse.

5.  Ridicati cele doua piese de pe fiecare cartus de
capse, apoi ridicati-le pentru a scoate cartusele de
capse goale din carurile cartuselor de capse.

NOTA:  Nu aruncati carurile cartuselor de capse.
Acestea trebuie reutilizate cu noile cartuse de capse.

6. Introduceti cartusele de capse noiin carurile
cartuselor de capse, apoi inchideti partea
superioara a carurilor cartuselor de capse.

7. Reinstalati carurile cartuselor de capse in
dispozitivul de finisare a brosurilor apasand
manerele colorate pana cand se blocheaza in
pozitie.
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8.  Glisati ansamblul pentru brosuri in dispozitivul de
finisare.

9. Inchideti usa frontald a dispozitivului de finisare.
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Imprimare

Imprimati cu ajutorul software-ului sau imprimati de pe un dispozitiv mobil sau o unitate flash USB.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:

ROWW

Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:

Instalare si configurare

Invatare si utilizare

Rezolvarea problemelor

Descarcarea de actualizari de software si firmware
Asocierea la forumuri de asistentd

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale
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Activitatile de imprimare (Windows)

Aflati despre activitatile obisnuite de imprimare pentru utilizatorii Windows.

62

Modul de imprimare (Windows)

Utilizati optiunea Imprimare dintr-o aplicatie software pentru a selecta imprimanta si optiunile de baza pentru
lucrarea de imprimare.

Procedura urmatoare descrie procesul de imprimare de baza pentru Windows.

1.
2.

3.

5.

Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

Selectati imprimanta din lista de imprimante. Pentru a schimba setarile, faceti clic pe butonul Proprietati
sau Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

B NOTA: Numele butonului variaza in functie de programul software.

La Windows 10, 8.7 si 8, aceste aplicatii vor avea alta dispunere, cu caracteristici diferite de ceea ce este
descris mai jos pentru aplicatiile pentru desktop. Pentru a accesa functia de imprimare dintr-o aplicatie de
pe ecranul de Start, parcurgeti urmatorii pasi:

e  Windows 10: selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

e  Windows 8.1 sau Windows 8: selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

[%r NOTA:  Pentru informatii suplimentare, faceti clic pe butonul Ajutor (?) din driverul de imprimare.

Faceti clic pe filele din driverul de imprimare pentru a configura optiunile disponibile. De exemplu, setati
orientarea hartiei in fila Finisare si configurati setarile pentru sursa hartiei, tipul de hartie, dimensiunea de
hartie si calitate in fila Hartie/Calitate.

Faceti clic pe butonul OK pentru a reveni la caseta de dialog Imprimare. Selectati numarul de exemplare de
imprimat de pe acest ecran.

Faceti clic pe butonul Imprimare pentru a imprima lucrarea.

Imprimarea automata pe ambele fete (Windows)

Daca imprimanta are instalat un duplexor automat, puteti imprima automat pe ambele fete ale hartiei. Utilizati o
dimensiune si un tip de hartie acceptate de duplexor.

1.
2.

Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

Selectati imprimanta din lista de imprimante, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau pe butonul
Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

B NOTA:  Numele butonului variaza in functie de programul software.

La Windows 10, 8.7 si 8, aceste aplicatii vor avea alta dispunere, cu caracteristici diferite de ceea ce este
descris mai jos pentru aplicatiile pentru desktop. Pentru a accesa functia de imprimare dintr-o aplicatie de
pe ecranul de Start, parcurgeti urmatorii pasi:

e  Windows 10: selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

e  Windows 8.1 sau Windows 8: selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

Faceti clic pe fila Finisare.
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4.  Selectati Imprimare pe ambele fete. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide fereastra de dialog
Proprietati document.

5. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe Imprimare pentru a imprima lucrarea.

Imprimarea manuala pe ambele fete (Windows)

Utilizati aceasta procedura pentru imprimantele care nu au un duplexor automat instalat sau pentru a imprima
pe hartie pe care duplexorul nu o accepta.

1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectatiimprimanta din lista de imprimante, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau pe butonul
Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

B NOTA:  Numele butonului variaza in functie de programul software.

La Windows 10, 8.1 si 8, aceste aplicatii vor avea alta dispunere, cu caracteristici diferite de ceea ce este
descris mai jos pentru aplicatiile pentru desktop. Pentru a accesa functia de imprimare dintr-o aplicatie de
pe ecranul de Start, parcurgeti urmatorii pasi:

e  Windows 10: selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

e  Windows 8.1 sau Windows 8: selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe fila Finisare.

4.  Selectati Imprimare pe ambele fete (manual), apoi faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog
Proprietdti document.

5. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe Imprimare pentru a imprima prima fata a lucrérii.
6.  Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire siamplasati-lin tava 1.

7. Daca vise solicita, selectati butonul corespunzator de pe panoul de control pentru a continua.

Imprimarea mai multor pagini pe coald (Windows)

ROWW

Atunci cand imprimati dintr-o aplicatie software utilizand optiunea Imprimare, puteti selecta o optiune pentru a
imprima mai multe pagini pe o singura coala de hartie. De exemplu, este posibil sa doriti sa faceti acest lucru
daca imprimati un document foarte mare si doriti sa economisiti hartie.

1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectatiimprimanta din lista de imprimante, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau pe butonul
Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

[%”Y NOTA:  Numele butonului variaza in functie de programul software.

La Windows 10, 8.1 si 8, aceste aplicatii vor avea alta dispunere, cu caracteristici diferite de ceea ce este
descris mai jos pentru aplicatiile pentru desktop. Pentru a accesa functia de imprimare dintr-o aplicatie de
pe ecranul de Start, parcurgeti urmatorii pasi:

e  Windows 10: selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

e  Windows 8.1 sau Windows 8: selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe fila Finisare.

Activitatile de imprimare (Windows)

63



4.  Selectati numarul de pagini pe coala din lista verticala Pagini pe coala.

5. Selectati optiunile corecte pentru Imprimare chenar pagina, Ordine pagini si Orientare. Faceti clic pe butonul
OK pentru a inchide fereastra de dialog Proprietati document.

6.  In caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe Imprimare pentru a imprima lucrarea.

Selectarea tipului de hartie (Windows)

Atunci cand imprimati dintr-o aplicatie software utilizand optiunea Imprimare, puteti sa setati tipul de hartie pe
care il utilizati pentru lucrarea de imprimare. De exemplu, daca tipul dvs. implicit de hartie este Letter, dar utilizati
alt tip de hartie pentru o lucrare de imprimare, selectati tipul respectiv de hartie.

1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectatiimprimanta din lista de imprimante, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau pe butonul
Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

B NOTA:  Numele butonului variaza in functie de programul software.

La Windows 10, 8.7 si 8, aceste aplicatii vor avea alta dispunere, cu caracteristici diferite de ceea ce este
descris mai jos pentru aplicatiile pentru desktop. Pentru a accesa functia de imprimare dintr-o aplicatie de
pe ecranul de Start, parcurgeti urmatorii pasi:

e  Windows 10: selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

e  Windows 8.1 sau Windows 8: selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.
4.  Selectati tipul de hartie din lista verticala Tip hartie.

5. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide fereastra de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe Imprimare pentru a imprima lucrarea.

Daca tava trebuie sa fie configuratd, un mesaj de configurare a tavii apare pe panoul de control al
imprimantei.

6. Incarcati tava cu hartia de tipul si dimensiunea specificate, apoi inchideti tava.

7. Atingeti butonul OK pentru a accepta dimensiunea si tipul care au fost detectate sau atingeti butonul
Modificare pentru a alege alta dimensiune sau alt tip de hartie.

8.  Selectati dimensiunea si tipul corect, apoi atingeti butonul OK.

Activitati de imprimare suplimentare
Gasiti pe web informatii pentru a efectua activitati obisnuite de imprimare.

Accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Sunt disponibile instructiuni pentru activitati de imprimare precum urmatoarele:
e  C(reareasiutilizarea de comenzi rapide sau presetari pentru imprimare
e  Selectarea dimensiunii hartiei sau utilizarea unei dimensiuni de hartie personalizate

e  Selectarea orientarii paginii
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° Crearea unei brosuri
e  Scalarea unui document pentru a se incadra pe 0 anumita dimensiune de hartie
e Imprimarea primei sau ultimei pagini a documentului pe tipuri diferite de hartie

e Imprimarea de filigrane pe un document
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Activitatile de imprimare (macOS)

Imprimati cu ajutorul software-ului de imprimare HP pentru macQS, inclusiv imprimare pe ambele fete sau
imprimarea mai multor pagini pe coala.

Modul de imprimare (mac0S)

Utilizati optiunea Imprimare dintr-o aplicatie software pentru a selecta imprimanta si optiunile de baza pentru
lucrarea de imprimare.

Procedura urmatoare descrie procesul de imprimare de baza pentru macOS.
1. Faceticlic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Selectatiimprimanta.

3. Faceti clic pe Afisare detalii sau pe Exemplare si pagini, apoi selectati alte meniuri pentru a regla setarile de
imprimare.

[%9 NOTA:  Numele elementului variaza in functie de programul software.

4.  Faceti clic pe butonul Imprimare.

Imprimarea automata pe ambele fete (mac0S)

Daca imprimanta are instalat un duplexor automat, puteti imprima automat pe ambele fete ale hartiei. Utilizati o
dimensiune si un tip de hartie acceptate de duplexor.

r.%’ NOTA:  Aceste informatii se aplicd imprimantelor care au o unitate duplex automaté.

r_'%“ NOTA:  Aceastd caracteristica este disponibild dacd instalati driverul de imprimare HP. Se poate s& nu fie
disponibila daca utilizati AirPrint”.

1. Faceticlic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Selectatiimprimanta.
3. Faceti clic pe Afisare detalii sau pe Exemplare si pagini, apoi faceti clic pe meniul Aspect.

mac0S 10.14 Mojave si versiunile ulterioare: faceti clic pe Afisare detalii, faceti clic pe Fata-verso, apoi faceti
clic pe meniul Aspect.

B NOTA:  Numele elementului variaza in functie de programul software.

4.  Selectati o optiune de legare din lista derulanta Fata-verso.

5. Faceti clic pe butonul Imprimare.

Imprimarea manuala pe ambele fete (macOS)

Utilizati aceasta procedura pentru imprimantele care nu au un duplexor automat instalat sau pentru a imprima
pe hartie pe care duplexorul nu o accepta.

r.'%’ NOTA: Aceastd caracteristica este disponibild daca instalati driverul de imprimare HP. Este posibil sa nu fie
disponibila daca utilizati AirPrint.
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1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe Afisare detalii sau pe Exemplare si pagini, apoi faceti clic pe meniul Duplex manual.

B NOTA:  Numele elementului variaza in functie de programul software.

4. Faceti clic pe caseta Duplex manual si selectati o optiune de legare.
5. Faceti clic pe butonul Imprimare.
Deplasati-va la imprimanta si scoateti toate hartiile goale din tava 1.

Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire si puneti-l cu fata imprimata in jos in tava de alimentare.

© N o

Daca vi se solicita, apasati butonul corespunzator de pe panoul de control pentru a continua.

Imprimarea mai multor pagini pe coala (macQ0S)

Atunci cand imprimati dintr-o aplicatie software utilizand optiunea Imprimare, puteti selecta o optiune pentru a
imprima mai multe pagini pe o singura coala de hartie. De exemplu, este posibil sa doriti sa faceti acest lucru
dacd imprimati un document foarte mare si doriti sa economisiti hartie.

1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Selectatiimprimanta.

3. Faceti clic pe Afisare detalii sau pe Exemplare si pagini, apoi faceti clic pe meniul Aspect.

BY NOTA:  Numele elementului variaza in functie de programul software.

4.  Din lista derulanta Pagini pe coald, selectati numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe fiecare
coala.

5. In zona Directie machetare, selectati ordinea si plasarea paginilor pe coala.
6.  Din meniul Chenare, selectati tipul de chenar care va fi imprimat in jurul fiecarei pagini pe coala.

7. Faceti clic pe butonul Imprimare.

Selectarea tipului de hartie (mac0S)

Atunci cand imprimati dintr-o aplicatie software utilizand optiunea Imprimare, puteti sa setati tipul de hartie pe
care il utilizati pentru lucrarea de imprimare. De exemplu, daca tipul dvs. implicit de hartie este Letter, dar utilizati
alt tip de hartie pentru o lucrare de imprimare, selectati tipul respectiv de hartie.

1. Faceti clic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Selectatiimprimanta.

3. Faceti clic pe Afisare detalii sau pe Exemplare si pagini, apoi faceti clic pe meniul Hartie si calitate sau pe
meniul Hartie/Calitate.

EY NOTA:  Numele elementului variaza in functie de programul software.

4. Selectati din optiunile de Hartie si calitate sau Hartie/Calitate.

ROWW Activitatile de imprimare (macQ0S)
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B NOTA:  Aceasta lista contine setul principal de optiuni disponibile. Unele optiuni nu sunt disponibile pe
toate imprimantele.

e  Tipsuport: selectati optiunea pentru tipul de hartie pentru lucrarea de imprimare.
e  (alitate imprimare sau Calitate: selectati nivelul de rezolutie pentru lucrarea de imprimare.

e |mprimare pana la margini: selectati aceasta optiune pentru a imprima mai aproape de marginile
hartiei.

5. Faceti clic pe butonul Imprimare.
Activitati de imprimare suplimentare

Gasiti pe web informatii pentru a efectua activitati obisnuite de imprimare.

Accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Sunt disponibile instructiuni pentru activitati de imprimare precum urmatoarele:

° Crearea si utilizarea de comenzi rapide sau presetari pentru imprimare

e  Selectarea dimensiunii hartiei sau utilizarea unei dimensiuni de hartie personalizate
e  Selectarea orientarii paginii

° Crearea unei brosuri

e  Scalarea unui document pentru a se incadra pe 0 anumita dimensiune de hartie

° Imprimarea primei sau ultimei pagini a documentului pe tipuri diferite de hartie

e Imprimarea de filigrane pe un document
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Stocarea lucrarilor de imprimare in imprimanta pentru imprimare
ulterioara sau in mod confidential

Stocati lucrarile de imprimare in memoria imprimantei pentru imprimare la un moment ulterior.

Introducere

Urmatoarele informatii furnizeaza detalii privind procedurile de creare siimprimare a documentelor stocate pe
unitatea flash USB. Aceste lucrari pot fi imprimate ulterior sau in mod confidential.

Crearea unei lucrari stocate (Windows)

Stocati lucrari pe unitatea flash USB pentru imprimare in mod confidential sau cu intarziere.

1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectatiimprimanta din lista de imprimante, apoi selectati Proprietati sau Preferinte.

EX NOTA:  Numele butonului variaza in functie de programul software.

La Windows 10, 8.1 si 8, aceste aplicatii vor avea alta dispunere, cu caracteristici diferite de ceea ce este
descris mai jos pentru aplicatiile pentru desktop. Pentru a accesa functia de imprimare dintr-o aplicatie de
pe ecranul de Start, parcurgeti urmatorii pasi:

Windows 10: selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

Windows 8.1 sau Windows 8: selectati Dispozitive, selectati Imprimare si apoi selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe fila Stocare operatie.

4.  Selectati o optiune Mod Stocare lucrdri:

Verificare si pastrare: Imprimati si verificati un exemplar al unei lucrari, apoi imprimati mai multe
exemplare.

Operatie personala: Lucrarea nu se va imprima pana cand cineva nu va solicita acest lucru de la
panoul de control al imprimantei. Pentru acest mod de stocare a lucrarilor, puteti selecta una dintre
optiunile Setare operatie privata/securizata. Daca atribuiti lucrarii un numar de identificare personala
(PIN), trebuie s& introduceti PIN-ul necesar la panoul de control. In cazul in care criptati lucrarea,
trebuie sa introduceti parola solicitata la panoul de control. Lucrarea de imprimare este stearsa din
memorie dupa ce se imprima si se pierde daca alimentarea imprimantei se intrerupe.

Copiere rapida: Puteti imprima numarul solicitat de exemplare ale unei lucrari si puteti sa stocatio
copie a lucrarii in memoria imprimantei, pentru a o putea imprima din nou mai tarziu.

Operatie stocata: Stocati o lucrare pe imprimanta si permiteti altor utilizatori sa imprime lucrarea in
orice moment. Pentru acest mod de stocare a lucrarilor, puteti selecta una dintre optiunile Setare
operatie privata/securizata. Daca atribuiti lucrarii un numar de identificare personala (PIN), persoana
care imprima lucrarea trebuie s& introduca PIN-ul solicitat la panoul de control. In cazul in care criptati
lucrarea, persoana care o imprima trebuie sa introduca parola solicitata la panoul de control.

5. Pentru a folosi un nume de utilizator sau un nume de lucrare personalizat, faceti clic pe butonul
Personalizare, apoi introduceti numele de utilizator sau numele lucrarii.

Selectati optiunea care se va utiliza daca alta lucrare stocata are deja acest nume:

ROWW
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e  Utilizare nume operatie + (1-99): Adaugati un numar unic la sfarsitul numelui lucrarii.
e Inlocuire fisier existent: Suprascrieti lucrarea stocatd existenta cu cea noua.

6.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul Imprimare pentru a imprima lucrarea.

Crearea unei lucrari stocate (mac05S)
Stocati lucrdri pe unitatea flash USB pentru imprimare in mod confidential sau cu intarziere.
1. Faceticlic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe Afisare detalii sau pe Exemplare si pagini, apoi faceti clic pe meniul Stocare operatie.

) ) 4 + ~ . v . . .. . . . .
B’ NOTA: In cazulin care nuse afiseaza meniul Stocare operatie, urmati instructiunile din sectiunea
.Dezactivarea sau activarea functiei de stocare a lucrdrilor” pentru a activa meniul.

4.  Din lista derulanta Mod, selectati tipul de lucrare stocata.

e  \Verificare si pastrare: imprimati si verificati un exemplar al unei lucrari, apoi imprimati mai multe
exemplare. Primul exemplar se imprima imediat. Imprimarea exemplarelor urmatoare trebuie sa fie
initiata de la panoul de control frontal al dispozitivului. De exemplu, daca sunt trimise 10 exemplare,
un exemplar se imprima imediat, iar celelalte noua se vor imprima la preluarea lucrarii. Lucrarea este
stearsa dupa imprimarea tuturor exemplarelor.

e  QOperatie personala: lucrarea nu se va imprima pana cand cineva nu va solicita acest lucru de la panoul
de control al imprimantei. Daca atribuiti lucrarii un numar de identificare personala (PIN), trebuie sa
introduceti PIN-ul necesar la panoul de control. Lucrarea de imprimare este stearsa din memorie dupa
ce seincheie.

e  (opiere rapida: puteti imprima numarul solicitat de exemplare ale unei lucrari si puteti sa stocati o
copie a lucrarii in memoria imprimantei, pentru a o putea imprima din nou mai tarziu. Lucrarea este
stearsa manual sau dupa programul de pastrare a lucrarilor.

e  Operatie stocata: stocati o lucrare pe imprimanta si permiteti altor utilizatori sa imprime lucrarea in
orice moment. Daca atribuiti lucrarii un numar de identificare personala (PIN), persoana care imprima
lucrarea trebuie sa introduca PIN-ul solicitat la panoul de control. Lucrarea este stearsa manual sau
dupa programul de pastrare a lucrarilor.

5. Pentru a folosi un nume de utilizator sau un nume de lucrare personalizat, faceti clic pe butonul
Personalizare, apoi introduceti numele de utilizator sau numele lucrarii.

[:?’”f NOTA:  macOS 10.14 Mojave si versiunile ulterioare: driverul de imprimare nu mai include butonul
Personalizat. Utilizati optiunile de sub lista derulanta Mod pentru a configura lucrarea salvata.

Selectati ce optiune se va utiliza daca alta lucrare are deja numele respectiv.
e  Utilizare nume operatie + (1-99): adaugati un numar unic la sfarsitul numelui lucrarii.

e Inlocuire fisier existent: suprascrieti lucrarea stocata existentd cu cea nous.
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6.  Daca ati selectat optiunea Operatie stocata sau Operatie personala din lista derulanta Mod, puteti proteja
lucrarea printr-un cod PIN. Tastati un numar din 4 cifre in campul Utilizare PIN pentru imprimare. Daca alte
persoane incearca sa imprime aceasta lucrare, imprimanta le va solicita introducerea acestui cod PIN.

7. Faceti clic pe butonul Imprimare pentru a procesa lucrarea.

Imprimarea unei lucrari stocate
Utilizati urmatoarea procedura pentru a imprima o lucrare care este stocata in memoria imprimantei.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Imprimare, apoi selectati
pictograma Imprimare.

2. Selectati Imprimare din Stocare operatie.

3. Selectati numele dosarului in care este stocata lucrarea sau selectati optiunea Alegere pentru a vedea lista
de dosare.

4. Selectati numele lucrarii. Daca lucrarea este privata sau criptatd, introduceti codul PIN sau parola.

5. Pentru aregla numarul de exemplare, selectati campul pentru numarul de exemplare. Utilizati tastatura
pentru a selecta numarul de exemplare de imprimat.

6.  Selectati Pornire @ sau Imprimare pentru a imprima lucrarea.
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Stergerea unei lucrari stocate

Puteti sa stergeti documentele care au fost salvate pe imprimanta atunci cand nu mai sunt necesare. De
asemenea, puteti regla numarul maxim de lucrari care pot fi stocate in imprimanta.

Stergerea unei lucrari stocate pe imprimanta

Utilizati panoul de control pentru a sterge o lucrare stocata in memoria imprimantei.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Imprimare, apoi selectati
pictograma Imprimare.

2.  Selectati Imprimare din Stocare operatie.

3. Selectati numele dosaruluiin care este stocata lucrarea sau selectati optiunea Alegere pentru a vedea lista
de dosare.

4. Selectati numele lucrarii. Daca lucrarea este privata sau criptatd, introduceti codul PIN sau parola.

5. Selectati butonul Cos de gunoi {[] pentru a sterge lucrarea.

Modificarea limitei de stocare a lucrarilor

Cand o lucrare noua este stocata in memoria imprimantei, aceasta suprascrie orice lucrare anterioara cu acelasi
nume de utilizator si de lucrare. Daca o lucrare nu este deja stocata sub acelasi nume de utilizator si de lucrare,
iar imprimanta are nevoie de spatiu suplimentar, aceasta poate sterge alte lucrari stocate, incepand cu cele mai
vechi.

Pentru a modifica numarul de lucrari pe care imprimanta le poate stoca, urmati procedura de mai jos:

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2.  Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Copiere/Imprimare sau Imprimare
b.  Gestionare operatii stocate
€.  Lim.stocare op. temp.
3. Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de lucrari pe care le stocheaza imprimanta.

4.  Selectati OK sau Finalizat pentru a salva setarea.

Informatiile trimise la imprimanta in scopuri de Contorizare a operatiilor
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Operatiile de imprimare trimise de la driverele clientului (de ex., PC) pot trimite informatii de identificare
personalad la dispozitivele de imprimare si imagine HP. Aceste informatii pot include, dar fara a se limita la,
numele de utilizator si numele de client de unde provine operatia, care pot fi utilizate in scopuri de contorizare a
operatiilor, asa cum sunt determinate de administratorul dispozitivului de imprimare. Aceste informatii pot fi, de
asemenea, stocate cu operatia pe dispozitivul de stocare in masa (de ex., unitatea hard disk) al echipamentului
imprimare atunci cand se utilizeaza caracteristica de stocare a operatiilor.
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Imprimarea de pe o unitate flash USB

Aceasta imprimanta beneficiaza de imprimare de pe USB prin acces simplu, fara a avea nevoie de un computer.

ROWW

Imprimanta accepta unitati flash USB standard in portul USB de langa panoul de control. Acesta accepta

urmatoarele tipuri de fisiere:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

.cht

Imprimarea de pe o unitate flash USB
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Activarea portului USB pentru imprimare
Portul USB este dezactivat in mod implicit. Inainte de a utiliza aceastd caracteristica, activati portul USB.

Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a activa portul:

Metoda 1: activarea portului USB de la panoul de control al imprimantei
Utilizati panoul de control al imprimantei pentru a activa portul USB pentru imprimare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a.  Copiere/Imprimare sau Imprimare
b.  Activare USB dispozitiv

3. Selectati Activare imprimare de pe unitatea USB.

Metoda 2: activarea portului USB din serverul web HP incorporat (numai imprimantele conectate la
retea)

Utilizati serverul web HP incorporat pentru a activa portul USB pentru imprimare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii @, apoi atingeti
pictograma Ethernet -&; pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adres3, tastati adresa IP exact asa cum este afisata pe panoul de
control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

E hittps://10.10. X000

9

& NOTA: Daca browserul web afiseaza un mesaj care indica faptul ca accesarea site-ului web poate sa nu fie
sigurd, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.

3. Selectati fila Copiere/Imprimare pentru modelele MFP sau fila Imprimare pentru modelele SFP.
4. Inmeniul din partea stanga, selectati Setari de imprimare de pe unitate USB.
5. Selectati Activare imprimare de pe unitatea USB.

6.  Faceti clic pe Aplicare.

Imprimarea de documente de pe USB
Imprimati documente de pe o unitate flash USB.

1. Introduceti unitatea flash USB in portul USB usor accesibil.

[%’ NOTA: Portul poate fi acoperit. Pentru unele imprimante, capacul se deschide. Pentru alte imprimante,
trageti capacul drept in afara pentru a-l scoate.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Imprimare, apoi selectati
pictograma Imprimare.
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3. Selectati Imprimare de pe unitatea USB.

4.  Selectati Alegere, selectati numele documentului de imprimat si selectati Selectare.

l%" NOTA:  Este posibil ca documentul sa fie intr-un dosar. Deschideti dosarele dup& cum este necesar.

5. Pentru a ajusta numarul de exemplare, atingeti caseta din partea stanga a butonului Imprimare, apoi
selectati numarul de exemplare de la tastatura care se deschide. Pentru a inchide tastatura, selectati
butonul Inchidere [IF.

6.  Selectati Imprimare pentru aimprima documentul.
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Imprimarea folosind portul USB 2.0 de mare viteza (cu fir)

Activati portul USB 2.0 de mare viteza pentru imprimare prin cablu USB. Portul se afld in zona porturilor de
interfata si este in mod implicit dezactivat.

Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a activa portul USB 2.0 de mare viteza. Dupa activarea portului,
instalati software-ul produsului pentru a imprima folosind acest port.

Metoda 1: activarea portului USB 2.0 de mare viteza din meniurile panoului de control al
imprimantei
Utilizati panoul de control pentru a activa portul.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. General
b. Activare USB dispozitiv
3. Selectati optiunea Activat.
Metoda 2: activarea portului USB 2.0 de mare viteza din serverul web HP incorporat
(numai imprimantele conectate la retea)
Utilizati HP EWS pentru a activa portul.

1. Gasiti adresa IP a imprimantei. Pe panoul de control al imprimantei, atingeti butonul Informatjii @, apoi
selectati pictograma Retea «% pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adresd, tastati adresa IP exact asa cum este afisata pe panoul de
control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

2 https//10.10.30000¢

[i?? NOTA: Dacd browserul web afiseazé un mesaj care indica faptul ca accesarea site-ului web poate s& nu fie
sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.

3. Selectati fila Securitate.

4. Inpartea stanga a ecranului, selectati Securitate generala.

5. Derulatiin jos la Porturi hardware si selectati urmatoarele casete de validare:
a.  Activare USB dispozitiv
b.  Activare plug-and-play USB gazda

6.  Faceti clic pe Aplicare.
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5 Copierea

Efectuati copii cu imprimanta, aflati cum sa copiati un document fata-verso si gasiti pe web activitati
suplimentare de copiere.

Urmatoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/ljE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:

Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:

Instalare si configurare

Invatare si utilizare

Rezolvarea problemelor

Descarcarea de actualizari de software si firmware
Asocierea la forumuri de asistenta

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale

Realizarea unei copii

Copiati un document sau o imagine de pe geamul scanerului sau din alimentatorul automat de documente.

1.

ROWW

Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

In ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Copiere, apoi selectati
pictograma Copiere.

Pentru a selecta numarul de exemplare, atingeti caseta de langa Copiere, utilizati tastatura pentru a
introduce numarul de exemplare, apoi atingeti butonul Inchidere tastatura 7.

Selectati Optimizare text/imagine pentru a optimiza pentru tipul imaginii copiate: text, grafica sau fotografii.
Selectati una dintre optiunile predefinite.

Setati optiunile marcate cu un triunghi galben inainte de a utiliza functia de previzualizare.

%9 NOTA: Dupé previzualizarea scanérii, aceste optiuni sunt eliminate din lista principald Optiuni si sunt

rezumate in lista Optiuni scanare preliminara. Pentru a modifica oricare dintre aceste optiuni, revocati
previzualizarea si incepeti din nou.

Utilizarea functiei de previzualizare este optionald.
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6.  Atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul. In ecranul de
previzualizare, utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si
pentru a rearanja, roti, introduce sau elimina pagini.

Tabelul 5-1 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare

Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA: Selectati cate o pagina pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a adduga o pagina in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

EA OO E BHES

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

7. Atunci cand documentul este pregatit, atingeti Pornire pentru a incepe copierea.
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Copierea pe ambele fete (duplex)

Copiati sau imprimati pe ambele fete ale hartiei.

ROWW

1.

3.

5.

Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

in ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Copiere, apoi selectati
pictograma Copiere.

Tn panoul Optiuni, selectati Fete original, apoi selectati optiunea care descrie documentul original:

e  Utilizati Detectare automata pentru a detecta daca originalul este imprimat pe una sau ambele fete
ale paginii.

e  Utilizati 1 fata pentru originalele imprimate pe o singura fata a paginii.

e  Utilizati 2 fete (stil carte) pentru originalele ale caror pagini se intorc la marginea din dreapta/stanga,
in mod similar cartilor. Daca imaginea este de tip portret, paginile imprimate se vor intoarce pe
marginea lunga. Daca imaginea este de tip peisaj, paginile imprimate se vor intoarce pe marginea
scurta.

e  Utilizati 2 fete (stil pagina intoarsa) pentru originalele ale caror pagini se intorc la marginea de sus/jos,
in mod similar calendarelor. Daca imaginea este de tip portret, paginile imprimate se vor intoarce pe
marginea scurta. Daca imaginea este de tip peisaj, paginile imprimate se vor intoarce pe marginea
lunga.

Selectati Fete imprimate, apoi selectati una din urmatoarele optiuni:

e  (Corespondenta cu originalul: formatul copiei va fi acelasi cu cel al originalului. De exemplu, daca
originalul este imprimat pe o singura fata, copia va fi, de asemenea, realizata pe o singura fata. Daca,
insa, administratorul a restrictionat imprimarea pe o singura fata, iar originalul este imprimat pe o
singura fata, copia va fi imprimata pe doua fete, stil carte.

e (O fata: copia va fiimprimata pe o singura fata. Dacg, insa, administratorul a restrictionat imprimarea
pe o singura fata, copia va fi imprimata pe doua fete, stil carte.

e fete (stil carte): Paginile copiei se vor intoarce pe marginea din dreapta/stanga, in mod similar unei
carti. Daca imaginea este de tip portret, paginile imprimate se vor intoarce pe marginea lunga. Daca
imaginea este de tip peisaj, paginile imprimate se vor intoarce pe marginea scurta.

e 2 fete (stil pagina intoarsa): Paginile copiei se vor intoarce pe marginea de sus/jos, in mod similar unui
calendar. Daca imaginea este de tip portret, paginile imprimate se vor intoarce pe marginea scurta.
Daca imaginea este de tip peisaj, paginile imprimate se vor intoarce pe marginea lunga.

Setati optiunile marcate cu un triunghi galben inainte de a utiliza functia de previzualizare.

[%”Y NOTA: Dupé previzualizarea scandarii, aceste optiuni sunt eliminate din lista principal& Optiuni si sunt

rezumate in lista Optiuni scanare preliminara. Pentru a modifica oricare dintre aceste optiuni, revocati
previzualizarea si incepeti din nou.

Utilizarea functiei de previzualizare este optionala.

Atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul. In ecranul de
previzualizare, utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si
pentru a rearanja, roti, introduce sau elimina pagini.

Copierea pe ambele fete (duplex)
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Tabelul 5-2 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

a0

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA:  Selectati cate o pagind pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a adduga o pagina in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

EADOOBE RBHEB

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

7. Atunci cand documentul este pregatit, apasati Pornire pentru a incepe copierea.

Activitati suplimentare de copiere

Gasiti pe web informatii despre efectuarea activitatilor obisnuite de copiere.
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Accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Sunt disponibile instructiuni pentru activitati de copiere precum urmatoarele:
° Copierea sau scanarea paginilor din carti sau alte documente legate

e  C(opierea originalelor de diferite dimensiuni

e  (opierea sau scanarea ambelor parti ale unui act de identitate

e  (opierea sau scanarea unui document in format brosura
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Scanarea

Scanati utilizand software-ul sau scanati direct catre e-mail, catre o unitate flash USB, catre un dosar din retea
sau alta destinatie.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:

ROWW

Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descdrcarea de actualizari de software si firmware

e  Asocierea la forumuri de asistenta

e  Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale
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Configurarea optiunii Scanare in e-mail

Imprimanta dispune de o functie capabila sa scaneze un document si sa il trimita la una sau mai multe adrese de
e-mail.

Introducere

Pentru a utiliza aceasta functie de scanare, imprimanta trebuie sa fie conectata la o retea; cu toate acestea,
functia nu este disponibila decat dupa ce a fost ce configuratd. Exista doua metode pentru configurarea functiilor
Scanare catre e-mail, si anume Asistentul de configurare a Scanarii catre e-mail pentru optiunile de baza si
Configurare e-mail pentru optiunile avansate.

Utilizati informatiile urmatoare pentru a configura functia Scanare catre e-mail.

Inainte de a incepe

Pentru configurarea caracteristicii Scanare in e-mail, imprimanta trebuie sa dispuna de o conexiune activa la
retea.

Administratorii au nevoie de urmatoarele informatii inainte de a incepe procesul de configurare.
e  Acces administrativ la imprimanta
e  Sufix DNS (de ex., numecompanie.com)

e  Server SMTP (de ex., smtp.mycompany.com)

Ej?y NOTA:  Daca nu stiti numele serverului SMTP, numarul portului SMTP sau informatiile de autentificare,
contactati furnizorul de servicii de e-mail/Internet sau administratorul de sistem pentru aceste informati.
Numele serverului SMTP si numele porturilor sunt in general usor de gasit prin efectuarea unei cautari pe
Internet. De exemplu, pentru a cauta, utilizati termeni precum ,nume server smtp Gmail” sau ,nume server
smtp Yahoo".

e  (erintele de autentificare la serverul SMTP pentru mesaje e-mail trimise, incluzand numele de utilizator si
parola folosite pentru autentificare, daca este cazul.

[%r NOTA:  Consultati documentatia furnizorului dvs. de servicii de e-mail pentru informatii privind limitele de
transmisie digitala pentru contul dvs. de e-mail. Este posibil ca unii furnizori sa va blocheze temporar contul daca
va depasiti limita de expeditie.

Pasul unu: accesati serverul web incorporat HP (EWS)

Deschideti EWS pentru a incepe procesul de configurare.
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1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii ©. apoi atingeti
pictograma Ethernet -&; pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt afisate
pe panoul de control al imprimantei. Apdsati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

2 https://10.10.X000

)

B NOTA:  Daca browserul web afiseaza un mesaj care indica faptul ca accesarea site-ului web poate sa nu fie
sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.

@ o —— —— Utzator: Aaministratar

Cautare dupa cuvints chele L~ Deconectare

Informatii  General  Copiere/lmprimare Scanare [ Trimitere digitald  Fax  Consumabile Depanare Securitate Servicii Web HP Retea

Stare dispozitiv

Mod Oprire activat

Cansumabile

Cartug cormeald galbend Cartug cermeald magenta Cartug cerneald clan Carmwg cerneald neagrd
Comandare SO8A [LF 3624 50%" Comandare SO8A ((F363R) 50%" Comandare SO8A (CF361A) 50%° Comandare S08A (CF3R0A) aos”
Kit pantru cuptor Kit alimentater de documente
Comandare 110V-B5L35A, 220V-... 100%" Comandare B5L52A 100%"
Licenje cu sursh desehind Unitate cometare toner 851374 0K
Nively e ot
Detal
Supart
Imtrare/legine Stare Capacitate Dimensiune Tip
Taval L) Epulzat 100 coli Orice dimensiune Drice tip
Tava2 Lo} 0K 550 coll Lettes (850113 Hormal
Sertar standard 10K 250 cali Ingispenibil Ingisporivil
[ WP Instast Support | Achizio
© Copyright 2010-

Pasul doi: configurati setarile de identificare a retelei

Configurati setdrile avansate pentru identificarea retelei.

[%”f NOTA:  Configurarea functiei de e-mail in fila Retea este un proces complex si poate necesita asistentd din
partea unui administrator de sistem.

1. Utilizand filele superioare de navigare EWS, faceti clic pe Retea.

[% NOTA: Pentru a configura setarile de retea pentru utilizare cu Office 365, Pasul cinci: configurati
caracteristica Trimitere catre e-mail pentru utilizarea Office 365 Outlook (optional), la pagina 98

2. Inpanoul din partea stanga, faceti clic pe Set&ri TCP/IP. Poate fi necesar un nume utilizator/parola pentru
accesarea filei Identificare retea din EWS.

3. Lacaseta de dialog Setari TCP/IP, faceti clic pe fila Identificare retea.
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4.  Daca DNS este necesar in retea, in zona Sufix domeniu TCP/IP, verificati daca sufixul DNS pentru clientul de
e-mail utilizat se afla pe lista. Sufixele DNS au acest format: numecompanie.com, gmail.com etc.

LBl signin

- — -

f]

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct
TCP/IP Settings
Network Settings
Other Settings
AirPrint

Summary Network Identification  TCP/IP(v4) TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced

Enable DDNS

Select Language TCP/IP Domain Suffix
Google Cloud Print
Setup DNS Suffixes
Web Proxy

Security

Settings

Authorization

Secure Communication
Mgmt. Protocols

B802.1X Authentication m

IPsec/Firewall

Announcement Agent WINS (1Pud only)

Diagnostics :

Network Statistics Primary

Protocol Info

Configuration Page Secondary
Bonjour

Bonjour Service Name

@ NOTA:  Daca sufixul de nume de domeniu nu este configurat, utilizati adresa IP.

5. Faceti clic pe Aplicare.

6.  Faceticlic pe OK.
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Pasul trei: Configurarea functiei de Scanare catre e-mail

Cele doua metode pentru configurarea functiilor Scanare catre e-mail sunt: Asistentul de configurare a e-mailului
pentru configurarea de baza si Configurare e-mail pentru configurarea avansata. Utilizati urmatoarele optiuni
pentru a configura functia de Scanare catre e-mail:

Metoda 1: configurarea de baza utilizand Asistentul de configurare a e-mailului
Efectuati configurarea de baza utilizand Asistentul de configurare a e-mailului.

Aceasta optiune deschide Asistentul de configurare a e-mailului care se afta in serverul web incorporat HP (EWS)
al imprimantei pentru configurarea de baza.

1. Utilizand filele superioare de navigare EWS, faceti clic pe Scanare/Trimitere digitala.

2. Inpanoul de navigare din partea stanga, faceti clic pe Asistenti de configurare rapid pentru E-mail si
Scanare in dosar din refea.

3. Incaseta de dialog Asistenti de configurare rapida pentru E-mail si Scanare in dosar din retea, faceti clic pe
linkul Configurare e-mail.

@f NOTA: Dacé este afisat un mesaj indicand faptul c& functia de Scanare citre e-mail este dezactivata,
faceti clic pe Continuare pentru a continua cu configurarea si de a activa functia Scanare catre e-mail la
finalizare.

- e W WY - ‘Bun veit
; Chufare fupd tinvinte cheie © fenectare

Informatii General Copiere/Imprimare Scanare / Trimitere digitald Fax Depanare Securitate Servicii Web HP Refea

Asistenti de configurare rapida pentru E-mail si Scanare in dosar din retea

1. Setdlle Scanare in dosar din refea curente sunt in confiict. Accesag| pagina Dptked pres abilite pt. operaji pentie a vizualiza confictele 513 ke rezolva.

il impicil functia Scanaré citre ¢-mail, care pevmite utiizatoriior o trimitd imagisd ccanate ca atagiel 1 e-mail. Pentru o

E-mail
Conflqurare e-mail

vare in dosar S refaa, care parmit utiizatociion £5 salveae documenti SEanate intr-un dosar partajat din repea. Pentru o

Utilzati aceasth tarie B ig
ennfigurare complatd, comsultaqi paging Contia

Scanare in dosar din retea
AsiStent pEntru Seturl rapide Salvare in dosar din retea

4. In caseta de dialog Configurare servere de e-mail (SMTP), selectati una dintre urmatoarele optiuni si
parcurgeti pasii:

e  Prima optiune: utilizati un server deja utilizat de functia de e-mail.
Selectati Utilizati un server deja utilizat de e-mail, apoi faceti clic pe Urmatorul.
e  Adoua optiune: cautati in retea serverul de trimitere a e-mailurilor.

Aceasta optiune gaseste serverele SMTP de trimitere numai in interiorul firewallului.
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1.  Selectati Cautare retea pentru serverul de trimitere a e-mailurilor, apoi faceti clic pe Urmdtorul.

2. Selectati serverul corespunzator din lista Configurare server de e-mail (SMTP), apoi faceti clic pe
Urmatorul.

3. Selectati optiunea care descrie cerintele de autentificare ale serverului:

o  Serverul nu necesitd autentificare: Selectati Serverul nu necesita autentificare, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

-SAU-
o  Serverul necesita autentificare: Din lista derulantd, selectati o optiune de autentificare:

e  Selectati Utilizati datele de identificare ale utilizatorului pentru conectare dupa
conectarea de la panoul de control, apoi faceti clic pe Urmatorul.

-SAU-

e  Selectati Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare, introduceti Numele de
utilizator si Parola, apoi faceti clic pe Urmatorul.

o  Atreia optiune: adaugati serverul SMTP.
1.  Selectati Adaugare server SMTP.

2. Introduceti Nume server si Numar port, apoi faceti clic pe Urmatorul.

[%’ NOTA:  Tn majoritatea cazurilor, numarul prestabilit al portului nu trebuie modificat.

E.{ NOTA: Dacé utilizati un serviciu SMTP g&zduit precum Gmail, verificati adresa SMTP, numarul
portului si setarile SSL de la site-ul web al furnizorului de servicii sau din alte surse. In mod
caracteristic, pentru Gmail, adresa SMTP este smtp.gmail.com, numarul portului 465, iar SSL
trebuie activat.

Consultati sursele online pentru a verifica actualitatea si valabilitatea acestor setdri de server la
momentul configurarii.

3. Selectati optiunea corespunzatoare de autentificare la serverul:

o Serverul nu necesita autentificare: Selectati Serverul nu necesita autentificare, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

-SAU-

o  Serverul necesitd autentificare: Selectati o optiune din lista derulanta Serverul necesitd
autentificare:

e  Selectati Utilizati datele de identificare ale utilizatorului pentru conectare dupa
conectarea de la panoul de control, apoi faceti clic pe Urmatorul.

-SAU-

e  Selectati Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare, introduceti Numele de
utilizator si Parola, apoi faceti clic pe Urmatorul.

5. Incaseta de dialog Configurare set&ri de e-mail, introduceti urmatoarele informatii despre adresa de e-mail
a expeditorului, apoi faceti clic pe Urmatorul.
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l%" NOTA: La configurarea cAmpurilor De la, Subiect, si Mesaj in cazul in care caseta de validare Editabil de
catre utilizator este deselectata, utilizatorii nu vor putea sa editeze campurile respective de la panoul de
control al imprimantei la trimiterea unui e-mail.

Tabelul 6-1 Setari pentru trimiterea e-mailurilor

Optiune Descriere
Dela Selectati una dintre urmatoarele optiuni din meniul derulant De la:
(Obligatoriu) e  Adresa utilizatorului (necesitd conectare)

e  (amp,De la” prestabilit:: Introduceti o adresa de e-mail prestabilita un nume afisat in
campurile Adresa de e-mail ,De la” prestabilita si Nume afisat prestabilit

NOTA:  Creati un cont de e-mail pentru imprimanta si utilizati aceasta adresa pentru
adresa de e-mail implicita.

NOTA:  Configurati caracteristica de e-mail astfel incat utilizatorii s fie obligati s& se
conecteze inainte de a o utiliza. Aceasta ii impiedica pe utilizatori sa trimita un e-mail de
la 0 adresa care nu le apartine.

Subiect Ofera o linie implicita de subiect pentru mesajele de e-mail.

(Optional)

Mesaj Creati un mesaj personalizat.

(Optional) Pentru a utiliza acest mesaj pentru toate mesajele de e-mail trimise de la imprimanta,

deselectati caseta de validare Editabil de cdtre utilizator pentru Mesaj.

6.  Inzona Configurare setari de scanare fisier, setati preferintele de scanare implicite, apoi faceti clic pe
Urmatorul.
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Tabelul 6-2 Setdri de scanare

Optiune

Descriere

Tip fisier

Selectati tipul fisierului implicit pentru documentul scanat:

PDF
JPEG
TIFF
MTIFF
XPS

PDF/A

Imprimantele HP LaserJet Enterprise Flow MFP sau imprimantele MFP conectate la un server
care utilizeaza software de trimitere digitala (DSS) accepta si urmatoarele tipuri de fisiere

OCR:

Text (OCR)

Text Unicode (OCR)

RTF (OCR)

PDF cu optiuni de cautare (OCR)
PDF/A cu optiuni de cautare (OCR)
HTML (OCR)

CSV(OCR)

Color/alb-negru

Selectati setarea de culoare prestabilita pentru documentul scanat:

Color
Negru
Negru/Gri

Detectare automata
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Tabelul 6-2 Setari de scanare (Continuare)

Optiune Descriere

Calitatea si dimensiunea fisierului Selectati calitatea prestabilita la iesire pentru documentul scanat:
e  Redusa (fisier mic)
e  Medie

o Inalta (fisier mare)

Rezolutie Selectati rezolutia de scanare prestabilitd pentru documentul scanat:
e 75dpi
e 150dpi
e  200dpi
e  300dpi
e  400dpi
e  600dpi

7.  Examinati zona Rezumat, apoi faceti clic pe Finalizare pentru a incheia configurarea.

Metoda 2: configurarea avansata utilizand Configurare e-mail

Utilizati urmatorii pasi pentru configurare avansata utilizand dialogul Configurare e-mail din EWS.

1. Utilizand filele de navigare superioare din EWS, faceti clic pe Scanare/Trimitere digitala, extindeti meniul
Configurare e-mail din panoul de navigare din stanga, apoi faceti clic pe Optiuni prestabilite pentru operatii.

Pagina Configurare e-mail afiseaza Setdrile de baza pentru configurarea functiei Scanare catre e-mail.
Pentru a afisa setarile suplimentare, faceti click pe butonul Setdri avansate din partea de jos a paginii.

Pentru a reveni la setdrile de baza, faceti clic pe butonul Setari de baza.

[’_5”? NOTA: Aceasta procedurd acopera mai intai pasii pentru Setarile de baza, apoi pasii pentru Setarile

avansate.
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Figura 6-1 Amplasarea butonului Setari avansate

. - Utilizator: Administrator
/| Cautare dupa cuvinte cheie 4 [ Deconectare

Informatii General Copiere/Imprimare Scanare / Trimitere digitala Fax Consumabile Depanare Securitate Servicii Web HP Retea

=] setare E-mail Setare E-mail > Optiuni prestabilite pt. operatii [Asistenta
Optiuni prestabilite pt.
operatii 2
Seturi rapide Aceasta functie permite utilizatorilor 53 scaneze documente g 53 le trimita ca atagari la e-mail la una sau mai multe adrese de e-mail.

+] Scanarein folder de refea [ ctivare scanare citre e-mait

Scanare in SharePoint®

3] Scanare inunit. USB Servere de trimitere a e-mailurilor (SMTP)

Contacte

Facei clic pe Adaugare pentru a configura un server *
Asistenti de configurare rapida

pentru E-mail 5i Scanare in
dosar dinrefea AT

Confiqurare software digitala " .
Control cimp adresa §i mesaj

Selectati setarile dorite pentru fiecare cdmp §i dacé acesta poate fi editat de utilizator prin panoul de control. Daca o selectie necesita conectarea utilizatorului, setati aplicatia de baza sa
solicite conectarea prin navigarea la fila Securitate.

Dela:
camp ,De (3" prestabilit: ~ Editabil de citre utilizator
Camp ,Dela” prestabilit: Nume afigat prestabilit:

Notd: Aceastd setare este optionald. Daca o
configurati, numele afisat va aparea in
panoul de control, si nu in cémpul pentry
adresa de e-mail ,De 1" prestabilita.

Setariavansate apiicare [l Anuiare |

[ HP Instant Support | Achiziionare consumab... | Suport produse |
Copyright 2010-2019 HP Development Company, LP.

2. Pe pagina Optiuni prestabilite pentru operatii, selectati caseta de validare Activare scanare catre e-mail.
Daca aceasta caseta de validare nu este selectatd, functia nu este disponibild de la panoul de control al
imprimantei.

@‘—_--‘r B vanit

Clutare dupa cuvinte cheis o Conectare

Intormatil General Coplere/imprimare Scanare [ Trimitere digitald Fax Depanare Securitate Servicil Web HP Refea

=| tonfigsare e-mall Configurare e-mail > Optiuni prestabilite pt. operatii Astsentd

ie permite wiflizatori 453 e trimita ca ataghel 1 e-mail (2 wna sau nal mefte adrese de e-mail.

Activare scanare citre s-mail

Sarvers de rimivere a e-mailuior (SMTP)

Face}i ciic pe Adsegare pentrua 1 W
Comtred chmp adresd §i mesa)
1i i [ Tt L acesta poate fi esitat de stilizator prin panoul de costral, Dacd o i conectanea utitizatonaul, setali apiicai ite conectarea prin
ravigaea 3 fla Securitate,
Deta:
Chmp e 1s" prestabilit: ~ [ eticabil e chitre utilizator
Configurate s
Camp D 12" prestabitiv: Numa aftgar prestabilic:
Suiect:
+ [l caitabi de evere uritizator
Mea

Editabil do citre utitizator

3. Inzona Servere de trimitere a e-mailurilor (SMTP), parcurgeti pasii pentru una dintre urmatoarele optiuni:
o  Selectati unul dintre serverele afisate.
e  Faceticlic pe Adaugare pentru a initia Asistentul SMTP.

1. InAsistentul SMTP, selectati una dintre urméatoarele optiuni:
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4.

o Prima optiune:Cunosc adresa serverului SMTP sau numele gazdei: Introduceti adresa unui
server SMTP apoi faceti clic pe Urmatorul

o Adoua optiune: daca nu cunoasteti adresa serverului SMTP selectati Cdutare retea pentru
serverul de trimitere a e-mailurilor, apoi faceti clic pe Urmatorul. Selectati serverul, apoi
faceti clic pe Urmatorul.

Ej?)f NOTA: Dac& un server SMTP a fost deja creat pentru o alt& functie a imprimantei, se afiseaza

optiunea Utilizati un server deja utilizat de o alta functie. Selectati aceasta optiune si apoi
configurati-o pentru a fi utilizata cu functia de e-mail.

In caseta de dialog Setati informatiile de baz& necesare pentru conectarea la server, setai
optiunile de utilizat, apoi faceti clic pe Urmatorul.

o Unele servere intampina probleme la trimiterea sau receptionarea de e-mailuri cu
dimensiuni de peste 5 megaocteti (MB). Aceste probleme pot fi prevenite prin introducerea
unei valori numerice in cdmpul Impartire e-mailuri daca depasesc (MB).

o Inmajoritatea cazurilor, numérul prestabilit al portului nu trebuie modificat. Cu toate
acestea, atunci cand utilizati optiunea Activare Protocol SMTP SSL, trebuie utilizat portul
587.

o  Daca utilizati Google™ Gmail pentru serviciul de e-mail, selectati caseta Activare protocol
SMTP SSL. in mod caracteristic, pentru Gmail, adresa SMTP este smtp.gmail.com, numarul
portului, 465, iar SSL trebuie activat. Consultati sursele online pentru a verifica actualitatea
si valabilitatea acestor setari de server la momentul configurarii.

In caseta de dialog Cerinte de autentificare la server, selectati optiunea care descrie cerintele de
autentificare ale serverului:

o Serverul nu necesita autentificare, apoi faceti clic pe Urmatorul.
o Serverul necesitd autentificare

o  Din caseta derulantad, selectati Utilizare date de identificare a utilizatorului pentru
conectare dupa conectarea de la panoul de control, apoi faceti clic pe Urmatorul.

o  Din caseta derulantd, selectati Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare,
introduceti Nume de utilizator si Parold, apoi faceti clic pe Urmatorul.

E/? NOTA: Daca utilizati datele de identificare, setati ca programul de e-mail s& solicite conectarea

utilizatorului la panoul de control al imprimantei. Refuzati accesul la e-mail al utilizatorilor de
nivel vizitator ai dispozitivului in coloana Vizitator dispozitiv din zona Politici de conectare si
permisiuni din caseta de dialog Control acces din fila Securitate. Pictograma din caseta de
validare se transforma dintr-un marcaj de validare intr-un lacat.

In caseta de dialog Utilizare server, alegeti functiile imprimantei care vor trimite e-mail prin acest
server SMTP si faceti clic pe butonul Urmatorul.

Daca serverul necesita autentificare, vor fi necesare un nume de utilizator si o parola pentru
trimiterea de alerte automate si rapoarte de la imprimanta.

in dialogul Rezumat si testare, introduceti 0 adresa de e-mail valida in campul Trimitere e-mail
de test catre, apoi faceti clic pe Test.

Verificati daca toate setarile sunt corecte, apoi faceti clic pe Finalizare pentru a finaliza
configurarea unui server de trimitere a e-mailurilor.
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4. In zona Control camp adresa si mesaj, introduceti o setare De la: si oricare dintre celelalte setari optionale.

Tabelul 6-3 Setarile Control camp adresa si mesaj (setari de baza)

Caracteristica

Descriere

Editabil de catre utilizator

Daca doriti ca adresa ,De a” prestabilita si Nume afisat prestabilit sa fie utilizate pentru toate e-
mailurile trimise de la aceasta imprimanta (exceptand cazul in care exista un utilizator conectat),
debifati caseta de validare Editabil de cétre utilizator.

La configurarea campurilor de adresa, in cazul in care caseta de validare Editabil de catre utilizator
nu este selectatd, utilizatorii nu vor putea sa editeze campurile respective de la panoul de control
al imprimantei la trimiterea unui e-mail. Pentru functionalitatea send-to-me, deselectati casetele
de validare Editabil de cdtre utilizator pentru toate campurile de adresa, inclusiv De la:, Catre:, CC:
si BCC:, apoi setati adresele De la: si Catre: ale utilizatorului la adresa acestuia de e-mail.

Camp ,De la" prestabilit si
Nume afisat prestabilit:

Introduceti o adresa de e-mail si un nume de utilizat pentru adresa De la pentru mesajul de e-
mail.

NOTA: Creati un cont de e-mail pentru imprimanta si utilizati aceastd adresa pentru adresa de e-
mail implicitd.

NOTA:  Configurati caracteristica de e-mail astfel incat utilizatorii s fie obligati s& se conecteze
inainte de a o utiliza. Aceasta ii impiedica pe utilizatori sa trimita un e-mail de la o adresa care nu
le apartine.

Subiect:

Ofera o linie implicita de subiect pentru mesajele de e-mail.

Mesaj:

Creati un mesaj personalizat. Pentru a utiliza acest mesaj pentru toate mesajele de e-mail trimise
de la imprimanta, deselectati sau nu selectati caseta de validare Editabil de cdtre utilizator pentru
Mesaj..

Tabelul 6-4 Setarile Control camp adresa si mesaj (setari avansate - optional)

Caracteristica

Descriere

Restrictii cdmp adresa

Specificati daca utilizatorii trebuie sa selecteze o adresa de e-mail dintr-o agenda de adrese sau
daca li se permite sa introduca o adresa de e-mail manual.

ATENTIE:  Daca este selectata optiunea Utilizatorii trebuie sa selecteze din agenda de adrese si
oricare dintre campurile de adresa sunt, de asemenea, setate la Editabil de catre utilizator,
modificarile aduse acestor campuri editabile schimbd, de asemenea, valorile corespunzatoare din
agenda de adrese.

Pentru a impiedica utilizatorii s@ modifice contactele din agenda de adrese de la panoul de control
alimprimantei, accesati pagina Control acces din fila Securitate si refuzati accesul utilizatorilor de
nivel Vizitator dispozitiv la modificarea agendei de adrese.

Se permit formate nevalide ale
adresei de e-mail

Selectati pentru a permite un format nevalid al adresei de e-mail.

Catre: Furnizati o adresa de e-mail Catre (destinatar) pentru e-mailuri.
CcC Furnizati o adresa de e-mail CC pentru e-mailuri.
BCC: Furnizati o adresa de e-mail BCC pentru e-mailuri.

5. Inzona Setari fisier, setati preferintele de fisier implicite.
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Tabelul 6-5 Setari fisier (setari de baza)

Caracteristica Descriere

Nume fisier Numele de fisier prestabilit pentru fisierul de salvat.
Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabila la
panoul de control al imprimantei.

Tip fisier Selectati formatul de fisier pentru fisierul salvat.
Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabild la
panoul de control al imprimantei.

Rezolutie Setati rezolutia pentru fisier. Imaginile cu rezolutie mai mare au mai multe puncte per inch (dpi),

astfel incat prezinta mai multe detalii. Imaginile cu rezolutie mai mica au mai putine puncte per
inch (dpi) si prezinta mai putine detalii, dar au dimensiune mai mica.

Calitatea si dimensiunea
fisierului

Selectati calitatea fisierului. Imaginile de calitate superioara necesita o dimensiune mai mare a
fisierului decat imaginile de calitate inferioara si necesita mai mult timp pentru trimitere.

Color/alb-negru

Specificati daca exemplarele vor fiimprimate in culori, alb-negru si in tonuri de gri sau alb-negru.

Tabelul 6-6 Setari fisier (setari avansate - optional)

Caracteristica Descriere
Prefix nume fisier Setati prefixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele salvate intr-un dosar din retea.
Sufix nume fisier Setati sufixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele salvate intr-un dosar din retea.

Sufix nume fisier duplicat implicit [nume fisier] _AAAALLZZT

Previzualizare nume fisier

Introduceti un nume de fisier si faceti clic pe butonul Actualizare previzualizare.

Format numerotare fisiere

Selectati un format de nume de fisier pentru situatiile in care lucrarea este impartita in mai multe
fisiere.

Addugare numerotare cand
lucrarea are un singur fisier (de
ex._1-1)

Selectati aceasta setare pentru a adauga numerotare unui nume de fisier cand lucrarea are un
singur fisier in loc de mai multe fisiere.

Compresie ridicatd (fisier mai

Selectati aceasta setare pentru compresia fisierului scanat, reducand astfel dimensiunea fisierului.

mic) Cu toate acestea, procesul de scanare pentru un fisier cu compresie ridicata poate dura mai mult
decat pentru un fisier cu compresie normala.
Criptare PDF Daca tipul de fisier este PDF, atunci aceasta optiune cripteaza fisierul PDF rezultat. Trebuie

specificata o parold in cadrul criptarii. Aceeasi parola trebuie utilizata pentru a deschide fisierul.
Utilizatorului i se va solicita sa introduca o parold inainte de scanarea lucrarii daca nu a fost setata
0 parola inainte de apasarea butonului de pornire.

Omitere pagini goale

Daca este activata optiunea Omitere pagini goale, paginile goale vor fiignorate.

Crearea mai multor fisiere

Selectati aceasta setare pentru a scana mai multe pagini in fisiere separate in baza unui un numar
maxim prestabilit de pagini pe fisier.

6.  Faceti clic pe butonul Setdri avansate pentru a afisa urmatoarele setari:

e  Semnare si criptare

e  Notificare (notificare pentru lucrare)

e  Setdride scanare

7. Inzona Semnare si criptare, setati preferintele de semnare si criptare.
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Tabelul 6-7 Setdrile pentru Semnare si criptare

Caracteristica

Descriere

Semnare

Selectati daca e-mailul va fi semnat cu un certificat de securitate.

Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabild la
panoul de control al imprimantei.

Algoritm de repetare

Selectati algoritmul care se va utiliza pentru semnarea certificatului.

Criptarea

Selectati daca mesajul de e-mail se va cripta.

Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabild la
panoul de control al imprimantei.

Algoritm de criptare

Selectati algoritmul care se va utiliza pentru criptarea mesajului de e-mail.

Atribut pentru cheia publica a
destinatarului

Introduceti atributul care se va utiliza pentru a prelua certificatul de cheie publica de la LDAP.

Utilizati certificatul de cheie
publica al destinatarului
pentru a verifica destinatarul

Selectati aceasta setare pentru a utiliza certificatul de cheie publica al destinatarului pentru a
verifica destinatarul.

8.  In zona Notificare, selectati cAnd vor primi utilizatorii notificari pentru mesajele de e-mail trimise. Setarea
implicita consta din utilizarea adresei de e-mail a utilizatorului conectat. Daca adresa de e-mail a
destinatarului nu este completata, nu este trimisa nicio notificare.

9. Inzona Setari de scanare, setati preferintele de scanare implicite.

Tabelul 6-8 Setari de scanare

Caracteristica

Descriere

Dimensiune original

Selectati dimensiunea paginii din documentul initial.

Fete original

Selectati daca documentul original este pe o fata sau fata-verso.

Optimizare text/imagine

Selectati pentru a optimiza rezultatele pentru un anumit tip de continut.

Orientare continut

Selectati modul in care continutul documentului initial este amplasat in pagina: Portret sau Peisaj.

Curatare fundal

Selectati o valoare pentru a elimina imaginile estompate din fundal sau pentru a elimina o culoare
deschisa de fundal.

Luminozitate

Selectati o valoare pentru a regla luminozitatea fisierului.

Contrast

Selectati o valoare pentru a regla contrastul fisierului.

Claritate

Selectati o valoare pentru a regla claritatea fisierului.

Previzualizare imagine

Selectati daca afisarea unei previzualizari a lucrarii este obligatorie sau optionald, precum si daca
se dezactiveaza previzualizarea.

Optiuni de decupare

Selectati daca se permite sau nu decuparea unei lucrdri, precum si tipul optiunii de decupare.

Stergere margini

Selectati aceasta setare pentru a specifica latimea marginilor de sters, in inchi sau milimetri,
pentru fata si versoul unei lucrari.

10. Examinati optiunile selectate pentru a verifica daca sunt exacte, apoi faceti clic pe Aplicare pentru a finaliza

configurarea.
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Pasul patru: configurati Seturile rapide (optional)

Seturile rapide sunt lucrari prin comanda rapida, care pot fi accesate pe ecranul principal sau in cadrul aplicatiei
Seturi rapide de la imprimanta. Urmati procedura de mai jos pentru a configura Seturile rapide.

1. Inzona Configurare e-mail de pe panoul de navigare din stanga, faceti clic pe Seturi rapide.
2. Selectati una dintre optiunile urmatoare:
e  Selectati un Set rapid existent sub Aplicatia de seturi rapide din tabel.
-SAU-
e  Faceticlic pe Adaugare pentru a porni Asistentul pentru seturi rapide.

3. Daca ati selectat Adaugare, se va deschide pagina Configurare seturi rapide. Completati urmatoarele
informatii:

e  Nume set rapid: introduceti un titlu pentru noul Set rapid.
e  Descriere set rapid: introduceti o descriere a Setului rapid.

e  Optiunea pornire set rapid: pentru a seta modul de pornire a setului rapid, faceti clic pe Accesare
aplicatie, apoi utilizatorul apasa Pornire sau pe Pornire instantanee la selectarea din ecranul Acasa.

4.  Definirea urmatoarelor setari pentru setul rapid: Control camp adresa si mesaj, Semnare si criptare,
Notificare, Setari de scanare, Setarile fisierului.

5. Faceti clic pe Finalizare pentru a salva setul rapid.
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Pasul cinci: configurati caracteristica Trimitere catre e-mail pentru utilizarea Office 365
Outlook (optional)

Permiteti imprimantei sa trimita un e-mail cu un cont Office 365 Outlook de la panoul de control.

Introducere

Microsoft Office 365 Outlook este un sistem de e-mail bazat pe cloud, furnizat de Microsoft, care utilizeaza

serverul Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) de la Microsoft pentru a transmite sau receptiona mesaje de e-
mail. Efectuati urmatoarele operatii pentru a permite imprimantei sa trimita un e-mail cu un cont Office 365
Outlook de la panoul de control.

[%9 NOTA: Trebuie s dispuneti de un cont de adres de e-mail cu Office 365 Outlook pentru configurarea setarilor
in EWS.

Configurarea serverului de trimitere a e-mailurilor (SMTP) pentru a trimite un e-mail dintr-un cont Office
365 Outlook

Configurati serverul de trimitere a e-mailurilor utilizand urmatoarea procedura.

1.
2.

5.
6.

Utilizand filele superioare de navigare EWS, faceti clic pe Retea.

In panoul din partea stanga, faceti clic pe Setari TCP/IP.

In zona de Setari TCP/IP, faceti clic pe fila Identificare retea.

Daca DNS este necesar in retea, in zona Sufix domeniu TCP/IP, verificati daca sufixul DNS pentru clientul de
e-mail utilizat se afta pe lista. Sufixele DNS au acest format: numecompanie.com, Gmail.com etc.

f]

Information General

Configuration
Wireless Direct

TCP/IP Settings
Network Settings
Other Settings
AirPrint

Select Language
Google Cloud Print
Setup

Web Proxy

Security

Settings
Authorization

Secure Communication
Mgmt. Protocols
B802.1X Authentication
IPsec/Firewall
Announcement Agent
Diagnostics

Network Statistics
Protocol Info

Configuration Page

Ll Signin

Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

TCP/IP Settings Help

Summary Network Identification  TCP/IP(v4) TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced

Enable DDNS

TCP/IP Domain Suffix

DNS Suffixes

WINS (1Pud only)

Primary

Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

l%? NOTA:  Daca sufixul de nume de domeniu nu este configurat, utilizati adresa IP.

Faceti clic pe Aplicare.

Faceti clic pe fila Scanare/Trimitere digitala.
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7. Inpanoul de navigare din partea stanga, faceti clic pe Configurare e-mail.

8.  Pe pagina Configurare e-mail, selectati caseta de validare Activare scanare catre e-mail. Daca aceasta
caseta de validare nu este disponibild, caracteristica nu este disponibila de la panoul de control al
imprimantei.

- - - - Bn vanin
(/ Caastare dupd cuvinte che o Conectare
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9. Inzona Servere de trimitere a e-mailurilor (SMTP), faceti clic pe Ad&ugare pentru a porni Asistentul SMTP.

10. In cdmpul Cunosc adresa serverului SMTP sau numele gazdei, introduceti smtp . onoffice . comsifaceti
clic pe Urmatorul.

11. In caseta de dialog Setati informatiile de baza necesare pentru conectarea la server, in cdmpul Numar port,
introduceti 587.

[%”Y NOTA:  Unele servere intampina probleme la trimiterea sau receptionarea de e-mailuri cu dimensiuni de
peste 5 megaocteti (MB). Aceste probleme pot fi prevenite prin introducerea unei valori numerice in campul
Impartire e-mailuri daca depasesc (MB).

12. Selectati caseta de validare Activare protocol SMTP SSL, apoi faceti clic pe Urmatorul.
13. In caseta de dialog Cerinte de autentificare la server, completati urmatoarele informatii:
a.  Selectati Serverul necesita autentificare.
b.  Dinlista derulantad, selectati Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare.
¢.  Incampul Nume utilizator, introduceti adresa de e-mail Office 365 Outlook.
d. Incampul Parold, introduceti parola contului Office 365 Outlook, apoi faceti clic pe Urmatorul.

14. In caseta de dialog Utilizare server, alegeti functiile imprimantei care vor trimite e-mail prin acest server
SMTP si faceti clic pe butonul Urmatorul.

15. In dialogul Rezumat si testare, introduceti 0 adresa de e-mail valida in campul Trimitere e-mail de test
catre, apoi faceti clic pe Test.

16. Verificati daca toate setarile sunt corecte, apoi faceti clic pe Finalizare pentru a finaliza configurarea
serverului de trimitere a e-mailurilor.
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Pentru mai multe informatii, accesati pagina de asistenta Microsoft.

100 Capitolul6 Scanarea ROWW


https://support.office.com/en-us/article/how-to-set-up-a-multifunction-device-or-application-to-send-email-using-office-365-69f58e99-c550-4274-ad18-c805d654b4c4

Configurarea optiunii Scanare in dosar din retea

Configurati optiunea Scanare in dosar pentru a scana documente direct intr-un dosar din retea.

Introducere

In aceasta sectiune se explicd modul de activare si de configurare a Caracteristicii Scanare in dosar din retea.
Imprimanta dispune de o caracteristica care ii permite sa scaneze un document si sa il salveze intr-un dosar din
retea. Pentru a utiliza aceasta functie de scanare, imprimanta trebuie sa fie conectata la o retea; cu toate
acestea, functia nu este disponibild decat dupa ce a fost ce configurata. Exista doua metode pentru configurarea
Scanarii catre dosar din retea si anume Asistent de configurare scanare catre dosar din refea pentru configurarea
de baza si Configurare scanare catre dosar din retea pentru configurarea avansata.

inainte de a incepe

Asigurati-va ca aveti urmatoarele elemente disponibile inainte de a configura caracteristica de scanare in dosar
din retea.

ERK) b 4 . . Pt " . . . . v . v
B NOTA:  Pentru configurarea caracteristicii Scanare in dosar din retea, imprimanta trebuie sa dispuna de o
conexiune activa in retea.

Administratorii au nevoie de urmatoarele elemente inainte de a incepe procesul de configurare.
e  Acces administrativ la imprimanta.

e  Numele de domeniu complet calificat (FQDN) (de ex., \\numeserver.us.numecompanie.net\scanari) al
dosarului de destinatie SAU adresa IP a serverului (de ex., \\16.88.20.20\scanari).

[%9 NOTA: Tnacest context, cuvantul ,server” este utilizat cu sensul de computer in care se aft& dosarul
partajat.

Pasul unu: accesati serverul web incorporat HP (EWS)
Deschideti EWS pentru a incepe procesul de configurare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii ©. apoi atingeti
pictograma Ethernet -&; pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt afisate
pe panoul de control al imprimantei. Apdsati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

=2 hitps://10.10.300004/

[’_ﬁ”f’ NOTA: Dacéa browserul web afiseaza un mesaj care indica faptul ca accesarea site-ului web poate s& nu fie
sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.
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Pasul doi: configurati optiunea Scanare in dosar din retea

Configurati optiunea Scanare in dosar din retea utilizand una dintre urmatoarele metode.

Metoda 1: utilizarea Asistentului de scanare in dosar din retea

Utilizati aceasta optiune pentru configurarea de baza a caracteristicii Salvare in dosar din retea utilizand
asistentul pentru scanare in dosar din retea.

[%f NOTA: Tnainte de aincepe: Pentru a afisa adresa IP a imprimantei sau numele de gazd3, atingeti pictograma
Informatii @), apoi atingeti pictograma Retea & de pe panoul de control al imprimantei.

1. Utilizand filele superioare de navigare EWS, faceti clic pe fila Scanare/Trimitere digitala. Se deschide caseta
de dialog Asistenti de configurare rapida pentru E-mail si Scanare in dosar din retea.

2. Inpanoul de navigare din partea stanga, faceti clic pe Asistenti de configurare rapida pentru E-mail si
Scanare in dosar din retea.

3. Faceti clic pe linkul Asistent pentru seturi rapide Salvare in dosar din retea.

4. In caseta de dialog Adaugare sau eliminare set rapid salvare in dosar din retea, faceti clic pe Addugare.

[%Y NOTA:  Seturile rapide sunt lucréri prin comanda rapida care pot fi accesate pe ecranul principal al
imprimantei sau in aplicatia Seturi rapide.

[’_ﬁ/j’ NOTA:  Functia Salvare in dosar din retea poate fi configuratd minimal, fara a crea un set rapid. Totusi, fara
setul rapid, utilizatorii trebuie sa introduca la panoul de control informatii despre dosarul de destinatie
pentru fiecare lucrare de scanare. Un set rapid este necesar pentru a include metadatele pentru Salvare in
dosar din retea.

5. Incaseta de dialog Ad&ugare set rapid dosar, introduceti urmatoarele informatii:

a. Incadmpul Titlu set rapid, introduceti un titlu.

[%F NOTA:  Atribuiti setului rapid un nume pe care utilizatorii il pot intelege rapid (de ex., ,Scanare si
salvare intr-un dosar”).

b.  Incampul Descriere set rapid, introduceti o explicatie a ceea ce va salva setul rapid.
¢.  Faceticlic pe Urmatorul.
6. Incaseta de dialog Configurare dosar destinatie, completati urmatoarele informatii:
a.  Incampul Cale UNC dosar, introduceti o cale a dosarului unde va ajunge rezultatul scandrii.

Calea dosarului poate fi numele de domeniu complet calificat (FQDN) sau adresa IP a serverului.
Verificati calea dosarului (de ex., \ scans) pentru a vedea daca aceasta urmeaza dupa FQDN sau
adresa IP.

Exemplu FQDN: \\servername.us.companyname.net\scans

Exemplu de adresa IP:\\16.88.20.20\scans

[%F NOTA:  FQDN poate fi mai sigur decat adresa IP. Dac& serverul obtine adresa IP prin DHCP, adresa IP
se poate modifica. Totusi, conexiunea cu o adresa IP poate fi mai rapida, deoarece imprimanta nu
trebuie sa utilizeze DNS pentru a gasi serverul de destinatie.

b.  Dinlista derulanta Setari de autentificare, selectati una dintre urmatoarele optiuni:
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e  Utilizati datele de identificare ale utilizatorului pentru conectare dupa conectarea de la panoul de
control

e  Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare

199 X v v . .y v A . e

B NOTA: Daca se selecteaza optiunea Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare, este
necesara introducerea unui nume de utilizator si a unei parole in campurile corespunzatoare, iar
accesul imprimantei la dosar trebuie verificat facand clic pe Verificare acces.

¢.  Incampul Domeniu Windows, introduceti domeniul Windows.

0" SFAT:  Pentru a gasi domeniul Windows in Windows 7, faceti clic pe Start, Panou de control, Sistem.

Pentru a gasi domeniul Windows in Windows 8, faceti clic pe Cautare, introduceti Sistemin caseta
de cautare, apoi faceti clic pe Sistem.

Domeniul se afla pe o lista din Setari nume computer, domeniu si grup de lucru.

d. Faceticlic pe Urmatorul.

7. In caseta de dialog Configurare setéri de scanare fisier, setati preferintele de scanare implicite pentru Set
rapid, apoi faceti clic pe Urmatorul.

8.  Verificati caseta de dialog Sumar, si apoi faceti clic pe Finalizare.
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Metoda 2: utilizarea optiunii de configurare a caracteristicii Scanare in dosar din retea

Aceasta optiune permite configurarea avansata a caracteristicii Salvare in dosar din retea utilizand serverul web
incorporat HP (EWS) aferent imprimantei.

[% NOTA: Tnainte de a incepe: Pentru a afisa adresa IP a imprimantei sau numele de gazda, atingeti pictograma
Informatii @, apoi atingeti pictograma Retea & de pe panoul de control al imprimantei.

Pasul unu: incepeti configurarea
Utilizati urmatorii pasi pentru a incepe configurarea caracteristicii Scanare in dosar din retea.
1. Faceti clic pe fila Scanare/Trimitere digitala.

2. Inpanoul de navigare din stanga, faceti clic pe Scanare in dosar din retea.
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Pasul doi: configurati setdrile pentru Scanare in dosar din retea

Utilizati urmatoarea procedura pentru a finaliza configurarea caracteristicii Scanare in dosar din retea.

Pasul unu: incepeti configurarea
Utilizati urmatorii pasi pentru a incepe configurarea.

1. Pe pagina Configurare scanare in dosar din retea, selectati caseta de validare Activare Scanare in dosar din
retea. Daca aceasta caseta nu este selectatd, caracteristica nu este disponibila de la panoul de control al
imprimantei.

2. Inzona Scanare in dosar din retea din panoul de navigare din stanga, faceti clic pe Seturi rapide. Faceti clic
pe Adaugare pentru a deschide caseta de dialog Configurare seturi rapide.

[%f’ NOTA:  Seturile rapide sunt lucréri prin comanda rapida care pot fi accesate pe ecranul principal al
imprimantei sau in aplicatia Seturi rapide.

[i;’/f’ NOTA: Caracteristica Scanare in dosar din retea poate fi configuratd minimal, fara a crea un set rapid.
Totusi, fara setul rapid, utilizatorii trebuie sa introduca la panoul de control informatii despre dosarul de
destinatie pentru fiecare lucrare de scanare. Un set rapid este necesar pentru a include metadatele pentru
Scanare in dosar din retea.

Finalizati toate setarile pentru Configurare seturi rapide pentru a configura complet caracteristica Salvare in
dosar din retea.

Prima casetad de dialog: setarea numelui si descrierii Setului rapid, precum si a optiunilor pentru interactiunea cu utilizatorul
de la panoul de control

Setati detaliile Setului rapid pentru interactiunea cu utilizatorul de la panoul de control al imprimantei.

Utilizati caseta de dialog Setati locatia butonului pentru Set rapid si optiunile pentru interactiunea cu utilizatorul
in panoul de control pentru a configura locatia de afisare a butonului Set rapid in panoul de control al
imprimantei si pentru a configura nivelul de interactiune cu utilizatorul la panoul de control al produsului.

1. In cdmpul Nume set rapid, introduceti un titlu.

[:?'”f’ NOTA:  Atribuiti setului rapid un nume pe care utilizatorii il pot intelege rapid (de ex., ,Scanare si salvare
intr-un dosar”).

2. In cAmpul Descriere set rapid, introduceti o explicatie a ceea ce va salva setul rapid.
3. Dinlista derulanta Optiunea pornire set rapid, selectati una dintre urmatoarele optiuni:
e  Prima optiune: Accesare aplicatie, apoi utilizatorul apasa Pornire.
e  Adoua optiune: Pornire instantanee pe baza selectiei.
Selectati una dintre optiunile urmatoare:
o  Solicitare pentru fete original
o  Solicitare pentru pagini suplimentare

o Necesitd previzualizare
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29,

B NOTA: Dacé se selecteaza optiunea Pornire instantanee pe baza selectiei, dosarul de destinatie
trebuie introdus la pasul urmator.

4.  Faceti clic pe Urmatorul.
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A doua caseta de dialog: Setari dosar

Utilizati caseta de dialog Setari dosar pentru a configura tipurile de dosare la care imprimanta trimite
documentele scanate si permisiunile dosarului.

Exista doua tipuri de dosare de destinatie din care se poate selecta:
° Dosare partajate sau dosare FTP

° Dosare personale partajate

Exista doua tipuri de permisiuni de dosare din care se poate selecta:
e  Acces de citire si scriere

° Numai acces de scriere
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Configurarea dosarului de destinatie pentru documentele scanate

Selectati una dintre urmatoarele optiuni pentru a configura un dosar de destinatie.

Optiunea 1: configurati imprimanta pentru a salva intr-un dosar partajat sau de pe FTP

ROWW

Pentru a salva documentele scanate intr-un dosar partajat standard sau intr-un dosar de pe FTP, parcurgeti
urmatorii pasi.

1.
2.
3.

Selectati optiunea Salvare in dosare partajate sau in dosare FTP, daca nu este deja selectata.
Faceti clic pe Addugare... Se deschide caseta de dialog Adaugare cale dosar din retea.

In caseta de dialog Adaugare cale dosar din retea, selectati una dintre urmatoarele optiuni:

e  Prima optiune: Salvare intr-un dosar partajat standard din retea.

- o ¢ W = Bun vanit
1, O Comsctase
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1.  Selectati optiunea Salvare intr-un dosar partajat standard din retea, daca nu este deja selectata.

2. Incadmpul Cale UNC dosar, introduceti o cale a dosarului.

Calea dosarului poate fi numele de domeniu complet calificat (FQDN) sau adresa IP a serverului.
Verificati calea dosarului (de ex., \ scans) pentru a vedea daca aceasta urmeaza dupa FQDN
sau adresa IP.

Exemplu FQDN: \\servername.us.companyname.net\scans

Exemplu de adresa IP: \\16.88.20.20\scans

[%”Nf NOTA:  FQDN poate fi mai sigur decat adresa IP. Daca serverul obtine adresa IP prin DHCP,
adresa IP se poate modifica. Totusi, conexiunea cu o adresa IP poate fi mai rapida, deoarece
imprimanta nu trebuie sa utilizeze DNS pentru a gasi serverul de destinatie.

3.  Pentru a crea automat un subdosar pentru documentele scanate in dosarul destinatie, selectati
un format pentru numele subdosarului din lista Subdosar personalizat.

Pentru a restrictiona accesul la subdosar numai pentru utilizatorul care creeaza lucrarea de
scanare, selectati Restrictionare acces la subdosar la utilizator.
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4. Pentru avizualiza calea completa a dosarului pentru documente scanate, faceti clic pe
Actualizare previzualizare.

5. Dinlista Setari de autentificare, selectati una dintre urmatoarele optiuni:

o  Utilizati datele de identificare ale utilizatorului pentru conectare dupa conectarea de la
panoul de control

o  Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare

[%?9 NOTA: Daca se selecteaza optiunea Se utilizeaza intotdeauna aceste date de identificare, un
nume de utilizator si o parola trebuie introduse in campurile corespunzatoare.

6.  Incampul Domeniu Windows, introduceti domeniul Windows.

[%’”r NOTA:  Pentru a gasi domeniul Windows in Windows 7, faceti clic pe Start, Panou de control,
Sistem.

Pentru a gasi domeniul Windows in Windows 8, faceti clic pe Cautare, introduceti Sistemin
caseta de cautare, apoi faceti clic pe Sistem.

Domeniul se afla pe o lista din Setari nume computer, domeniu si grup de lucru.

[%’/f NOTA: Dac& un dosar partajat este setat pentru a fi accesat de oricine, valorile pentru numele
grupului de lucru (implicit este ,Grup de lucru”), numele de utilizator si parola trebuie introduse
in cdmpurile corespunzatoare. Totusi, daca dosarul se afla intre dosarele unui anumit utilizator si
nu este public, trebuie folosite numele de utilizator si parola utilizatorului respectiv.

[%’/r’ NOTA: Este posibil sa fie necesard o adres& IP in loc de un nume de computer. Multe rutere de
domiciliu nu gestioneaza bine numele de computere si nu exista niciun server de nume de
domenii (Domain Name Server - DNS). In acest caz, cel mai bine este sa configurati o adresa IP
statica pe PC-ul partajat pentru a simplifica problema de a se asocia 0 noua adresa IP prin DHCP.
La un ruter tipic de domiciliu, acest lucru este efectuat prin setarea unei adrese IP statice care se
afla in aceeasi subretea, dar in afara intervalului de adrese DHCP.

7. Faceticlic pe OK.

e  Adoua optiune: Salvare pe un server FTP.
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[%9 NOTA: Daca un site FTP este in afara firewallului, trebuie specificat un server proxy in setarile de
retea. Aceste setdri sunt situate in fila Retea EWS, in optiunile Avansat.

1. Selectati Salvare pe un server FTP.
2. Incampul Server FTP, introduceti numele sau adresa IP a serverului FTP.

3. Incadmpul Port, introduceti numérul portului.

[%"f NOTA: In majoritatea cazurilor, numarul prestabilit al portului nu trebuie modificat.

4, Pentru a crea automat un subdosar pentru documentele scanate in dosarul destinatie, selectati
un format pentru numele subdosarului din lista Subdosar personalizat.

5. Pentru a vizualiza calea completa a dosarului pentru documente scanate, faceti clic pe
Actualizare previzualizare.

6. Din lista derulanta Mod de transfer FTP, selectati una dintre urmatoarele optiuni:
o  Pasiv
o Activ

7. Incdmpul Nume utilizator, introduceti numele de utilizator.

8. Incampul Parold, introduceti parola.

9.  Faceti clic pe Verificare acces pentru a va asigura ca destinatia poate fi accesata.

10. Faceticlic pe OK.

Optiunea 2: configurati imprimanta pentru a salva intr-un dosar personal partajat

Pentru a salva documentele scanate intr-un dosar personal partajat, parcurgeti urmatorii pasi.
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[%r NOTA: Aceastd optiune este utilizata in medii de domenii in care administratorul configureaza cate un dosar
partajat pentru fiecare utilizator. Daca este configurata caracteristica Salvare intr-un dosar personal partajat,
utilizatorii vor fi solicitati sa se conecteze la panoul de control al imprimantei, folosind datele de identificare
Windows sau autentificarea LDAP.

1. Selectati Salvare intr-un dosar personal partajat.

2. In cdmpul Obtinere dosar de baza utilizator dispozitiv utilizand acest atribut, introduceti dosarul de baza al
utilizatorului in Microsoft Active Directory.

[%f NOTA:  Verificati daca utilizatorul stie unde este localizat in retea acest dosar de resedinta.

3. Pentru a adduga un subdosar cu numele utilizatorului la sfarsitul cdii dosarului, selectati Creati un subdosar
pe baza numelui de utilizator.

Pentru a restrictiona accesul la subdosar numai pentru utilizatorul care creeaza lucrarea de scanare,
selectati Restrictionare acces la subdosar la utilizator.
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Selectarea permisiunilor pentru dosarul de destinatie

Selectati una dintre urmatoarele optiuni pentru a configura permisiunile pentru dosarul de destinatie.

Optiunea 1: configurati accesul pentru citire si scriere

Pentru trimiterea documentelor scanate intr-un dosar configurat pentru acces de citire si scriere, parcurgeti
urmatorii pasi.

[%f NOTA:  Optiunea Trimitere numai in dosare cu acces la citire si scriere permite verificarea dosarelor si trimiterea
de notificari pentru lucrari.

1. Selectati optiunea Trimitere numai in dosare cu acces la citire si scriere, daca nu este deja selectata.

2. Pentrua solicita imprimantei sa verifice accesul la dosar inainte de inceperea unei lucrari de scanare,
selectati Verificati accesul la dosar inainte de inceperea operatiei.

[%f NOTA:  Lucrarile de scanare se pot desfasura mai rapid dacé optiunea Verificati accesul la dosar inainte de
inceperea operatiei nu este selectatad; totusi, daca dosarul nu este disponibil, lucrarea de scanare nu va
reusi.

3. Faceti clic pe Urmatorul.

Optiunea 2: configurati accesul numai pentru scriere

Pentru trimiterea documentelor scanate intr-un dosar configurat numai pentru acces de scriere, parcurgeti
urmatorii pasi.

[:?’”r NOTA:  Optiunea Se permite trimiterea in dosare doar cu acces la scriere nu permite verificarea dosarelor si
trimiterea de notificari pentru lucrari.

[:;’/f’ NOTA: Dacd aceasta optiune este selectat, imprimanta nu poate s& incrementeze numele de fisier de scanare.
Drept urmare, trimite acelasi nume de fisier pentru toate scanarile.

Selectati un prefix sau un sufix legat de timp pentru numele de fisier de scanare, astfel incat fiecare scanare sa
fie salvata ca un fisier unic si sa nu suprascrie un fisier anterior. Acest nume de fisier este determinat de
informatiile din dialogul Setari fisier din Asistentul pentru seturi rapide.

1. Selectati Se permite trimiterea in dosare doar cu acces la scriere.

2. Faceti clic pe Urmatorul.

A treia caseta de dialog: Setari de notificare

Utilizati caseta de dialog Setari de notificare pentru a configura cand vor fi trimise notificari.
A Incaseta de dialog Setari de notificare, efectuati una dintre operatiile urmétoare:
e  Prima optiune: Fara notificare.
1. Selectati Fara notificare.

2. Pentru a solicita utilizatorului sa isi examineze setarile de notificare, selectati Notificare utiliz.
inaintea inc. operatiei si faceti clic pe Urmatorul.

e  Adoua optiune: Notificare la finaliz. op.
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Selectati Notificare la finaliz. op.
Selectati metoda de livrare a notificarii din lista Metoda utilizata pentru trimiterea instiintarii.

Daca metoda de naotificare selectata este E-mail, introduceti adresa de e-mail in campul Adresa
de e-mail pentru notificare.

Pentru a include in notificare o miniatura a primei pagini scanate, selectati Includere miniatura.

Pentru a solicita utilizatorului sa isi examineze setdrile de notificare, selectati Notificare utiliz.
naintea inc. operatiei si faceti clic pe Urmatorul.

e  Atreia optiune: Notif. doar la esuarea op.

1.
2.

Selectati Notif. doar la esuarea op.
Selectati metoda de livrare a notificarii din lista Metoda utilizata pentru trimiterea instiintarii.

Daca metoda de notificare selectata este E-mail, introduceti adresa de e-mail in campul Adresa
de e-mail pentru notificare.

Pentru a include in notificare o miniatura a primei pagini scanate, selectati Includere miniatura.

Pentru a solicita utilizatorului sa isi examineze setarile de notificare, selectati Notificare utiliz.
naintea inc. operatiei si faceti clic pe Urmatorul.

A patra casetd de dialog: Setdri de scanare

Configurati setdrile de scanare dupa cum urmeaza.

In caseta de dialog Setari de scanare, setati preferintele de scanare implicite pentru Set rapid, apoi faceti clic pe

Urmatorul.

Tabelul 6-9 Setari de scanare

Caracteristica Descriere

Dimensiune original Selectati dimensiunea paginii din documentul initial.

Fete original Selectati daca documentul original este pe o fata sau fata-verso.

Optimizare text/imagine Utilizati caracteristica pentru a optimiza rezultatele pentru un anumit tip de continut.

Orientare continut

Selectati modul in care continutul documentului initial este amplasat in pagina: Portret sau Peisaj.

Curatare fundal

Selectati o valoare pentru a elimina imaginile estompate din fundal sau pentru a elimina o culoare
deschisa de fundal.

Luminozitate

Selectati o valoare pentru a regla luminozitatea fisierului.

Contrast Selectati o valoare pentru a regla contrastul fisierului.

Claritate Selectati o valoare pentru a regla claritatea fisierului.

Previzualizare imagine Selectati daca afisarea unei previzualizari a lucrarii este obligatorie sau optionald, precum si daca se
dezactiveaza previzualizarea.

Optiuni de decupare Selectati daca se permite sau nu decuparea unei lucrari, precum si tipul optiunii de decupare.

Stergere margini

Selectati aceasta setare pentru a specifica latimea marginilor de sters, in inchi sau milimetri, pentru fata
si versoul unei lucrari.
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A cincea caseta de dialog: Setari fisier

Configurati setarile pentru fisier dupa cum urmeaza.

In caseta de dialog Setéri fisier, setati setarile de fisier implicite pentru Set rapid, apoi faceti clic pe Urmétorul.

Tabelul 6-10 Setdri fisier

Caracteristica Descriere

Prefix nume fisier Setati prefixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele salvate intr-un dosar din retea.

Nume fisier Numele de fisier prestabilit pentru fisierul de salvat.
Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabila la panoul
de control al imprimantei.

Sufix nume fisier Setati sufixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele salvate intr-un dosar din retea.

Previzualizare nume fisier

Introduceti un nume de fisier si faceti clic pe butonul Actualizare previzualizare.

Format numerotare fisiere

Selectati un format de nume de fisier pentru situatiile in care lucrarea este impartita in mai multe
fisiere.

Adaugare numerotare cand
lucrarea are un singur fisier (de
ex._1-1)

Selectati aceastd setare pentru a adduga numerotare unui nume de fisier cand lucrarea are un singur
fisier in loc de mai multe fisiere.

Tip fisier

Selectati formatul de fisier pentru fisierul salvat.

Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabila la panoul
de control al imprimantei.

Compresie ridicata (fisier mai
mic)

Selectati aceasta setare pentru compresia fisierului scanat, reducand astfel dimensiunea fisierului. Cu
toate acestea, procesul de scanare pentru un fisier cu compresie ridicata poate dura mai mult decat
pentru un fisier cu compresie normala.

Criptare PDF Daca tipul de fisier este PDF, atunci aceasta optiune cripteaza fisierul PDF rezultat. Trebuie specificata o
parold in cadrul criptarii. Aceeasi parola trebuie utilizata pentru a deschide fisierul. Utilizatorului i se va
solicita sa introduca o parola inainte de scanarea lucrarii daca nu a fost setatd o parola inainte de a
incepe scanarea.

Rezolutie Setati rezolutia pentru fisier. Imaginile cu rezolutie mai mare au mai multe puncte per inch (dpi), astfel

incat prezinta mai multe detalii. Imaginile cu rezolutie mai mica au mai putine puncte per inch (dpi) si
prezinta mai putine detalii, dar au dimensiune mai mica.

Calitatea si dmensiunea
fisierului

Selectati calitatea fisierului. Imaginile de calitate superioara necesita o dimensiune mai mare a fisierului
decat imaginile de calitate inferioara si necesita mai mult timp pentru trimitere.

Color/alb-negru

Specificati daca exemplarele vor fi imprimate in culori, alb-negru si in tonuri de gri sau alb-negru.

Omitere pagini goale

Daca este activata optiunea Omitere pagini goale, paginile goale vor fiignorate.

Format fisier metadate

Utilizati lista verticala pentru a selecta formatul de fisier pentru informatiile despre metadate.

Crearea mai multor fisiere

Selectati aceastd setare pentru a scana mai multe pagini in fisiere separate in baza unui un numar
maxim prestabilit de pagini pe fisier.

A sasea caseta de dialog: Rezumat

In caseta de dialog Rezumat, examinati caseta de dialog Rezumat, apoi faceti clic pe Finalizare.

Pasul trei: finalizati configurarea

Utilizati urmatorii pasi pentru a finaliza configurarea caracteristicii Scanare in dosar din retea.
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1. Inpanoul de navigare din stanga, faceti clic pe Scanare in dosar din retea.

2. Depe pagina Scanare in dosar din retea, revizuiti setarile selectate si apoi faceti clic pe Aplicare pentru a
finaliza configurarea.

116 Capitolul 6 Scanarea ROWW



Configurarea optiunii Scanare pe SharePoint®

Utilizati optiunea Scanare in SharePoint® pentru a scana documente direct pe un site Microsoft® SharePoint.
Aceasta caracteristica elimina nevoia de a scana documentele intr-un dosar din retea, pe o unitate flash USB sau
intr-un mesaj de e-mail si apoi de a incarca manual fisierele pe site-ul SharePoint.

Introducere
Configurati caracteristica Scanare in SharePoint®, apoi scanati documente direct pe un site SharePoint”.

Optiunea Scanare in SharePoint® accepta toate optiunile de scanare, inclusiv posibilitatea de scanare a
documentelor ca imagini sau cea de utilizare a functiilor OCR pentru crearea unor fisiere text sau a unor
documente PDF cu posibilitate de cautare.

Caracteristica este dezactivata in mod implicit. Activati Salvare in SharePoint” pe serverul web incorporat HP
(EWS).
Inainte de a incepe

Inainte de finalizarea acestei proceduri, dosarul de destinatie in care se vor salva fisierele scanate trebuie sa
existe pe site-ul SharePoint, iar accesul la scriere trebuie sa fie activat la dosarul destinatie. Caracteristica
Scanare in SharePoint este dezactivata in mod implicit.

Pasul unu: accesati serverul web incorporat HP (EWS)
Deschideti EWS pentru a incepe procesul de configurare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii ©. apoi atingeti
pictograma Ethernet -&; pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt afisate
pe panoul de control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

2 https:/10.10.30000/

[%”Y NOTA:  Dac& browserul web afiseaz& un mesaj care indica faptul c& accesarea site-ului web poate s& nu fie
sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.

ROWW Configurarea optiunii Scanare pe SharePoint® 117



@ P e —— T— Urilizator: Agministratar

Cautare dupd cuvints chele - Daconectars

Informatii  General  Copiere/lmprimare Scanare [ Trimitere digitalda Fax  Consumabile Depanare  Securitate Servicii Web HP Retea

Stare gispozitiv Stare dispozitiv

Mod Oprire activat

Cansumabile

Cartug i galbend Cartug i mag Cartug cemeald can Cartug cemneali neagri
Comandare S08A [CF 36281 S0%" Comandare S08A (CF363A) 50%" Comandare SO8A (CF361A) 50%° Comandare S08A (CF3R0A) a0

Tipdsire Kit pentra cuptor Kit alimentater de documente
. Comandare 110V-B5L35A, 2200-... 100%" Comandare 85L52A 100%"
Unitate cometare toner 851374 0K
Detal

Supart
Intrare/lesine Stare Capacitate Dimensiane Tip
Taval L) Epulzat 100 coli Orice dimensiune Drice tip
Tava2 Lo} 0K 550 coll Letter (8,511} Hormal
Sertar standard L_JOK 250 cali Ingispenivil Ingisponiil

HP Ingtama Support | Achizipionase consurrabae | Supost produse

© Copyright 2010-2019 HP Development Company, LP.

Pasul doi: activati caracteristica Scanare in SharePoint si creati un set rapid pentru
Scanare in SharePoint

Urmati acesti pasi pentru a activa caracteristica Scanare in SharePoint si pentru a crea un set rapid Scanare in
SharePoint.

1. Utilizand filele superioare de navigare, faceti clic pe Scanare/Trimitere digitala.

2. Inpanoul din partea stanga, faceti clic pe Scanare in SharePoint®.

[%9 NOTA:  Seturile rapide sunt lucrari prin comandé rapida care pot fi accesate de pe ecranul principal al
imprimantei sau in aplicatia Seturi rapide.

3. Selectati Activare scanare in SharePoint® si faceti clic pe butonul Aplicare.

4. Inzona Scanare in SharePoint a panoului de navigare din stanga, faceti clic pe Seturi rapide. Faceti clic pe
Addugare pentru a lansa Asistentul pentru seturi rapide.

5. Introduceti un Nume set rapid (de exemplu, ,Scanare in SharePoint”) si o Descriere set rapid.

6.  Selectati o Optiune pornire set rapid pentru a determina ce se intampla dupa selectarea unui set rapid din
panoul de control al imprimantei, apoi faceti clic pe Urmatorul.

7. Urmati pasii de mai jos pentru a adauga calea la dosarul SharePoint:

a.  Faceti clic pe Adaugare pe pagina Setari destinatie SharePoint pentru a deschide pagina Addugare cale
SharePoint.

b. Deschidetialta fereastra de browser, navigati la dosarul SharePoint de utilizat, apoi copiati calea catre
dosarul SharePoint din aceasta fereastra de browser.

c.  Inserati calea dosarului SharePoint in campul Cale SharePoint:.

d.  Inmod implicit,imprimanta suprascrie un fisier existent, care are acelasi nume ca cel al noului fisier.
Debifati optiunea Suprascriere fisiere existente pentru ca noul fisier sa primeasca un marcator de ora/
datd daca are acelasi nume cu un fisier actualizat.
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10.

11.
12.

e.  Selectati o optiune din meniul derulant Setari autentificare. Selectati daca este necesard conectarea la
site-ul SharePoint cu datele de identificare sau stocarea datelor de identificare in cadrul Setului rapid.

[%]’9 NOTA: Dacé optiunea Utilizare date de identificare a utilizatorului pentru conectare dup& conectarea
de la panoul de control este selectata in meniul derulant Setari de autentificare, utilizatorul conectat
trebuie sa aiba permisiune de scriere pe site-ul SharePoint specificat.

[%’F’ NOTA:  Din motive de securitate, imprimanta nu afiseaza datele de identificare introduse in
Asistentul pentru seturi rapide.

f.  Faceticlic pe OK pentru a finaliza configurarea caii SharePoint si navigati inapoi la pagina de Setari
destinatie SharePoint.

Selectati Verificati accesul la dosar inainte de inceperea operatiei pentru a va asigura ca dosarul SharePoint
specificat ca dosar de destinatie poate fi accesat de fiecare data cand setul rapid este utilizat. Daca aceasta
optiune nu este selectatd, lucrarile pot fi salvate mai rapid in dosarul SharePoint. insa, dacd optiunea nu
este selectata sidosarul SharePoint nu este accesibil, lucrarea nu va reusi.

Faceti clic pe Urmatorul.

Setati Conditia de instiintare pe pagina de Setari de notificare. Aceasta setare configureaza setul rapid
pentru a nu informa sau pentru a trimite mesaje de e-mail sau a imprima o pagina de rezumat daca o
lucrare este finalizata cu succes sau esueaza. Selectati una dintre urmatoarele optiuni din meniul derulant
Conditia de instiintare:

e  Selectati Fard notificare pentru ca setul rapid sa nu execute actiunea de notificare atunci cand o
lucrare se finalizeaza cu succes sau esueaza.

e  Selectati Notificare la finaliz. op. pentru ca setul rapid sa trimita o notificare la finalizarea cu succes a
lucrarii.

e  Selectati Notif. doar la esuarea op. pentru ca setul rapid sa trimita o notificare numai cand o lucrare nu
reuseste.

Daca selectati Notificare la finaliz. op. sau Notif. doar la esuarea op., trebuie sa setati Metoda utilizata
pentru trimiterea instiintarii:. Selectati din urmatoarele optiuni:

e  E-mail: Utilizati aceasta optiune pentru a trimite un e-mail atunci cand are loc conditia selectata de
instiintare. Aceasta optiune necesita o adresa de e-mail valida in campul Adresa de e-mail pentru
notificare:.

BY NOTA: Pentrua utiliza functia de notificare prin e-mail, este necesar sa configurati mai intai functia
de e-mail a imprimantei.

e  Imprimare: Utilizati aceasta optiune pentru a imprima instiintarea atunci cand are loc conditia
selectata de instiintare.

[17? NOTA:  Selectati Includere miniaturé pentru ca oricare dintre optiunile de notificare s& includd o
imagine in miniatura a primei pagini scanate a lucrarii.

Faceti clic pe Urmatorul.

Selectati optiuni din pagina Setari scanare si faceti clic pe Urmatorul. Pentru informatii suplimentare,
consultati Tabelul 6-12 Setdrile de scanare pentru Scanare in SharePoint, la pagina 121.

Configurarea optiunii Scanare pe SharePoint® 119



13. Selectati optiuni din pagina Setari fisier si faceti clic pe Urmatorul. Pentru informatii suplimentare, consultati
Tabelul 6-13 Setarile fisierului pentru Scanare in SharePoint, la pagina 122.

14. Examinati rezumatul setarilor. Faceti clic pe Finalizare pentru a salva setul rapid sau faceti clic pe Anterior
pentru a edita setarile.

Scanarea unui fisier direct pe un site SharePoint
Utilizati pasii de mai jos pentru a scana un document direct pe un site SharePaint.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Scanare, selectati
pictograma Scanare, apoi selectati Scanare in SharePoint®.

[%9 NOTA: Pentru a utiliza aceasta functie, poate fi necesar sa va conectati la imprimanta.

3. InSeturirapide, atingeti Selectare, selectati un set rapid, apoi selectati Incarcare.

4.  Atingeti cdmpul de text Nume fisier: pentru a deschide o tastatura. Introduceti numele fisierului utilizand
tastatura de pe ecran sau tastatura fizica si atingeti butonul Enter <.

5. Atingeti Optiuni pentru a vizualiza si configura setarile documentului.

6.  Atingeti panoul din partea dreaptd a ecranului pentru a previzualiza documentul. In ecranul de
previzualizare, utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si
pentru a rearanja, roti, introduce sau elimina pagini.

Tabelul 6-11 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA:  Selectati cate o pagina pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.
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Tabelul 6-11 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare (Continuare)

Buton Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a adauga o pagind in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

7. (and documentul este pregatit, selectati Trimitere pentru a salva fisierul in locatia SharePoint.

Setarile de scanare pentru seturile rapide si optiunile pentru Scanare in SharePoint

Examinati setdrile si optiunile disponibile in Asistentul pentru seturi rapide la addugarea, editarea sau copierea
unui set rapid de scanare in SharePoint.

Tabelul 6-12 Setarile de scanare pentru Scanare in SharePoint

Caracteristica Descriere

Dimensiune original Selectati dimensiunea paginii din documentul initial.

Fete original Selectati daca documentul original este pe o fata sau fata-verso.

Optimizare text/imagine Utilizati caracteristica pentru a optimiza rezultatele pentru un anumit tip de continut.

Orientare continut Selectati modul in care continutul documentului initial este amplasat in pagina: Portret sau Peisaj.
Curatare fundal Selectati o valoare pentru a elimina imaginile estompate din fundal sau pentru a elimina o culoare

deschisa de fundal.

Luminozitate Selectati o valoare pentru a regla luminozitatea fisierului.

Contrast Selectati o valoare pentru a regla contrastul fisierului.

Claritate Selectati o valoare pentru a regla claritatea fisierului.

Previzualizare imagine Selectati daca afisarea unei previzualizari a lucrarii este obligatorie sau optionald, precum si daca se

dezactiveaza previzualizarea.

Optiuni de decupare Selectati daca se permite sau nu decuparea unei lucrdri, precum si tipul optiunii de decupare.

Stergere margini Selectati aceastd setare pentru a specifica latimea marginilor de sters, in inchi sau milimetri, pentru fata
si versoul unei lucrari.

ROWW Configurarea optiunii Scanare pe SharePoint® 121



Tabelul 6-13 Setarile fisierului pentru Scanare in SharePoint

Caracteristica Descriere

Prefix nume fisier Setati prefixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele ce vor fi salvate.

Nume figier Numele de fisier prestabilit pentru fisierul de salvat.
Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceastd setare editabila la panoul
de control al imprimantei.

Sufix nume fisier Setati sufixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele ce vor fi salvate.

Sufix nume fisier duplicat implicit [nume fisier] _AAAALLZZT

Previzualizare nume fisier

Introduceti un nume de fisier si faceti clic pe butonul Actualizare previzualizare.

Format numerotare fisiere

Selectati un format de nume de fisier pentru situatiile in care lucrarea este impartita in mai multe
fisiere.

Addugare numerotare cand
lucrarea are un singur fisier (de
ex._1-1)

Selectati aceasta setare pentru a adduga numerotare unui nume de fisier cand lucrarea are un singur
fisier in loc de mai multe fisiere.

Tip fisier

Selectati formatul de fisier pentru fisierul salvat.

Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabila la panoul
de control al imprimantei.

Compresie ridicata (fisier mai
mic)

Selectati aceasta setare pentru compresia fisierului scanat, reducand astfel dimensiunea fisierului. Cu
toate acestea, procesul de scanare pentru un fisier cu compresie ridicata poate dura mai mult decat
pentru un fisier cu compresie normala.

Criptare PDF

Daca tipul de fisier este PDF, atunci aceasta optiune cripteaza fisierul PDF rezultat. Trebuie specificata o
parola in cadrul criptarii. Aceeasi parola trebuie utilizata pentru a deschide fisierul. Utilizatorului i se va
solicita sd introduca o parola fnainte de scanarea lucrarii daca nu a fost setata o parold inainte de a
incepe scanarea.

Rezolutie

Setati rezolutia pentru fisier. Imaginile cu rezolutie mai mare au mai multe puncte per inch (dpi), astfel
incat prezinta mai multe detalii. Imaginile cu rezolutie mai mica au mai putine puncte per inch (dpi) si
prezinta mai putine detalii, dar au dimensiune mai mica.

Calitatea si dimensiunea
fisierului

Selectati calitatea fisierului. Imaginile de calitate superioara necesita o dimensiune mai mare a fisierului
decat imaginile de calitate inferioara si necesita mai mult timp pentru trimitere.

Color/alb-negru

Specificati daca exemplarele vor fiimprimate in culori, alb-negru si in tonuri de gri sau numai alb-negru

Omitere pagini goale

Daca este activata optiunea Omitere pagini goale, paginile goale vor fiignorate.

Crearea mai multor fisiere

Selectati aceasta setare pentru a scana mai multe pagini in fisiere separate in baza unui un numar
maxim prestabilit de pagini pe fisier.
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Configurarea optiunii Scanare pe unitate USB

Activati caracteristica Scanare pe USB, care va permite sa scanati direct pe o unitate flash USB.

Introducere

Imprimanta dispune de o functie capabila sa scaneze un document si sa il salveze pe o unitate flash USB.
Aceasta functie nu este disponibild pana cand nu este configurata prin serverul web incorporat HP (EWS).

Pasul unu: accesati serverul web incorporat HP (EWS)
Deschideti EWS pentru a incepe procesul de configurare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii ©. apoi atingeti
pictograma Ethernet -&; pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt afisate
pe panoul de control al imprimantei. Apdsati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

2 https://10.10, XXX/

[%f NOTA: Dacéd browserul web afiseaza un mesaj care indica faptul ca accesarea site-ului web poate s& nu fie
sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.
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Pasul doi: activati Scanarea pe unitate USB
Activati caracteristica Scanare pe unitate USB utilizand urmatorii pasi.
1. Selectati fila Securitate.

2. Derulati pana la Porturi hardware si asigurati-va ca este activata optiunea Activare plug and play USB
gazda.

3. Selectatifila Copiere/Imprimare pentru modelele MFP sau fila Imprimare pentru modelele SFP.
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4.  Selectati caseta Activare salvare pe USB.

5. Faceti clic pe butonul Aplicare din partea inferioara a paginii.

[%r NOTA: Majoritatea dispozitivelor sunt livrate cu unitati hard disk (HDD) deja instalate. In unele cazuri,
dispozitivele de stocare suplimentare pot fi adaugate prin USB. Verificati daca functia Salvare pe USB trebuie sa fi
extinsa la USB si la unitatea hard disk.

Pasul trei: configurati Seturile rapide (optional)

Parcurgeti urmatorii pasi pentru a configura seturi rapide pentru Scanare pe unitate USB. Seturile rapide sunt
lucrari prin comanda rapida care pot fi accesate pe ecranul principal al imprimantei sau in aplicatia Seturi rapide.

1. Inzona Scanare pe unitate USB a panoului de navigare din stanga, faceti clic pe Seturi rapide.
2. Selectati una dintre optiunile urmatoare:
e  Selectatiun Set rapid existent sub Aplicatie seturi rapide din tabel.
-SAU-
o  Faceticlic pe Adaugare pentru a porni Asistentul pentru seturi rapide.

3. Daca ati facut clic pe Adaugare, se va deschide pagina Configurare seturi rapide. Completati urmatoarele
informatii:

a.  Nume set rapid: introduceti un titlu pentru noul Set rapid.
b.  Descriere set rapid: introduceti o descriere a Setului rapid.

c.  Optiunea pornire set rapid: pentru a seta modul de pornire a setului rapid, faceti clic pe Accesare
aplicatie, apoi utilizatorul apasa Pornire sau pe Pornire instantanee la selectarea din ecranul Acasa.

4.  Selectatio locatie prestabilita unde fisierele scanate se vor salva pe dispozitivele de stocare USB introduse
in portul USB de pe panoul de control si apoi faceti clic pe Urmatorul. Optiunile prestabilite pentru locatie
sunt:

e  Salvati in dosarul radacina al dispozitivului de stocare USB.

e  (reati sau amplasati in acest dosar pe dispozitivul de stocare USB — calea catre dosarul de pe
dispozitivul de stocare USB trebuie specificata cand utilizati aceasta optiune de locatie a fisierului.
Trebuie addugata o bara oblica inversa \ pentru a separa numele de dosar\subdosar in cale.

5. Selectati o optiune din lista verticala Conditia de instiintare:, apoi faceti clic pe Urmatorul.

Aceasta setare stabileste daca si modalitatea in care utilizatorii sunt notificati cand o lucrare Set rapid de
salvare pe USB este finalizata sau esueaza. Optiunile pentru setarea Conditia de instiintare: sunt:

e  Fara notificari
o  Notificare la finaliz. op.
e  Notif. doar la esuarea op.

6.  Alegeti Setdrile de scanare pentru setul rapid si apoi faceti clic pe Urmatorul.

[%”f NOTA:  Pentru informatii suplimentare despre setérile de scanare disponibile, consultati Setarile implicite
de scanare pentru configurarea optiunii Scanare pe unitate USB, la pagina 125
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7. Alegeti Setari fisier pentru setul rapid si apoi faceti clic pe Urmatorul.

949

B NOTA:  Pentru informatii suplimentare despre setarile disponibile pentru fisier, consultati Setarile implicite
de scanare pentru configurarea optiunii Scanare pe unitate USB, la pagina 125

8.  Revizuiti sumarul setarilor, apoi faceti clic pe Finalizare pentru a salva setul rapid sau faceti clic pe Anterior
pentru a edita setarile.

Setarile implicite de scanare pentru configurarea optiunii Scanare pe unitate USB
Verificati setarile implicite pentru configurarea optiunii Scanare pe unitate USB.

Tabelul 6-14 Setari de scanare pentru configurarea optiunii Scanare pe unitate USB

Caracteristica Descriere

Dimensiune original Selectati dimensiunea paginii din documentul initial.

Fete original Selectati daca documentul original este pe o fata sau fata-verso.

Optimizare text/imagine Utilizati caracteristica pentru a optimiza rezultatele pentru un anumit tip de continut.

Orientare continut Selectati modul in care continutul documentului initial este amplasat in pagina: Portret sau Peisaj.
Curatare fundal Selectati o valoare pentru a elimina imaginile estompate din fundal sau pentru a elimina o culoare

deschisa de fundal.

Luminozitate Selectati o valoare pentru a regla luminozitatea fisierului.

Contrast Selectati o valoare pentru a regla contrastul fisierului.

Claritate Selectati o valoare pentru a regla claritatea fisierului.

Previzualizare imagine Selectati daca afisarea unei previzualizari a lucrarii este obligatorie sau optionald, precum si daca se

dezactiveaza previzualizarea.

Optiuni de decupare Selectati daca se permite sau nu decuparea unei lucrdri, precum si tipul optiunii de decupare.

Stergere margini Selectati aceasta setare pentru a specifica latimea marginilor de sters, in inchi sau milimetri, pentru fata
si versoul unei lucrari.

Setarile implicite ale fisierului pentru configurarea optiunii Salvare pe USB
Analizati optiunile pentru configurarea optiunii Salvare pe USB.

Tabelul 6-15 Setarile fisierului pentru configurarea optiunii Salvare pe USB

Nume optiune Descriere
Prefix nume fisier Setati prefixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele salvate intr-un dosar din retea.
Nume fisier Numele de fisier prestabilit pentru fisierul de salvat.

Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabila la panoul
de control al imprimantei.

Sufix nume fisier Setati sufixul numelui de fisier implicit utilizat pentru fisierele salvate intr-un dosar din retea.

Sufix nume fisier duplicat implicit [nume fisier] _AAAALLZZT

Previzualizare nume fisier Introduceti un nume de fisier si faceti clic pe butonul Actualizare previzualizare.
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Tabelul 6-15 Setarile fisierului pentru configurarea optiunii Salvare pe USB (Continuare)

Nume optiune

Descriere

Format numerotare fisiere

Selectati un format de nume de fisier pentru situatiile in care lucrarea este impartita in mai multe
fisiere.

Addugare numerotare cand
lucrarea are un singur fisier (de
ex._1-1)

Selectati aceasta setare pentru a adduga numerotare unui nume de fisier cand lucrarea are un singur
fisier in loc de mai multe fisiere.

Tip fisier

Selectati formatul de fisier pentru fisierul salvat.

Selectati caseta de validare Editabil de catre utilizator pentru a face aceasta setare editabila la panoul
de control al imprimantei.

Compresie ridicata (fisier mai
mic)

Selectati aceasta setare pentru compresia fisierului scanat, reducand astfel dimensiunea fisierului. Cu
toate acestea, procesul de scanare pentru un fisier cu compresie ridicata poate dura mai mult decat
pentru un fisier cu compresie normala.

Criptare PDF

Daca tipul de fisier este PDF, atunci aceasta optiune cripteaza fisierul PDF rezultat. Trebuie specificata o
parola in cadrul criptarii. Aceeasi parola trebuie utilizata pentru a deschide fisierul. Utilizatorului i se va
solicita sa introduca o parold inainte de scanarea lucrarii daca nu a fost setatd o parold inainte de a
incepe scanarea.

Rezolutie

Setati rezolutia pentru fisier. Imaginile cu rezolutie mai mare au mai multe puncte per inch (dpi), astfel
incat prezintad mai multe detalii. Imaginile cu rezolutie mai mica au mai putine puncte per inch (dpi) si
prezinta mai putine detalii, dar au dimensiune mai mica.

Calitatea si dimensiunea
fisierului

Selectati calitatea fisierului. Imaginile de calitate superioara necesita o dimensiune mai mare a fisierului
decat imaginile de calitate inferioara si necesita mai mult timp pentru trimitere.

Color/alb-negru

Specificati daca exemplarele vor fiimprimate in culori, alb-negru si in tonuri de gri sau alb-negru.

Omitere pagini goale

Daca este activata optiunea Omitere pagini goale, paginile goale vor fiignorate.

Crearea mai multor fisiere

Selectati aceasta setare pentru a scana mai multe pagini in fisiere separate in baza unui un numar
maxim prestabilit de pagini pe fisier.
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Scanarea catre e-mail

Scanati un document direct la 0 adresa de e-mail sau lista de contacte. Documentul scanat este trimis ca atasare
[a mesajul de e-mail.

Introducere
Imprimanta dispune de o functie capabild sa scaneze un document si sa il trimita la una sau mai multe adrese de
e-mail.

Scanarea catre e-mail
Utilizati urmatorii pasi pentru a scana un document direct la o0 adresa de e-mail sau lista de contacte.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-l cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Scanare, selectati
pictograma Scanare, apoi selectati Scanare catre e-mail.

[%Y NOTA:  Daca vi se solicita, tastati numele de utilizator si parola.

3. Atingeti campul Catre pentru a deschide o tastatura.

l%" NOTA: Dacé sunteti conectat laimprimantd, in cdmpul De |a este posibil s& aparad numele dvs. de utilizator
sau alte informatii implicite. Daca se intampla acest lucru, s-ar putea sa nu puteti schimba aceste informatii.

4.  Specificati destinatarii utilizand una din urmatoarele metode:
e  Utilizati tastatura pentru a introduce adresa in campul Catre.

Pentru a trimite la mai multe adrese, separati adresele prin punct si virguld sau selectati butonul Enter
pe tastatura ecranului tactil dupa ce introduceti fiecare adresa.

e  Utilizati o lista de contacte, dupa cum urmeaza:
1. Selectati butonul Contacte |B] de langa campul Catre pentru a deschide ecranul Contacte.
2. Selectatilista de contacte corespunzatoare.

3. Selectati nume din lista de contacte pentru a le adauga la lista de destinatari, apoi selectati
Adaugare.

5. Completati campurile Subiect, Nume fisier si Mesaj atingandu-le si utilizand tastatura ecranului tactil pentru
a introduce informatiile. Selectati butonul Inchidere oricand trebuie sa inchideti tastatura.

6. Pentru aincarca un set rapid, selectati Incarcare, selectati setul rapid, apoi selectati Incarcare in lista Seturi
rapide.

r.% NOTA:  Seturile rapide sunt set&ri predefinite pentru diverse tipuri de rezultate, precum Text, Fotografie si
Calitate superioara. Puteti selecta un set rapid pentru a vizualiza descrierea.

7. Pentru a configura setarile, cum ar fi Tip si rezolutie fisier, Fete original si Orientare continut, selectati
Optiuniin coltul din stanga jos, apoi selectati setarile din meniurile Optiuni. Selectati Finalizat daca vi se
solicita.
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8.  Previzualizare optionala: atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul.
Puteti folosi butoanele Extindere si Restrangere din partea stanga a panoului de previzualizare pentru a
extinde sau a restrange ecranul de previzualizare.

Tabelul 6-16 Butoanele din partea stanga a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Extindeti ecranul de previzualizare.

Restrangeti ecranul de previzualizare.

Utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si pentru a
rearanja, a roti, a insera sau a elimina pagini.

Tabelul 6-17 Butoanele din partea dreaptd a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA: Selectati cate o pagina pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.
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Tabelul 6-17 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare (Continuare)

Buton Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a adauga o pagind in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

9.  Atunci cand documentul este pregatit, selectati Trimitere pentru a-l trimite prin e-mail.

@ NOTA:  Este posibil ca imprimanta s& va solicite sa addugati adresa de e-mail la lista de contacte.
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Scanarea intr-un dosar de stocare a lucrarilor

Scanati un document si salvati-l intr-un dosar de stocare a lucrarilor de pe imprimanta.

Introducere

Imprimanta dispune de o functie ce ii permite sa scaneze un document si sa il salveze intr-un dosar de stocare a
operatiilor de pe imprimanta. Puteti prelua documentul de la imprimanta si il puteti imprima cand aveti nevoie.

r.%? NOTA: Tnainte de a putea scana intr-un dosar de stocare al imprimantei, administratorul imprimantei sau
departamentul IT trebuie sa utilizeze serverul web HP incorporat pentru a activa aceasta functie si a configura
setarile.

Scanarea intr-un dosar de stocare a lucrarilor de pe imprimanta

Utilizati aceasta procedura pentru a scana un document si a-l salva intr-un dosar al imprimantei, astfel incat sa
puteti imprima exemplare in orice moment.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Scanare, selectati
pictograma Scanare, apoi selectati Scanare in Stocare operatie.

[:?’”f’ NOTA: Dacé vi se cere, introduceti numele dvs. de utilizator si parola.

3. Selectati numele dosarului de stocare implicit din Dosar.

Daca administratorul imprimantei a configurat aceasta optiune, puteti crea un dosar nou. Urmati acesti pasi
pentru a crea un dosar nou:

a.  Selectati pictograma Dosar nou er

b.  Selectati campul Dosar nou, introduceti numele dosarului, apoi selectati OK.
4.  Asigurati-va ca ati selectat dosarul corect.

5. Atingeti campul de text Nume operatie pentru a deschide o tastatura pe ecranul tactil, introduceti numele
fisierului si selectati apoi butonul Enter [EE].

6. Pentru a atribui lucrarii un caracter privat, selectati butonul PIN [, introduceti un cod PIN din patru cifre in
campul PIN, apoi inchideti tastatura de pe ecranul tactil.

7. Pentru a configura setarile, cum ar fi Fete si Orientare continut, selectati Optiuniin coltul din stanga jos,
apoi selectati setdrile din meniurile Optiuni. Selectati Finalizat pentru fiecare setare daca vi se solicita.

8.  Previzualizare optionala: Atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul.
Puteti folosi butoanele Extindere si Restrangere din partea stanga a panoului de previzualizare pentru a
extinde sau a restrange ecranul de previzualizare.
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Tabelul 6-18 Butoanele din partea stanga a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Extindeti ecranul de previzualizare.

Restrangeti ecranul de previzualizare.

Utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si pentru a
rearanja, a roti, a insera sau a elimina pagini.

Tabelul 6-19 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
|:||:| miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectatd.

NOTA: Selectati cAte o pagina pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

QOO ERHB
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Tabelul 6-19 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare (Continuare)

Buton Descriere

Utilizati acest buton pentru a adauga o pagina in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

9. (and documentul este pregatit, selectati Salvare pentru a salva fisierul in dosarul de stocare.

Imprimarea din dosarul de stocare a lucrarilor de pe imprimanta

Utilizati aceasta procedura pentru a imprima un document scanat care se afta intr-un dosar de stocare a
lucrarilor de pe imprimanta.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Imprimare, selectati
pictograma Imprimare, apoi selectati Imprimare din Stocare operatie.

2. Din Operatii stocate de imprimat, selectati Alegere, selectati dosarul in care salvati documentul, selectati
documentul, apoi alegeti Selectare.

3. Daca documentul este privat, introduceti codul PIN din patru cifre in campul Parold, apoi selectati OK.

4.  Pentru a ajusta numarul de exemplare, atingeti caseta din partea stanga a butonului Imprimare, apoi
selectati numarul de exemplare de la tastatura care se deschide. Selectati butonul Inchidere pentrua
inchide tastatura.

5. Selectati Imprimare pentru a imprima documentul.
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Scanarea intr-un dosar din retea

Scanati un document si salvati-l intr-un dosar din retea.

Introducere

Produsul poate sa scaneze un fisier si sa il salveze intr-un dosar din retea.

Scanarea intr-un dosar din retea

Utilizati aceasta procedura pentru a scana un document si a-1 salva intr-un dosar din retea.

[Z?’”r NOTA: Pentru a utiliza aceasta caracteristica, poate fi necesar s& va conectati la imprimanta.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-l cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Scanare, selectati
pictograma Scanare, apoi selectati Scanare in dosar din retea.

3. Specificati un dosar de destinatie. Optiunile pentru dosare trebuie mai intai configurate de administratorul
imprimantei.

e  Pentru aselecta locatia unui dosar pe care administratorul a configurat-o deja, selectati Incarcare la
Seturi rapide si prestabilite, selectati dosarul, apoi selectati Incarcare.

e  Pentru a specifica o noua locatie pentru dosar, atingeti campul Cai dosare pentru a deschide o
tastatura pe ecranul tactil, introduceti calea catre dosar, apoi selectati butonul Enter <. Introduceti
acreditarile utilizatorului, daca vi se solicita, apoi selectati Salvare pentru a salva calea.

29,

B’ NOTA:  Pentru cale, utilizati acest format: \\server\dosar, unde ,server” este numele
serverului care gazduieste dosarul partajat si ,dosar” este numele dosarului partajat. Daca dosarul se
afla in interiorul altor dosare, parcurgeti toate segmentele necesare care alcatuiesc calea catre
dosarul respectiv. De exemplu: \\server\dosar\dosar

[%r NOTA: Campul Cai dosare poate avea o cale predefinita si este posibil s& nu poata fi editabil. in
aceasta situatie, administratorul a configurat acest dosar pentru acces obisnuit.

4.  Atingeti campul de text Nume fisier pentru a deschide o tastatura pe ecranul tactil, apoi introduceti numele
fisierului si selectati butonul Enter .

5. Pentru a configura setarile, cum ar fi Tip si rezolutie fisier, Fete original si Orientare continut, selectati
Optiuni in coltul din stanga jos, apoi selectati setarile din meniurile Optiuni. Selectati Finalizat pentru fiecare
setare daca vi se solicita.

6.  Previzualizare optionala: atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul.
Puteti folosi butoanele Extindere si Restrangere din partea stanga a panoului de previzualizare pentru a
extinde sau a restrange ecranul de previzualizare.
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Tabelul 6-20 Butoanele din partea stanga a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Extindeti ecranul de previzualizare.

Restrangeti ecranul de previzualizare.

Utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si pentru a
rearanja, a roti, a insera sau a elimina pagini.

Tabelul 6-27 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare

Descriere

ws]
c
—
o
3

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
|:| |:| miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA: Selectati cate o pagina pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

HQDOEBBEEHE
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Tabelul 6-21 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare (Continuare)

Buton Descriere

Utilizati acest buton pentru a adduga o pagind in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

7. (and documentul este pregatit, selectati Trimitere pentru a salva fisierul in dosarul din retea.
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Scanarea in SharePoint

Scanati un document direct pe un site SharePoint.

Introducere

Puteti scana un document de la imprimanta si il puteti trimite pe un site Microsoft® SharePoint. Aceastd functie
elimina nevoia de a scana documentele intr-un dosar din retea, pe o unitate flash USB sau intr-un mesaj de e-
mail si apoi de a incarca manual fisierele pe site-ul SharePoint.

Optiunea Scanare in SharePoint” accepta toate optiunile de scanare, inclusiv posibilitatea de scanare a
documentelor ca imagini sau cea de utilizare a functiilor OCR pentru crearea unor fisiere text sau a unor
documente PDF cu posibilitate de cdutare.

[%9 NOTA: Tnainte de a putea scana pe SharePoint, administratorul imprimantei sau departamentul IT trebuie s&
utilizeze serverul web HP incorporat pentru a activa si a configura aceasta functie.

Scanarea in SharePoint
Utilizati urmatorii pasi pentru a scana un document direct pe un site SharePoint.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Scanare, selectati
pictograma Scanare, apoi selectati Scanare in SharePoint®.

[%9 NOTA:  Pentru a utiliza aceasta functie, poate fi necesar sa va conectati la imprimanta.

3. InSeturirapide, atingeti Selectare, selectati un set rapid, apoi selectati Incarcare.

4.  Selectati cdmpul de text Nume fisier: pentru a deschide o tastatura. Introduceti numele fisierului, apoi
selectati butonul Enter .

5. Pentru a configura setarile, cum ar fi Tip si rezolutie fisier, Fete si Orientare continut, selectati Optiuniin
coltul din stanga jos, apoi selectati setarile din meniurile Optiuni. Selectati Finalizat daca vi se solicita.

6.  Previzualizare optionala: atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul.
Puteti folosi butoanele Extindere si Restrangere din partea stanga a panoului de previzualizare pentru a
extinde sau a restrange ecranul de previzualizare.

Tabelul 6-22 Butoanele din partea stanga a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Extindeti ecranul de previzualizare.

Restrangeti ecranul de previzualizare.
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Utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si pentru a
rearanja, a roti, a insera sau a elimina pagini.

Tabelul 6-23 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare

Descriere

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA: Selectati cAte o pagina pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a adauga o pagind in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

EOOOBE BHE

Utilizati acest buton pentru a sterge madificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

7. (and documentul este pregatit, selectati Trimitere pentru a salva fisierul in locatia SharePoint.
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Scanarea pe o unitate USB

Scanati un document direct pe o unitate USB.

Introducere

Imprimanta poate sa scaneze un fisier si sa il salveze pe o unitate flash USB.

Scanarea pe o unitate USB

Utilizati urmatorii pasi pentru a scana un document direct pe o unitate USB.

[%9 NOTA:  Pentru a utiliza aceast& caracteristicd, poate fi necesar sa va conectati la imprimanta.

1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Introduceti unitatea USB in portul USB de langa panoul de control al imprimantei.

3. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Scanare, selectati
pictograma Scanare, apoi selectati Scanare pe unitate USB.

4.  Alegetiunitatea USB din Destinatie, apoi selectati locatia de salvare (fie radacina unitatii USB, fie un dosar
existent).

5. Atingeti cdmpul de text Nume fisier pentru a deschide o tastatura pe ecranul tactil, introduceti numele
fisierului si selectati apoi butonul Enter.

6.  Pentru a configura setarile, cum ar fi Tip si rezolutie fisier, Fete original si Orientare continut, selectati
Optiuniin coltul din stanga jos, apoi selectati setarile din meniurile Optiuni. Selectati Finalizat daca vi se
solicita.

7.  Previzualizare optionala: Atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul.
Puteti folosi butoanele Extindere si Restrangere din partea stanga a panoului de previzualizare pentru a
extinde sau a restrange ecranul de previzualizare.

Tabelul 6-24 Butoanele din partea stanga a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Extindeti ecranul de previzualizare.

Restrangeti ecranul de previzualizare.

Utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si pentru a
rearanja, a roti, a insera sau a elimina pagini.
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Tabelul 6-25 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare
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Descriere

a0

Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA:  Selectati cate o pagind pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

EOnEaDBEBRaE

Utilizati acest buton pentru a adauga o pagina in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

8. (and documentul este pregatit, selectati Salvare pentru a salva fisierul pe unitatea USB.
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Utilizarea solutiilor de afaceri HP JetAdvantage

Solutiile HP JetAdvantage sunt solutii de flux de lucru si de imprimare usor de utilizat, bazate atat pe retea, cat si
pe cloud. Solutiile HP JetAdvantage sunt proiectate pentru a ajuta companiile de toate tipurile, inclusiv din
domeniul sanatatii, serviciilor financiare, productiei si sectorului public, pentru a gestiona 0 gama de imprimante
Si scanere.

Solutiile HP JetAdvantage includ:

e  Solutii de securitate HP JetAdvantage

e  Solutii de gestionare HP JetAdvantage

e  Solutii de flux de lucru HP JetAdvantage

e  Solutii de imprimare mobila HP JetAdvantage

Pentru informatii suplimentare despre fluxurile de lucru si solutiile de imprimare HP JetAdvantage, accesati
www.hp.com/go/PrintSolutions.

Activitati de scanare suplimentare

Gasiti pe web informatii despre efectuarea activitatilor obisnuite de scanare.

Accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Sunt disponibile instructiuni pentru efectuarea unor sarcini de scanare specifice, cum ar fi urmatoarele:
e  C(opierea sau scanarea paginilor din carti sau alte documente legate

e  Trimiterea unui document scanat catre un dosar din memoria imprimantei

e  C(opierea sau scanarea ambelor parti ale unui act de identitate

e  C(Copierea sau scanarea unui document in format brosura
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Fax

Configurati caracteristicile de fax si trimiteti si primiti faxuri utilizand imprimanta.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/ljE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:

ROWW

Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:

Instalare si configurare

Invatare si utilizare

Rezolvarea problemelor

Descarcarea de actualizari de software si firmware
Asocierea la forumuri de asistentd

Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale
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Configurarea faxului

Configurati caracteristicile de fax pentru imprimanta.

Introducere

Aceste informatii se aplica pentru modelele cu fax sau pentru imprimantele care au instalat un accesoriu de fax
analogic optional. Inainte de a continua, conectati imprimanta la o linie telefonica (pentru fax analogic) sau la un
serviciu de fax prin internet sau de retea.

Configurarea faxului utilizand panoul de control al imprimantei

Configurati functiile de fax utilizand panoul de control.

1.

In ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Fax

b.  Configurare modem de fax intern

[%”r NOTA:  Dac& meniul Configurare modem de fax intern nu apare in lista de meniuri, este posibil s& fie
activat faxul prin LAN sau internet. Cand este activat faxul prin LAN sau internet, dispozitivul auxiliar
de fax analogic este dezactivat, iar meniul Setari fax nu este afisat. Se poate activa o singura functie a
faxului la un moment dat, fie fax prin LAN, fie fax analogic sau fax prin internet. Pentru a utiliza faxul
analogic atunci cand este activat faxul prin LAN, utilizati serverul web HP incorporat pentru a
dezactiva faxul prin LAN.

Selectati locatia din lista din partea dreapta a ecranului si apoi selectati Urmatorul.
Atingeti campul de text Nume companie si utilizati tastatura pentru a introduce numele companiei.

Atingeti campul de text de Numar de fax si utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax al
expeditorului. Selectati Urmatorul.

Verificati daca setarile pentru data si ora sunt corecte. Faceti modificarile necesare, apoi selectati
Urmatorul.

Daca pentru trimiterea faxurilor este necesar un prefix de apelare, atingeti campul de text Prefix de apelare
si utilizati tastatura pentru a introduce numarul.

Revizuiti toate informatiile din panoul din stanga, apoi selectati Finalizare pentru a finaliza configurarea
faxului.
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Schimbarea configuratiilor de fax

Modificati sau actualizati setarile de fax.

[% NOTA:  Setérile configurate utilizand panoul de control au prioritate asupra setarilor efectuate in serverul
web HP incorporat.

Setarile de apelare prin fax
Parcurgeti urmatorii pasi pentru a modifica setarile de apelare prin fax.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Fax
b.  Setdript. trimitere faxuri
¢.  Setdride apelare prin fax
3. Configurati oricare dintre urmatoarele setari, apoi selectati Finalizat.

Tabelul 7-1 Setarile de apelare prin fax

Element de meniu Descriere

Reapelare la eroare Caracteristica Reapelare la eroare seteaza numarul de reapeldri ale unui numar de fax
atunci cand survine o eroare in timpul transmiterii unui fax.

Reapelare daca nu raspunde Setarea Reapelare daca nu raspunde stabileste de cate ori accesoriul de fax reapeleaza
un numar cand nu se raspunde la apel. Numarul de reincercari este fiede laOla 1
(utilizat in S.U.A.), fie de la 0 la 2, in functie de setarea locatiei. Intervalul dintre
refncercari este stabilit de setarea Interval de reapelare.

Reapelare la ocupat Setarea Reapelare daca este ocupat stabileste de cate ori (de la 0 la 9) accesoriul de
fax reapeleaza un numar cand acesta este ocupat. Intervalul dintre reincercari este
stabilit de setarea Interval de reapelare.

Interval de reapelare Setarea Interval de reapelare selecteaza numarul de minute dintre reincercari daca
numarul format este ocupat, nu rdspunde sau daca survine o eroare.

NOTA:  Pe panoul de control se poate afisa un mesaj de reapelare cand atat setarea
Reapelare daca este ocupat, cat si setarea Reapelare daca nu raspunde sunt
configurate la dezactivat. Aceasta situatie apare cand accesoriul de fax apeleaza un
numar, stabileste o conexiune, apoi pierde conexiunea. Drept rezultat al acestei conditii
de eroare, dispozitivul auxiliar de fax efectueaza trei incercari de reapelare automata,
indiferent de setarile de reapelare. in timpul acestei operatii de reapelare, pe panoul de
control este afisat un mesaj pentru a indica faptul ca o reapelare este in curs.

Viteza de trimitere faxuri Setarea Viteza de trimitere faxuri seteaza viteza modemului (masurata in biti pe
secunda) pentru modemul de fax analogic pe timpul trimiterii unui fax.

e  Rapida (v.34 -33.6k)
e  Medie (v.17—14.4k)

e lentd(v.29-9.6k)

Volum monitor linie Utilizati setarea Volum monitor linie pentru a controla nivelul volumului de apelare al
imprimantei cand se trimit faxuri.
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Tabelul 7-1 Setarile de apelare prin fax (Continuare)

Element de meniu Descriere

Mod de apelare Optiunea Mod de apelare stabileste tipul de apelare utilizat: fie ton (telefoane cu ton cu
atingere), fie impuls (telefoane cu disc).

Prefix apelare Setarea Prefix de apelare va permite sa introduceti un numar de prefix (precum un ,9”
pentru a accesa o linie din exterior) cand apelati. Numarul de prefix este adaugat
automat la toate numerele de telefon atunci cand le apelati.

Detectare ton de apel Setarea Detectare ton de apel stabileste daca faxul verifica tonul de apelare inainte de
a trimite un fax.

Setarile generale pentru trimiterea faxurilor
Parcurgeti urmatorii pasi pentru a modifica setarile de trimitere a faxurilor.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Fax
b.  Setdript. trimitere faxuri
C.  Setdri generale trimitere fax
3. Configurati oricare dintre urmatoarele setadri, apoi selectati Finalizat.

Tabelul 7-2 Setdri pentru trimitere fax

Element de meniu Descriere

Confirmare numar de fax Cand caracteristica Confirmare numar fax este activata, numarul de fax trebuie
introdus de doua ori pentru a va asigura ca a fost introdus corect. Caracteristica este
dezactivata in mod implicit.

Trimitere fax de la PC Utilizati functia Trimitere fax de [a PC pentru a trimite faxuri de la un PC. Aceasta
functie este activata in mod implicit.

Mod de corectare a erorilor In mod normal, accesoriul de fax monitorizeaza semnalele de pe linia telefonicé in timp
ce trimite sau primeste un fax. Daca accesoriul de fax detecteaza o eroare in timpul
transmisiei si este activata setarea Mod Corectie erori, accesoriul de fax poate solicita
ca portiunea cu erori a faxului sa fie trimisa din nou.

Functia Mod Corectie erori este activata in mod implicit. Dezactivati-o numai daca aveti
probleme la trimiterea sau primirea unui fax si daca sunteti dispus sa acceptati erori la
transmisie si o reducere probabild a calitatii imaginii. Dezactivarea setarii poate fi utila

cand incercati sa trimiteti un fax peste hotare sau sa primiti un fax de peste hotare sau
cand utilizati o conexiune telefonica prin satelit.

NOTA:  Unii furnizori VolP pot sugera dezactivarea setarii Mod Corectie erori. Oricum,
de regula aceasta optiune nu este necesara.

Antet fax Utilizati functia Antet fax pentru a controla daca antetul este adaugat in partea de sus
si continutul este mutat in jos sau daca antetul este suprapus peste antetul anterior.

Setarile pentru primirea faxurilor

Parcurgeti urmatorii pasi pentru a modifica setarile de primire a faxurilor.
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1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Fax
b.  Setdript. primire faxuri
¢.  Configurare primire faxuri
3. Configurati oricare dintre urmatoarele setari, apoi selectati Finalizat.

Tabelul 7-3 Setarile pentru primirea faxurilor

Element de meniu Descriere

Mod de primire Setarea Mod de primire determina modul in care dispozitivul auxiliar de fax primeste
lucrari de fax. Selectati una dintre optiunile urmatoare:

. Automat
e TAM
e  Fax/Tel

. Manual

Apeluri de raspuns Setarea Apeluri de raspuns stabileste numarul de apelari pana cand accesoriul de fax
raspunde.

NOTA:  Intervalul implicit pentru optiunile disponibile pentru setarea Apeluri de
raspuns depinde de locatie. Valorile posibile pentru optiunea Apeluri de raspuns sunt

limitate in functie de locatie.

Daca accesoriul de fax nu raspunde, iar setarea Apeluri de raspuns este 1, incercati sa o

mariti la 2.

Volum sonerie Setarea Volum sonerie va permite sa ajustati volumul soneriei.

Viteza de primire faxuri Atingeti meniul derulant Viteza de primire faxuri si selectati una dintre urmatoarele
optiuni:

e  Rapida (v.34-33.6k)
° Medie (v.17 — 14.4k)

e lentd(v.29-9.6k)

Telefon derivat Aceasta setare va permite sa utilizati un telefon separat impreuna cu functiile de fax.

Reimprimare permisa Aceasta setare va permite sa reimprimati faxurile primite.

Primire pe PC Aceasta setare va permite sa primiti faxuri direct pe computer.

Interogare fax Aceasta setare va permite sa activati sau dezactivati functia interogare fax.

Timp semnal Fax/Tel Aceasta setare stabileste de cate ori suna telefonul inainte de activarea modului fax/
tel.

Trimiterea unui fax

Urmati acesti pasi pentru a trimite un fax de la imprimanta.
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1. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului sau asezati-1 cu fata in sus in alimentatorul de
documente si reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa corespunda dimensiunii documentului.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Fax, apoi selectati
pictograma Fax. Este posibil sa vi se solicite sa introduceti un nume de utilizator si o parola.

3. Specificati destinatarii utilizand una din urmatoarele metode:
e  Utilizati tastatura pentru a introduce destinatarul sau destinatarii.

Atingeti campul de text Destinatari fax, apoi utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.
Pentru a trimite la mai multe numere de fax, separati-le prin punct si virgula sau selectati butonul
Enter [&£| de pe tastatura ecranului tactil dupa ce introduceti fiecare numar.

e  Utilizati o lista de contacte, dupa cum urmeaza:

1. Selectati butonul Contacte [H], care se afla langa campul Destinatari fax, pentru a deschide
ecranul Contacte.

2.  Selectatilista de contacte corespunzatoare.

3. Selectati nume din lista de contacte pentru a le adauga la lista de destinatari, apoi selectati
Adaugare.

4. Pentruaincarca un set rapid, selectati Incarcare, selectati setul rapid, apoi selectati Incarcare in lista Seturi
rapide.

[%’ NOTA:  Seturile rapide sunt set&ri predefinite pentru diverse tipuri de rezultate, precum Text, Fotografie si
Calitate superioara. Puteti selecta un set rapid pentru a vizualiza descrierea.

5. Pentru a configura setarile, cum ar fi Rezolutie, Fete si Orientare continut, selectati Optiuni din coltul din
stanga jos, apoi selectati setarile din meniurile Optiuni. Selectati Finalizat daca vi se solicita.

6.  Previzualizare optionala: Atingeti panoul din partea dreapta a ecranului pentru a previzualiza documentul.
Puteti folosi butoanele Extindere si Restrangere din partea stanga a panoului de previzualizare pentru a
extinde sau a restrange ecranul de previzualizare.

Tabelul 7-4 Butoanele din partea stanga a panoului de previzualizare

Buton Descriere

Extindeti ecranul de previzualizare.

Restrangeti ecranul de previzualizare.

Utilizati butoanele din partea dreapta a ecranului pentru a regla optiunile de previzualizare si pentru a
rearanja, a roti, a insera sau a elimina pagini.
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Tabelul 7-5 Butoanele din partea dreapta a panoului de previzualizare

ws)
[=]
=
o
3

Descriere
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Utilizati aceste butoane pentru a comuta intre vizualizarea unei singure pagini si vizualizarea de
miniaturi. Pentru vizualizarea de miniaturi sunt disponibile mai multe optiuni decat pentru vizualizarea
unei singure pagini.

Utilizati aceste butoane pentru a mari sau micsora pagina selectata.

NOTA:  Selectati cate o pagind pe rand pentru a utiliza aceste butoane.

Utilizati acest buton pentru a roti pagina cu 180 de grade.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati acest buton pentru a sterge paginile selectate.

NOTA:  Acest buton este disponibil numai pentru vizualizarea de miniaturi.

Utilizati aceste butoane pentru a rearanja paginile in cadrul documentului. Selectati una sau mai multe
pagini si mutati-le spre stanga sau spre dreapta.

NOTA:  Aceste butoane sunt disponibile numai pentru vizualizarea de miniaturi.

EOnEaDBEBRaE

Utilizati acest buton pentru a adauga o pagina in document. Imprimanta va solicita sa scanati pagini
suplimentare.

Utilizati acest buton pentru a sterge modificarile facute in previzualizare si pentru a relua de la inceput.

Atingeti acest buton pentru a restrange ecranul de previzualizare si a reveni la ecranul Copiere.

7. Atunci cand documentul este pregatit, selectati Trimitere pentru a trimite faxul.
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Crearea unui program de imprimare a faxurilor

Faxurile se imprima automat la primire, dar pot fi, de asemenea, stocate siimprimate conform unui program pe
care il stabiliti. Dupa ce ati creat programul, il puteti activa sau dezactiva dupa cum este necesar.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Fax
b.  Setdri pt. primire faxuri
C. Progr. imprimare faxuri
3. In Optiuni faxuri primite, selectati Utilizare programare.
4.  Selectati Eveniment nou.
5. Selectati o optiune din Tip de eveniment:
° Incepe imprimarea
e Incepe stocarea
6.  Alegetiora si ziua. Puteti sa selectati mai multe zile.
7. Selectati Salvare. Pentru a addauga alt eveniment, repetati pasii 4 - 6.

8.  Selectati butonul Finalizat pentru a activa programul de imprimare a faxurilor.
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Blocarea faxurilor de intrare

Utilizati setarea listei de blocare a faxurilor pentru a crea o lista a numerelor de telefon blocate. Cand se primeste
un fax de la un numar de telefon blocat, faxul nu este imprimat si este sters imediat din memorie.

Crearea unei liste de numere de fax blocate
Utilizati urmatorii pasi pentru a crea lista de numere de fax de blocat.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Fax
b.  Setaript. primire faxuri
¢.  Numere de fax blocate
3. Utilizati una dintre urmatoarele optiuni pentru a adauga un numar in lista:
e  Selectati Adaugare ultimul expeditor.

e  Selectati campul Numar de fax nou, introduceti numarul de pe tastatura care apare, apoi selectati
butonul Enter 5. Pentru a adauga numere suplimentare, introduceti numarul si selectati butonul

Enter [E5].

4.  Selectati Finalizat.

Stergerea numerelor din lista de numere de fax blocate
Utilizati urmatorii pasi pentru a elimina numere din lista de numere de fax blocate.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setéri, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Fax
b.  Setaript. primire faxuri
¢.  Numere de fax blocate

3. Selectati unul sau mai multe numere de fax existente din listd sau alegeti Selectare toate daca doriti sa
eliminati toate numerele.

4. Selectati butonul Cos de gunoi ], apoi selectati Stergere in solicitarea de confirmare.

Activitati de fax suplimentare

Gasiti pe web informatii despre efectuarea activitdtilor obisnuite legate de fax.

Accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP.

Sunt disponibile instructiuni pentru activitati de fax precum urmatoarele:
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e  C(rearea sigestionarea listelor de apelare rapida pentru fax
e  Configurarea codurilor de facturare pentru faxuri

° Utilizarea unui program de imprimare a faxurilor

e  Blocarea faxurilor de intrare

e  Arhivarea siredirectionarea faxurilor
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Gestionarea imprimantei

Utilizati instrumente de administrare, configurati setari de securitate si de conservare a energiei si gestionati
actualizarile de firmware pentru imprimanta.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/l[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:

ROWW

Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare

e Invatare si utilizare

e  Rezolvarea problemelor

e  Descarcarea de actualizari de software si firmware

e  Asocierea la forumuri de asistenta

e  Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale
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(Confi)gurarea avansata cu ajutorul serverului web HP incorporat
EWS

Utilizati serverul web HP incorporat pentru a gestiona functiile avansate de imprimare.

Introducere

Utilizati serverul web incorporat HP pentru a gestiona functiile de imprimare de pe computer, nu de la panoul de
control al imprimantei.

e  \izualizarea de informatii despre starea imprimantei

e  Determinarea duratei de viata radmase pentru toate consumabilele si comandarea altora noi
e \izualizarea si schimbarea configuratiilor tavilor

e  Vizualizarea si modificarea configuratiei meniului de pe panoul de control al imprimantei

e  Vizualizarea siimprimarea paginilor interne

e  Primirea de instiintari despre evenimentele privitoare la imprimante si la consumabile

e \izualizarea si modificarea configuratiei retelei

Serverul web HP incorporat functioneaza atunci cand imprimanta este conectata la o retea bazata pe IP. Serverul
web incorporat HP nu accepta conexiunile imprimantei bazate pe IPX. Nu este necesar accesul la internet pentru
a deschide si a utiliza serverul web incorporat HP.

Cand imprimanta este conectata la retea, serverul web HP incorporat este disponibil automat.

r.%f' NOTA:  Serverul web incorporat HP nu poate fi accesat dincolo de firewallul retelei.

Cum sa accesati serverul web incorporat HP (EWS)
Utilizati urmatorii pasi pentru a deschide EWS.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii @ . apoi atingeti
pictograma Ethernet -Z; pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt afisate
pe panoul de control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

(2 https:/10.10. X000/

@ NOTA: Daca browserul web afiseaza un mesaj care indica faptul ca accesarea site-ului web poate sa nu fie
sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.

Pentru a utiliza serverul web incorporat HP, browserul trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:
Windows® 7

e Internet Explorer (versiunea 8.x sau o versiune superioard)

e  Google Chrome (versiunea 34.x sau o versiune superioara)

e  Firefox (versiunea 20.x sau o versiune superioard)
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Windows® 8 sau o versiune superioara
e Internet Explorer (versiunea 9.x sau o versiune superioara)
e  Google Chrome (versiunea 34.x sau 0 versiune superioara)

° Firefox (versiunea 20.x sau 0 versiune superioara)

mac0S
e  Safari(versiunea 5.x sau o versiune superioara)

e Google Chrome (versiunea 34.x sau o0 versiune superioara)

Linux
e  Google Chrome (versiunea 34.x sau 0 versiune superioara)

° Firefox (versiunea 20.x sau o versiune superioara)
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Caracteristicile serverului web incorporat HP
Aftati despre functiile serverului web incorporat HP (EWS) disponibile in fiecare fila.

Figura 8-1 Filele EWS
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EY NOTA:

Filele Copiere/Imprimare, Scanare/Trimitere digitald si Fax apar numai pentru imprimantele

multifunctionale (MFP). Fila Imprimare apare pentru imprimantele monofunctionale (SFP).

Fila Informatii

Consultati tabelul pentru setarile din fila Informatii.

Tabelul 8-1 Fila Informatii a serverului web HP incorporat

Meniu

Descriere

Stare dispozitiv

Afiseaza starea imprimantei si durata de viata ramasa estimata a consumabilelor HP.
Aceasta pagind indica, de asemenea, tipul si dimensiunea hartiei setate pentru fiecare tava.
Pentru a modifica setarile implicite, faceti clic pe legatura Modificare setari.

Jurnal de operatii

Furnizeaza o listd a lucrarilor care au fost procesate.

Pagina de configurare

Contine informatiile de pe pagina de configurare.

Pagina Stare consumabile

Afiseaza starea consumabilelor pentru imprimanta.

Pagina Jurnal de evenimente

arata lista tuturor evenimentelor si a erorilor legate de imprimanta. Utilizati legatura HP
Instant Support (din zona Alte legaturi a oricarei pagini a serverului web incorporat HP)
pentru a va conecta la un set de pagini web dinamice, care va vor ajuta sd rezolvati unele
probleme. Aceste pagini afiseaza si servicii suplimentare disponibile pentru imprimanta.

Pagina de utilizare

Afiseaza un rezumat al numarului de pagini imprimate de produs, grupate dupa
dimensiune, tip, hartie si cale.

Informatii dispozitiv

Afiseaza informatjii referitoare la numele de retea al imprimantei, adresa si model. Pentru a
modifica aceste informatii, faceti clic pe Informatii dispozitiv din fila General.

Instantaneu panou de control

Afiseaza o imagine a ecranului curent pe afisajul panoului de control.

Panoul de control la distanta

Ofera o modalitate de depanare sau administrare a imprimantei dintr-o fereastra de
browser de pe un desktop sau laptop.

154 Capitolul 8 Gestionarea imprimantei

ROWW



Tabelul 8-1 Fila Informatii a serverului web HP incorporat (Continuare)

Meniu Descriere

Imprimare Permite utilizatorului sa trimita un fisier pregatit pentru imprimare la imprimanta pentru a fi
imprimat.

Rapoarte si pagini ce pot fi imprimate Listeaza rapoartele si paginile interne pentru imprimanta. Selectati unul sau mai multe

elemente pentru imprimare.

Licente cu sursa deschisa afiseaza un rezumat al licentelor pentru programele software cu sursa deschisa ce pot fi
utilizate impreuna cu imprimanta.

Fila General

Consultati tabelul pentru setarile din fila General.

Tabelul 8-2 Fila General a serverului web incorporat HP

Meniu Descriere

Personalizare panou de control Reordonati, afisati sau ascundeti caracteristici pe afisajul panoului de control.

Schimbarea limbii de afisare si a dispunerii tastaturii implicite.

Seturi rapide Configurati lucrarile care sunt disponibile in zona Seturi rapide a ecranului principal de pe
panoul de control al imprimantei.

Alerte Configurati alerte prin e-mail pentru diferite evenimente legate de imprimanta si de
consumabile.

Aplicatia Setari panou de control Afiseaza optiunile aplicatiei Setari disponibile pe panoul de control al imprimantei.

Setari generale Configurati modul in care imprimanta se reface dupa blocaje si alte setari generale ale
imprimantei.

AutoSend Configurati imprimanta sa trimita automat e-mailuri despre configuratia imprimantei si

despre consumabile catre anumite adrese de e-mail.

Editare alte legaturi Addugati sau personalizati o legatura la un alt site web. Aceasta legatura este afisatd in
partea de jos a tuturor paginilor serverului web HP incorporat.

Informatii privind comandarea Introduceti informatii despre comandarea cartuselor de toner de schimb. Aceste informatii
apar pe pagina de stare a consumabilelor.

Informatii dispozitiv Denumiti imprimanta si alocati-i un numar de inventar. Introduceti numele contactului
principal care va primi informatii despre imprimanta.

Limba Setati limba in care produsul afiseaza informatiile legate de serverul web incorporat HP.
Actualizare firmware Descarcati si instalati fisiere de upgrade pentru firmware-ul imprimantei.

Setari data/ora Setati data si ora sau efectuati o sincronizare cu un server de ora din retea.

Setari de energie Setati sau editati ora de activare, timpul de oprire siintarzierea opririi pentru imprimanta.

Setati o programare diferita pentru fiecare zi a saptamanii i pentru sarbatori.

Setati interactiunile cu imprimanta care duc la activarea acesteia din modul de repaus.

Copiere de siguranta si restabilire Creati un fisier copie de siguranta care contine datele imprimantei si utilizatorului. Daca este
necesar, utilizati acest fisier pentru a restabili datele imprimantei.

Resetare setari din fabrica Readuceti setdrile imprimantei la valorile implicite din fabrica.
Instalator de solutii Instalati sau eliminati pachete software de la terti care extind sau modifica functionalitatea
imprimantei.
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Tabelul 8-2 Fila General a serverului web incorporat HP (Continuare)

Meniu

Descriere

Setari statistici lucrari

Furnizeaza informatii de conectare despre servicii terte de statistica pentru lucrari sau
activeaza contorizarea locald, fara server, a lucrarilor dispozitivului.

Setdri pentru cote

Furnizeaza informatii de conectare despre servicii terte de cote pentru lucrari sau activeaza
serviciul local de cote pentru dispozitiv.

Lista Alte legaturi

Configurati legaturile care apar in subsolul serverului web incorporat HP utilizand meniul Editare alte legaturi din

fila General.

B NOTA:  Urmatoarele sunt legaturile prestabilite.

Tabelul 8-3 Lista Alte legdturi a serverului web incorporat HP

Meniu

Descriere

HP Instant Support

Conectati-va la site-ul web HP pentru a gasi solutii la problemele imprimantei.

Achizitionare consumabile

Conectati-va la site-ul web HP SureSupply, unde puteti gasi informatii despre optiunile de
achizitionare a consumabilelor HP originale, precum cartuse si hartie.

Asistenta pentru produs

Conectati-va la site-ul de asistenta pentru imprimanta pentru a cauta optiuni de asistenta
privind diverse subiecte.

Fila Copiere/Imprimare

Consultati tabelul pentru setarile din fila Copiere/Imprimare.

Tabelul 8-4 Fila Copiere/Imprimare a serverului web incorporat HP

Meniu

Descriere

Setdri Imprimare de pe unitate USB

Activati sau dezactivati meniul Imprimare de pe USB de la panoul de control.

Gestionare operatji stocate

Activati sau dezactivati functia de stocare a lucrarilor in memoria imprimantei.

Configurati optiunile de stocare a lucrarilor.

Optiuni de imprimare prestabilite

Configurati optiunile prestabilite pentru lucrarile de imprimare.

Restrictionare color

(numai pentru imprimante color)

Permiteti sau restrictionati imprimarea si copierea color.

Specificati permisiuni pentru utilizatori individuali sau pentru lucrari trimise din anumite
programe software.

Setari PCL si PostScript

Ajustati setarile PCL si PostScript pentru toate lucrarile de imprimare, inclusiv pentru
lucrarile de copiere si faxurile primite.

Calitate imprimare

Configurati setarile de calitate a imprimarii, inclusiv ajustarea culorilor, inregistrarea
imaginilor si tipurile de hartie permise.

Setari de copiere

Configurati optiunile prestabilite si seturile rapide pentru lucrarile de copiere.

NOTA: Daca nu se seteaza optiuni specifice de setare pentru lucrarile de copiere din
panoul de control la inceputul unei lucrdri, pentru aceasta se vor utiliza setarile implicite.
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Tabelul 8-4 Fila Copiere/Imprimare a serverului web incorporat HP (Continuare)

Meniu Descriere

Copiere specializatd Activati sau dezactivati optiunea Copiere specializata si setati vizualizarea copierii initiale.

Caracteristica Copiere specializata este disponibild numai pe unele echipamente
multifunctionale HP cu panouri de control mai mari si este disponibila in firmware-ul
FutureSmart 4 versiunea 24.7.3 sau ulterioara.

Gestionare tavi Configurati setarile pentru tavile pentru hartie.

Gestionare capsator/stivuitor Configurati setarile pentru capsator/stivuitor pentru imprimantele care au aceasta
caracteristica.

Fila Scanare/trimitere digitala

Consultati tabelul pentru setarile din fila Scanare/Trimitere digitala.

Tabelul 8-5 Fila Scanare/Trimitere digitala a serverului web incorporat HP

Meniu Descriere

Configurare e-mail Configurati setarile de e-mail prestabilite pentru trimitere digitald, inclusiv urmatoarele:
e  Setari pentru serverul de e-mail de iesire (SMTP)
e  Setdripentru lucrari de seturi rapide de e-mail
e  Setdriprestabilite pentru mesaje, precum adresa ,De [@” si linia de subiect
e  Setdri pentru semnaturi digitale si criptare
e  Setari pentru notificari prin e-mail
e  Setdride scanare implicite pentru lucrdrile de e-mail

e  Setariimplicite ale fisierelor pentru lucrarile de e-mail

Scanare in dosar din retea Configurati setarile dosarului de retea pentru trimitere digitald, inclusiv urmatoarele:
e  Setdripentru lucrari de seturi rapide salvate intr-un dosar din retea
e  Setdripentru notificari
e  Setdride scanare implicite pentru lucrari salvate intr-un dosar din retea

e  Setdride fisier implicite pentru lucrari salvate intr-un dosar din retea

Scanare in SharePoint® Configurati setarile SharePoint pentru trimitere digitala, inclusiv urmatoarele:

e  Setdrile pentru lucrari de seturi rapide salvate intr-o bibliotecd de documente de pe
site-ul SharePoint

e  Setdrile implicite pentru lucrari salvate intr-o biblioteca de documente de pe site-ul
SharePoint
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Tabelul 8-5 Fila Scanare/Trimitere digitala a serverului web incorporat HP (Continuare)

Meniu

Descriere

Scanare pe unitate USB

Configurati setarile USB pentru trimitere digitald, inclusiv urmatoarele:

e  Setaripentru lucrarile de seturi rapide salvate pe o unitate flash USB
e  Setari pentru notificari
e  Setaride scanare implicite pentru lucrarile salvate pe o unitate flash USB
e  Setariimplicite ale fisierelor pentru lucrarile salvate pe o unitate flash USB
Contacte Gestionati contacte, inclusiv urmatoarele:
e  Addugati pe rand adresele de e-mail la imprimanta.
° Importati simultan in produs o lista mare de adrese de e-mail utilizate frecvent, in loc
sa le adaugati individual.
° Exportati contacte de la imprimanta intr-un fisier .CSV de pe computer pentru a servi
drept copie de siguranta a datelor sau importati inregistrarile pe alta imprimanta HP.
e  Editati adresele de e-mail care au fost deja salvate in imprimanta.
Preferinte Gestionati setdrile generale de scanare.

Asistenti de configurare rapida pentru E-
mail si Scanare Tn dosar din retea

Configurati imprimanta pentru a trimite imaginile scanate ca atasari la e-mail.

Configurati imprimanta pentru a salva imaginile scanate in Seturi rapide dosar din retea.
Seturile rapide oferd acces usor la fisierele salvate in retea.

Configurare software pentru trimitere
digitala

Configurati setari referitoare la utilizarea software-ului optional de trimitere digitala.

Fila Fax

Consultati tabelul pentru setarile din fila Fax.

Tabelul 8-6 Fila Fax a serverului web HP incorporat

Meniu

Descriere

Configurare trimitere fax

Configurati setarile pentru trimiterea faxurilor, inclusiv urmatoarele:

Setari implicite pentru faxuri trimise

Setdri pentru operatii de seturi rapide de fax

Setdri pentru notificari

Setdri prestabilite pentru trimiterea faxurilor utilizand modemul de fax intern
Setdri pentru utilizarea unui serviciu de fax de retea LAN

Setari pentru utilizarea unui serviciu de fax prin internet
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Tabelul 8-6 Fila Fax a serverului web HP incorporat (Continuare)

Meniu Descriere

Numere de apelare rapida fax Gestionati apelarile rapide, inclusiv urmatoarele:

e  Importati fisiere .CSV care contin adrese de e-mail, numere de fax sau inregistrari de
utilizatori, pentru ca acestea sa poata fi accesate de pe aceasta imprimanta.

e  Exportati adrese de e-mail, numere de fax sau inregistrari de utilizatori de la
imprimanta intr-un fisier de pe computer pentru a servi drept copie de siguranta a
datelor sau importati inregistrarile pe alta imprimanta HP.

Configurare primire faxuri Configurati optiunile de imprimare implicite pentru faxurile de intrare si configurati o
programare de imprimare pentru fax.

Arhiva fax si redirectionare Activati sau dezactivati arhivarea si redirectionarea faxurilor si configurati setari de baza
pentru fiecare:

° Arhiva de faxuri este 0 metoda pentru trimiterea tuturor faxurilor primite sau trimise
catre o adresa de e-mail, un dosar din retea sau un server FTP.

e  Redirectionarea faxurilor este 0 metoda de redirectionare a faxurilor primite catre alt
dispozitiv de fax.

Jurnal de activitate fax Contine o lista de faxuri care au fost trimise sau primite de aceasta imprimanta.

Fila Consumabile

Consultati tabelul pentru setarile din fila Consumabile.

Tabelul 8-7 Fila Consumabile a serverului web incorporat HP

Meniu Descriere

Gestionarea consumabilelor Configurati modul in care imprimanta reactioneaza atunci cand consumabilele ating nivelul
foarte scazut.

Fila Depanare

Consultati tabelul pentru setdarile din fila Depanare.

Tabelul 8-8 Fila Depanare a serverului web incorporat HP

Meniu Descriere

Depanare generala Utilizati urmatoarele optiuni in functie de necesitati:

e  Zona Rapoarte si teste: selectati si imprimati numeroase tipuri de rapoarte si teste.
Unele rapoarte pot fi vizualizate in EWS facand clic pe butonul Vizualizare.

e  ZonaInstrumente fax: configurati setarile pentru depanarea faxului. (numai produsele
MFP si Digital Sender cu accesoriu de fax analogic HP)

e  ZonaDepanare OXPd: activati sau dezactivati optiunea Se permite o conexiune
nesecurizata pentru servicii web

e  Zona Recuperare automata: Activati sau dezactivati optiunea Activare recuperare
automatad, care permite imprimantei sa se recupereze automat in urma erorilor care
pot necesita oprirea si repornirea alimentarii (de exemplu, o eroare 49).
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Tabelul 8-8 Fila Depanare a serverului web incorporat HP (Continuare)

Meniu Descriere

Asistenta online Legatura catre asistenta online HP bazata pe cloud, pentru asistenta la depanarea
problemelor de imprimare.

Date de diagnosticare Exportati informatiile despre imprimanta intr-un fisier care poate fi util pentru asistenta
tehnica HP in scopul analizei detaliate a problemelor.

NOTA:  Acest element este disponibil

numai daca este setata o parola de

administrator in fila Securitate.

Calibrare/Curdtare Activati caracteristica de curatare automata, creati si imprimati pagina de curatare si
selectati o optiune pentru calibrarea imediata a imprimantei.
(numai imprimantele Color LaserJet)

Resetare setari din fabrica Readuceti setarile imprimantei la valorile implicite din fabrica.

Actualizare firmware Descarcati siinstalati fisiere de upgrade pentru firmware-ul imprimantei.

Fila Securitate

Consultati tabelul pentru setarile din fila Securitate.

Tabelul 8-9 Fila Securitate a serverului web incorporat HP

Meniu Descriere

Securitate generald Setari generale de securitate, inclusiv urmatoarele:

e  (onfigurati o parola de administrator pentru a putea sa restrictionati accesul la
anumite caracteristici ale imprimantei.

e  Setatiun cod de acces de service personalizat pentru dispozitiv.
° Setati parola PJL pentru procesarea comenzilor PJL.

e  Setatigradul de securitate pentru accesarea sistemului de fisiere si upgrade-ul
firmware-ului.

e  Activati sau dezactivati portul USB gazda de la panoul de control sau portul de
conectivitate USB de la formator pentru a imprima direct de la un computer.

e  \Vizualizati starea tuturor setdrilor de securitate.

Politica referitoare la cont Activati setarile contului de administrator.

Control acces Configurati accesul la functiile imprimantei pentru anumite persoane sau grupuri si selectati
metodele utilizate de diferite persoane pentru a se conecta la imprimanta.

Protejare date stocate Configurati si gestionati stocarea interna pentru imprimanta.

Configurati setarile pentru lucrarile stocate in memoria interna a imprimantei.

Gestionare aplicatii la distanta Gestionati aplicatiile la distanta sau treceti-le pe lista alba importand sau stergand
certificate care permit dispozitivelor sa foloseasca acest produs.

Administrare certificate Instalati si gestionati certificate de securitate pentru acces la imprimanta si retea.

Restrictionare domenii de e-mail Daca este activata functionalitatea de e-mail, administratorii poate sa limiteze adresele de
e-mail la care imprimanta poate sa trimita mesaje.
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Tabelul 8-9 Fila Securitate a serverului web incorporat HP (Continuare)

Meniu Descriere

Securitate serviciu web Permiteti accesarea resurselor acestei imprimante de pagini web din diferite domenii. Daca
niciun site nu este adaugat la lista, atunci toate site-urile sunt de incredere.

Auto-test Verificati daca functiile de securitate functioneaza conform parametrilor de sistem
prevazuti.

Fila Servicii web HP

Utilizati fila Servicii web HP pentru a configura si a activa serviciile web HP pentru aceasta imprimanta. Trebuie sa
activati Serviciile web HP pentru a utiliza caracteristica HP ePrint.

Tabelul 8-10 Fila Servicii web HP a serverului web incorporat HP

Meniu Descriere
Configurarea serviciilor web Conectati aceasta imprimanta la HP Connected pe web, prin activarea Serviciilor web HP.
Proxy web Configurati un server proxy daca exista probleme la activarea Serviciilor web HP sau la

conectarea imprimantei la internet.

HP JetAdvantage Accesati solutii care extind capacitatile imprimantei dvs.

Smart Cloud Print Activati Smart Cloud Print, care permite accesul la aplicatii bazate pe web care extind
capacitatile imprimantei.

Fila Retea

Utilizati fila Retea pentru a configura si securiza setdrile de retea ale imprimantei cand aceasta este conectatd la
o0 retea bazata pe IP. Aceasta fila nu este afisata daca imprimanta este conectata la alte tipuri de retele.

Tabelul 8-11 Fila Retea a serverului web HP incorporat > Setari de configurare

Meniu Descriere

Statie wireless Configurati setarile wireless initiale.

NOTA:  Optiunile de configurare disponibile depind de modelul serverului de imprimare.

Wi-Fi Direct Configurati setarile Wi-Fi Direct pentru imprimantele care includ functiile incorporate Wi-Fi
Direct Print siimprimare NFC sau care au instalat un accesoriu wireless.

NOTA:  Optiunile de configurare disponibile depind de modelul serverului de imprimare.

Setari TCP/IP Configurati setarile TCP/IP pentru retelele IPv4 si IPv6.

NOTA:  Optiunile de configurare disponibile depind de modelul serverului de imprimare.

Setari de retea Configurati setarile IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC si SNMP, in functie de modelul serverului de
imprimare.
Alte setari Configurati protocoalele si serviciile generale de imprimare acceptate de serverul de

imprimare. Optiunile disponibile sunt dependente de modelul serverului de imprimare, dar
pot include actualizari de firmware, cozi LPD, setari USB, informatii de asistenta si rata de
reimprospatare.

AirPrint Activati, configurati sau dezactivati imprimarea in retea de la imprimante compatibile Apple.
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Tabelul 8-11 Fila Retea a serverului web HP incorporat > Setari de configurare (Continuare)

Meniu Descriere

Selectare limba Schimbati limba afisata de serverul web HP incorporat. Aceasta pagina este afisata daca
paginile web accepta mai multe limbi. Optional, selectati limbile acceptate din setdrile de
preferinte lingvistice ale browserului.

Selectare locatie Selectati o tara/regiune pentru imprimanta.

Tabelul 8-12 Fila Retea a serverului web HP incorporat > Setari Google Cloud Print

Meniu Descriere
Configurare Setati optiunile Google Cloud Print.
Proxy web Configurati setarile proxy.

Tabelul 8-13 Fila Retea a serverului web HP incorporat > Setdri de securitate

Meniu Descriere

Setari Vizualizati si restabiliti setarile de securitate curente la valorile prestabilite din fabrica.
Configurati setarile de securitate utilizand Asistentul de configurare a securitatii.

NOTA:  Nu utilizati Asistentul de configurare a securitatii pentru a configura setarile de
securitate daca utilizati aplicatii de gestionare in retea, precum HP Web Jetadmin.

Autorizare Controlati gestionarea configuratiei si utilizarea acestei imprimante, inclusiv limitarea
accesului gazdelor la aceasta imprimanta printr-o lista de control al accesului (ACL) (numai
pentru anumite servere de imprimare din retelele IPv4).

Comunicare securizata Configurati protocolul Transport Layer Security (TLS) si optiunile de criptare.
Protocoale de management Configurati si gestionati protocoalele de securitate pentru aceastd imprimanta, inclusiv
urmatoarele:

e  Setatinivelul de management de securitate pentru serverul web HP incorporat si
controlati traficul prin HTTP si HTTPS.

e  Configurati functionarea SNMP (Simple Network Management Protocol). Activati sau
dezactivati agentii SNMP v1/v2c sau SNMP v3 de pe serverul de imprimare.

e  (ontrolati accesul prin protocoale care ar putea fi nesigure, precum protocoale de
imprimare, servicii de imprimare, protocoale de descoperire, servicii de rezolutie de
nume si protocoale de management al configuratiei.

Autentificare 802.1X Configurati setarile de autentificare 802.1X la serverul de imprimare Jetdirect dupa cum
este necesar pentru autentificarea clientului in retea si resetati setarile de autentificare
802.1X la valorile prestabilite din fabrica.

ATENTIE: La schimbarea setarilor de autentificare 802.1X, conexiunea imprimantei se
poate pierde. Pentru reconectare, poate fi necesara resetarea serverului de imprimare la
starea prestabilita din fabrica si reinstalarea imprimantei.

IPsec/Firewall Vizualizati sau configurati o politica de firewall sau o politica IPsec/Firewall.

Agent de anunt, Activati sau dezactivati agentul de anunturi pentru dispozitivul HP, setati serverul de
configurare si configurati autentificarea mutuala utilizand certificate.
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Tabelul 8-14 Fila Retea a serverului web HP incorporat > Setari de diagnosticare

Meniu Descriere
Statistici despre refea Afisati statisticile de retea colectate si stocate pe serverul de imprimare HP Jetdirect.
Informatii despre protocoale Vizualizati o lista de setari de configurare a retelei pe serverul de imprimare HP Jetdirect

pentru fiecare protocol.

Pagind de configurare Vizualizati pagina de configurare HP Jetdirect, care contine informatii de stare si de
configurare.
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Configurarea setarilor de retea IP

Utilizati EWS pentru a configura setarile de retea ale imprimantei.

Declinarea responsabilitatii pentru partajarea imprimantei
Consultati urmatoarea declaratie de declinare a responsabilitatii.

HP nu accepta retelele peer-to-peer, deoarece aceasta caracteristica este o functie a sistemelor de operare
Microsoft si nu a driverelor de imprimanta HP. Accesati Microsoft la adresa www.microsoft.com.

Vizualizarea sau modificarea setarilor de retea
Utilizati serverul web incorporat HP pentru a vizualiza sau modifica setarile configuratiei IP.
1. Deschideti serverul web HP incorporat (EWS):

a. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii ©. apoi
atingeti pictograma Ethernet & pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

b.  Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt
afisate pe panoul de control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se
deschide EWS.

2 https://10.10.30000(/

EJ?? NOTA: Dac& browserul web afiseazé un mesaj care indica faptul c& accesarea site-ului web poate s&
nu fie sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta
computerul.

2. Faceti clic pe fila Retea pentru a obtine informatii despre retea. Modificati setarile dupa cum este necesar.

Redenumirea imprimantei in retea

Pentru a redenumi imprimanta intr-o retea, astfel incat aceasta sa poata fi identificata in mod unic, utilizati
serverul web incorporat HP.

1. Deschideti serverul web HP incorporat (EWS):

a. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatji ©. apoi
atingeti pictograma Ethernet - pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

b.  Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt
afisate pe panoul de control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se
deschide EWS.

2 https://10.10.30000/

Ej?y NOTA: Dacé& browserul web afiseazé un mesaj care indica faptul c& accesarea site-ului web poate s&
nu fie sigura, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta
computerul.

2.  Deschideti fila General.
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3.

4,

Pe pagina Informatii dispozitiv, numele implicit al imprimantei se afla in campul Nume dispozitiv. Puteti
schimba acest nume pentru a identifica in mod unic aceasta imprimanta.

[%Y NOTA: Completarea celorlalte cAmpuri de pe aceast pagind este optionala.

Faceti clic pe butonul Aplicare pentru a salva modificarile.

Configurarea manuala a parametrilor TCP/IP IPv4 de la panoul de control

Utilizati meniurile panoului de control Setari pentru a seta manual o adresa IPv4, 0 masca de subretea siun
gateway implicit.

1.

Tn ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

Deschideti urmatoarele meniuri:

ad. Retea

b.  Ethernet

c. TCP/IP

d. SetarilPV4

e. Metoda de configurare

Selectati optiunea Manual, apoi atingeti butonul Salvare.

Deschideti meniul Setari manuale.

Atingeti optiunea Adresa IP, Masca de subretea sau Poarta implicita.

Atingeti primul camp pentru a deschide o tastatura. Introduceti cifrele corecte pentru acest camp, apoi
atingeti butonul OK.

Repetati procesul pentru fiecare camp, apoi atingeti butonul Salvare.

Configurarea manuald a parametrilor TCP/IP IPv6 de la panoul de control

ROWW

Utilizati meniurile panoului de control Setari pentru a seta manual o adresa IPv6.

1.

in ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

Pentru a activa configurarea manuala, deschideti urmatoarele meniuri:

a. Retea

b. Ethernet
c. TCP/IP

d. SetarilPV6

Selectati Activare si apoi selectati Activat.

Selectati optiunea Activare setari manuale, apoi atingeti butonul Finalizat.

Pentru a configura adresa, deschideti meniul Adresa, apoi atingeti campul pentru a deschide o tastatura.

Configurarea setarilor de retea IP
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6.  Utilizati tastatura pentru a introduce adresa, apoi atingeti butonul OK.

7. Atingeti Salvare.

Setarile duplex si ale vitezei legaturii

Utilizati urmatorii pasi pentru a modifica viteza legaturii si setarile duplex.

[%9 NOTA:  Aceste informatii sunt valabile doar pentru retelele Ethernet. Nu sunt valabile pentru retelele wireless.

Viteza legaturii si modul de comunicare ale serverului de imprimare trebuie sa coincida cu cele ale hubului de
retea. In majoritatea situatiilor, imprimanta trebuie l3sat& in modul automat. Modificarile incorecte ale setarilor
duplex si ale vitezei legaturii pot impiedica imprimanta sa comunice cu alte echipamente din retea. Pentru a
efectua modificari, utilizati panoul de control al imprimantei.

[%f NOTA: Setarea imprimantei trebuie s& corespunda setarii dispozitivului de retea (un hub de retea, comutator,
gateway, router sau computer).

[%’/r NOTA:  Efectuarea modificrilor acestor setri determina oprirea, apoi pornirea imprimantei. Efectuati modificari
numai cand imprimanta este in stare de inactivitate.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Retea
b.  Ethernet
C. Vitezadlegatura
3. Selectati una dintre optiunile urmatoare:

e  Automat: Serverul de imprimare se configureaza automat pentru cea mai mare viteza a legaturii si
pentru modul de comunicare permis in retea.

e 10T semi: 10 megaocteti pe secunda (Mbps), operare semi-duplex
e 10T complet: 10 Mbps, operare full-duplex

e 10T automat: 10 Mbps, operare duplex automata

e  100TXsemi: 100 Mbps, operare semi-duplex

e  100TX complet: 100 Mbps, operare full-duplex

e 100TX automat: 100 Mbps, operare duplex automata

° 1000T complet: 1000 Mbps, operare full-duplex

4.  Atingeti butonul Salvare. Imprimanta se opreste, apoi porneste.
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Functiile de securitate ale imprimantei

Restrictionati accesul la setarile de configurare, securizati datele si impiedicati accesul la componentele hardware
de valoare.

Introducere

Imprimanta include mai multe functii de securitate pentru restrictionarea utilizatorilor care au acces la setarile de
configurare, pentru asigurarea datelor si pentru prevenirea accesului la componentele hardware de valoare.

Declaratii de securitate
Consultati aceasta declaratie de securitate importanta.

Imprimanta accepta standardele de securitate si protocoalele recomandate care va ajuta sa pastrati imprimanta
in siguranta, protejeaza informatiile critice din retea si simplificd modul de monitorizare si intretinere.
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Atribuirea unei parole de administrator

Atribuiti o parold de administrator pentru accesul la imprimanta si la serverul web HP incorporat, astfel incat
utilizatorii neautorizati sa nu poata modifica setarile imprimantei.

Utilizarea serverului web incorporat HP (EWS) pentru configurarea parolei
Urmati pasii de mai jos pentru a seta o parola pentru imprimanta.
1. Deschideti serverul web HP incorporat (EWS):

a. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii ©. apoi
atingeti pictograma Ethernet - pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

b.  Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP sau numele gazdei exact cum sunt
afisate pe panoul de control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se
deschide EWS.

S hitps://10.10.50000

[%f NOTA:  Dac& browserul web afiseazd un mesaj care indica faptul c& accesarea site-ului web poate s&
nu fie sigurd, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta
computerul.

2. Faceti clic pe fila Securitate.
3. Deschideti meniul Securitate generala.

4. Inzona cu eticheta Setati parola administratorului local, introduceti numele care va fi asociat cu parola in
campul Nume de utilizator.

5. Introduceti parola in cdmpul Parola noud, apoi introduceti-o din nou in campul Verificare parola.

[:?’”f’ NOTA: Dacd schimbati o parol& existentd, mai intai introduceti parola existent& in cAmpul Parol3 veche.

6.  Faceti clic pe butonul Aplicare.

M IMPORTANT:  Retineti parola si pastrati-o intr-un loc sigur. Parola de administrator nu poate fi recuperata.
Daca parola de administrator s-a pierdut sau a fost uitatd, contactati asistenta HP pentru a va ajuta cu
resetarea completa a imprimantei.

Faceti clic aici pentru a contacta asistenta HP pentru resetarea parolei imprimantei.

Introducerea datelor de identificare ale utilizatorului la panoul de control al imprimantei
Folositi pasii urmatori pentru a va conecta la panoul de control.

Unele caracteristici de la panoul de control al imprimantei pot fi securizate astfel incat sa nu poata fi utilizate de
persoane neautorizate. Cand o caracteristica este securizata, imprimanta va solicita sa va conectatiinainte dea o
putea utiliza. De asemenea, va puteti conecta fara sa asteptati o solicitare, apasand butonul Conectare de la
panoul de control al imprimantei.

In mod normal, datele de identificare pentru conectarea la imprimanta sunt aceleasi cu cele pentru conectarea la
retea. Consultati administratorul retelei pentru aceasta imprimanta daca aveti intrebari privind datele de
identificare pe care sa le utilizati.
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1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, selectati Conectare.

2. Urmatiinstructiunile pentru a introduce datele de identificare.

[% NOTA: Pentru a mentine securitatea pentru imprimants, selectati Deconectare dupé ce ati terminat de utilizat
imprimanta.

IP Security (Sistem de securitate pentru IP)

IP Security (IPsec) reprezinta un set de protocoale care controleaza traficul de retea de tip IP inspre si dinspre
imprimanta. IPsec asigura functia de autentificare gazda cu gazda, integritatea datelor si criptarea comunicatiilor
inretea.

Pentru imprimantele conectate la retea si care dispun de un server de imprimare HP Jetdirect, puteti configura
IPsec utilizand fila Retea din serverul Web incorporat HP.

Compatibilitatea cu criptarea: hard diskurile securizate HP de inalta performanta

Hard diskul ofera o criptare pe baza de hardware, astfel incat puteti stoca date importante fara a afecta
performanta imprimantei. Acest hard disk utilizeaza standardul avansat de criptare AES (Advanced Encryption
Standard) si are caracteristici versatile de economisire a timpului, precum si o functionalitate robusta.

Utilizati meniul Securitate din serverul web incorporat HP pentru a configura hard diskul.

Blocarea formatorului
Formatorul are un slot pe care il puteti utiliza pentru a atasa un cablu de securitate.

Blocarea formatorului impiedica demontarea unor componente de valoare de pe acesta.
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Setarile de conservare a energiei

Aflati detalii despre setadrile de conservare a energiei care sunt disponibile pe imprimanta.
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Imprimarea cu optiunea EconoMode

Aceasta imprimanta are o optiune EconoMode pentru imprimarea de ciorne ale documentelor. Folosirea optiunii
EconoMode poate reduce consumul de toner. Totusi, utilizarea EconoMode poate reduce calitatea imprimarii.

HP nu recomanda utilizarea permanenta a regimului EconoMode. Daca EconoMade este utilizat continuu, este
posibil ca tonerul sa reziste mai mult decat componentele mecanice ale cartusului de toner. In cazul in care
calitatea imprimarii incepe sa se degradeze si nu mai este acceptabild, luati in considerare inlocuirea cartusului de
toner.

BY NOTA: Daca aceasts optiune nu este disponibila in driverul de imprimare, puteti sa o setati utilizand panoul de
control al imprimantei.

Configurarea optiunii EconoMode din driverul de imprimare
Selectati optiunea EconoMode folosind driverul de imprimare.
1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectatiimprimanta, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3. Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4.  Faceti clic pe caseta de validare EconoMode pentru a activa aceasta caracteristica, si apoi faceti clic pe OK.

Configurarea EconoMode de la panoul de control al imprimantei
Utilizati panoul de control al imprimantei pentru a modifica setarea EconoMode.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Copiere/Imprimare sau Imprimare
b.  Optiuni de imprimare prestabilite
¢.  Economode
3. Selectati Activat sau Dezactivat pentru a activa sau dezactiva aceasta caracteristica.
Setarea temporizatorului de oprire si configurarea imprimantei astfel incat sa utilizeze 1
watt sau mai putin

Setarile din cadrul acestui meniu afecteaza cantitatea de energie utilizata de imprimanta, timpul de activare/
oprire si cat de repede se activeaza imprimanta din modul de repaus.

Pentru a configura imprimanta pentru a utiliza 1 watt sau mai putin de energie in modul de repaus, introduceti
durata atat pentru setarile de Oprire dupa inactivitate, cat si pentru Dezactivare automata dupa oprire.

[%”f NOTA: HP nu recomanda utilizarea setarilor de oprire avansata daca sunt instalate solutii de securitate. In unele
situatii, imprimanta nu se activeaza din modul de oprire avansata. Pentru informatii suplimentare, contactati
reprezentantul HP.
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1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. General
b.  Setdri de energie
C.  Setarioprire

3. Selectati Oprire dupa inactivitate pentru a specifica numarul de minute de inactivitate inainte ca imprimanta
sa intre in modul de repaus. Introduceti perioada de timp adecvata.

4.  Selectati Dezactivare automata dupa oprire pentru a trece imprimanta intr-un mod avansat de economisire
a energiei dupa o perioada de repaus. Introduceti perioada de timp adecvata.

[:?’”f’ NOTA:  In mod implicit, imprimanta se va activa din modul Dezactivare automata in urma oricarei activitati,
cu exceptia USB sau Wi-Fi. Pentru setari care economisesc mai multa energie, puteti sa o setati sa se
activeze numai de la butonul de alimentare, selectand Oprire (activare numai cu butonul de alimentare).

5. Selectati Finalizat pentru a salva setarile.

Setarea programului de oprire

Utilizati caracteristica Program de oprire pentru a configura imprimanta sa se activeze sau sa intre automat in
modul de repaus la anumite ore din zi sau in anumite zile ale saptamanii.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. General
b.  Setdri de energie
C.  Program dezactivare

3. Selectati butonul Eveniment nou, apoi selectati tipul de eveniment de programat: Eveniment de activare
sau Eveniment de oprire.

4.  Pentru un eveniment de activare sau de oprire, configurati ora si ziua din saptamana pentru eveniment.
Selectati Salvare pentru a salva setarea.

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin este un instrument de inaltd tehnologie, premiat, pentru gestionarea eficientd a unei mari
varietati de produse HP conectate la retea, inclusiv imprimante, imprimante multifunctionale si dispozitive de
trimitere digitald. Aceasta solutie unica va permite sa instalati, s@ monitorizati, sa intretineti, sa depanati si sa
securizati de la distanta mediul dvs. de imprimare si de prelucrare a imaginilor, contribuind considerabil la
cresterea productivitatii in afaceri prin economisirea timpului, controlul costurilor si protejarea investitiei dvs.

Upgrade-urile HP Web Jetadmin sunt disponibile periodic pentru a oferi asistenta pentru anumite caracteristici
ale produsului. Accesati www.hp.com/go/webjetadmin pentru mai multe informatii.
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Actualizarile de software si firmware

HP actualizeaza cu regularitate functiile care sunt disponibile in firmware-ul imprimantei. Pentru a beneficia de
cele mai noi caracteristici, actualizati firmware-ul imprimantei.

Descarcati de pe web cel mai recent fisier de actualizare a firmware-ului:

Accesati http://www.hp.com/support/[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/ljE78323MFP. Faceti clic pe
Software, drivere si firmware.
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9 Rezolvarea problemelor

Depanati problemele aparute la imprimanta. Gasiti resurse suplimentare pentru ajutor si asistenta tehnica.

Urmadtoarele informatii sunt corecte la momentul publicarii. Pentru informatii actuale, consultati
http://www.hp.com/support/l[jE72500MFP sau http://www.hp.com/support/[jE78323MFP.

Pentru informatii suplimentare:
Asistenta completa oferita de HP pentru imprimanta include urmatoarele informatii:
e Instalare si configurare
e Invatare si utilizare
e  Rezolvarea problemelor
e  Descarcarea de actualizari de software si firmware
e  Asocierea la forumuri de asistenta

e  (Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale

Asistenta pentru clienti
Gasiti optiuni de contact pentru asistenta pentru imprimanta HP.

Tabelul S-1 Optiuni de asistenta pentru clienti

Optiune de asistenta Locatie

Obtineti asistenta prin telefon pentru tara/ Numerele de telefon ale tarii/regiunii pot fi gasite pe fluturasul din cutia imprimantei sau pe
regiunea dvs. www.hp.com/support/.

Asigurati-va ca stiti numele, numarul de
serie, data cumpararii si descrierea
problemei imprimantei.

Obtineti asistenta non-stop pe internet si http://www.hp.com/support/ljE72500MFP sau http://www.hp.com/support/|[jE78323MFP
descarcati utilitare software si drivere.

Comandati contracte suplimentare de www.hp.com/go/carepack
service sau intretinere HP.

anegistrati imprimanta. www.register.hp.com
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Sistemul de asistenta al panoului de control

Imprimanta are un sistem de asistenta incorporat, care explica modul de utilizare a fiecarui ecran. Pentru a
deschide sistemul de asistenta, atingeti butonul Ajutor @) din coltul din dreapta sus al ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asistent& se va deschide cu un meniu global, in care puteti cduta subiecte
specifice. Puteti naviga prin structura de meniuri atingand butoanele din meniu.

Unele ecrane de asistenta includ animatii care va indruma prin proceduri specifice, cum este cea de eliminare a
blocajelor.

Daca imprimanta va alerteaza in legatura cu o eroare sau cu un avertisment, atingeti butonul Ajutor @) pentru a
deschide un mesaj care descrie problema. Mesajul contine, de asemenea, instructiuni despre rezolvarea
problemei.
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Restabilirea setarilor din fabrica

Resetarea setarilor imprimantei la setarile implicite din fabrica poate ajuta la rezolvarea problemelor.

Introducere

Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a readuce setarile imprimantei la setdrile initiale din fabrica.

Metoda 1: restabilirea setarilor din fabrica de la panoul de control al imprimantei
Utilizati panoul de control al imprimantei pentru a restabili setarile la valorile initiale.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. General
b.  Resetare setéri din fabricd
3. Selectati Resetare.

Un mesaj de verificare indica faptul ca finalizarea functiei de resetare poate avea drept rezultat pierderea de
date.

4.  Selectati Resetare pentru a finaliza procesul.

Ej?y NOTA: Imprimanta reporneste automat dupa finalizarea operatiei de resetare.

Metoda 2: restabilirea setarilor din fabrica din serverul web HP incorporat (numai pentru
imprimantele conectate la retea)

Utilizati HP EWS pentru a reseta setarile imprimantei la setarile initiale.

1. Pepanoul de control al imprimantei, atingeti butonul Informatii @), apoi selectati pictograma Retea
pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti fila General.
3. Inpartea din stdnga a ecranului, faceti clic pe Resetare setari din fabrica.

4.  Faceti clic pe butonul Resetare.

[%? NOTA: Imprimanta reporneste automat dupa finalizarea operatiei de resetare.

Panoul de control al imprimantei sau EWS afiseaza mesajul ,,Cartusul
are un nivel scazut” sau ,Cartusul are un nivel foarte scazut”

Examinati solutiile posibile pentru rezolvarea acestei probleme.

Cartusul are un nivel scazut: Imprimanta anunta cand nivelul unui cartus de toner este scazut. Durata efectiva de
viata ramasa a cartusului de toner poate varia. Incercati sa aveti un consumabil de schimb disponibil, pe care sa-1
putetiinstala cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabila. Cartusul de toner nu trebuie inlocuit in acest
moment.
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Cartusul are un nivel foarte scazut: Imprimanta anunta cand nivelul cartusului de toner este foarte scazut. Durata
efectiva de viatd rémasa a cartusului de toner poate varia. Incercati sa aveti un consumabil de schimb disponibil,
pe care sa-l puteti instala cand calitatea imprimarii nu mai este acceptabila. Cartusul de toner nu trebuie inlocuit
in acest moment, decat in cazul in care calitatea de imprimare nu mai este acceptabila.

Garantia HP de protectie premium expira aproximativ la sfarsitul duratei de viata utilizabile a cartusului. Verificati
pagina de stare a consumabilelor sau serverul web incorporat HP (EWS) pentru stare.
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Imprimanta nu preia hartia sau alimenteaza gresit

Folositi aceste informatii daca imprimanta nu preia hartie din tava sau daca preia mai multe coli de hartie in
acelasi timp.
Introducere

Urmatoarele solutii pot ajuta la rezolvarea problemelor in cazul in care imprimanta nu preia hartie din tava sau
daca preia mai multe coli de hartie in acelasi timp. Oricare dintre urmatoarele situatii poate duce la blocaje de
hartie.

Imprimanta nu preia hartie

Daca imprimanta nu preia hartie din tava, incercati aceste solutii.

1. Deschidetiimprimanta si scoateti colile de hartie blocate. Asigurati-va sa nu ramana resturi rupte de hartie
ininteriorul imprimantei.

2. Incércati tava cu dimensiunea corectd de hartie pentru lucrare.

3. Asigurati-va ca dimensiunea si tipul hartiei sunt setate corect pe panoul de control al imprimantei.

ROWW Imprimanta nu preia hartia sau alimenteaza gresit 179



4.  Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati ghidajele la
marcajul de aliniere corespunzator din tava. Sageata de pe ghidajul tavii trebuie sa fie aliniatd exact cu
marcajul de pe tava.

@f NOTA:  Nu ajustati ghidajele pentru hartie strans pe teancul de hartie. Reglati-le la marcajele sau
marcajele de aliniere de pe tava.

Imaginile urmatoarele prezinta exemple de marcaje pentru dimensiunile hartiei din tavi pentru diverse
imprimante. Majoritatea imprimantelor HP au marcajele similare cu acestea.

Figura 9-1 Marcaje de dimensiune pentru tava 1 sau tava multifunctionala

Figura 9-2 Marcaje de dimensiune pentru tavile tip caseta
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5. Asigurati-va ca umiditatea din camera se incadreaza in specificatiile pentru aceasta imprimanta si ca hartia
este depozitata in ambalaje nedesfacute. Majoritatea topurilor de hartie sunt livrate intr-un ambalaj
rezistent la umezeald, pentru a pastra hartie uscata.

in mediile cu umiditate ridicat, colile de hartie din partea de sus a teancului din tava pot sa absoarba
umezeala si pot avea un aspect ondulat sau neuniform. Daca se intampla asa, scoateti primele 5 sau 10 de
coli de hartie din teanc.

Tn medii cu umiditate redusa, electricitatea statica in exces poate determina lipirea colilor de hartie. Daca se
intampla asa, scoateti hartia din tava si indoiti teancul in forma literei U, tinand-l de ambele capete. Apoi,
rotiti capetele in jos pentru inversarea formei de U. In continuare, tineti fiecare margine a teancului de hartie
si repetati procesul. Acest proces elibereaza colile individuale fara a induce electricitate staticd. indreptati
teancul de hartie pe 0 masa inainte de a il pozitiona la loc in tava.

Figura 9-3 Tehnica pentru indoirea teancului de hartie

6.  Verificati panoul de control al imprimantei pentru a vedea daca produsul asteapta sa confirmati o solicitare
de alimentare manuala cu hartie. Incarcati hartie si continuati.
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7.  Esteposibil ca rolele de deasupra tavii sa fie contaminate. Curatati rolele cu o carpa fara scame, inmuiata in
apa calda. Utilizati apa distilata, daca este disponibila.

AATENTIE: Nu pulverizati apa direct pe imprimanta. In schimb, pulverizati apa pe carpa sau inmuiati usor
carpa in apa si stoarceti-o bine inainte de a curata rolele.

Urmatoarea imagine prezinta exemple de pozitie a rolelor pentru diverse imprimante.

Figura 9-4 Pozitiile rolelor pentru tava 1 sau tava multifunctionala

N 7

=

=

Imprimanta preia mai multe coli de hartie
Daca imprimanta preia mai multe coli de hartie din tava, incercati aceste solutii.

1. Scoateti topul de hartie din tava si indoiti-L, rotiti-L la 180 de grade siintoarceti-L pe partea cealalta. Nu
rdsfoiti hdrtia. Puneti topul de hartie din nou in tava.

[%’ NOTA: R&sfoirea hartiei induce electricitate staticd. In loc s résfoiti teancul de hartie, indoiti-1 in timp ce il
tineti de ambele capete, in forma literei U. Apoi, rotiti capetele in jos pentru inversarea formei de U. In
continuare, tineti fiecare margine a teancului de hartie si repetati procesul. Acest proces elibereaza colile
individuale fra a induce electricitate staticd. Indreptati teancul de hartie pe 0 masa inainte de a il pozitiona
[a locin tava.

Figura 9-5 Tehnica pentru indoirea teancului de hartie

2. Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru aceasta imprimanta.
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3. Asigurati-va ca umiditatea din camera se incadreaza in specificatiile pentru aceasta imprimanta si ca hartia
este depozitata in ambalaje nedesfacute. Majoritatea topurilor de hartie sunt livrate intr-un ambalaj
rezistent la umezeald, pentru a pastra hartie uscata.

in mediile cu umiditate ridicat, colile de hartie din partea de sus a teancului din tava pot sa absoarba
umezeala si pot avea un aspect ondulat sau neuniform. Daca se intampla asa, scoateti primele 5 sau 10 de
coli de hartie din teanc.

Tn medii cu umiditate redusa, electricitatea statica in exces poate determina lipirea colilor de hartie. Daca se
intampla asa, scoateti hartia din tava si indoiti teancul in modul descris mai sus.

4. Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoita sau deteriorata. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

ROWW Imprimanta nu preia hartia sau alimenteaza gresit 183



5. Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv, verificand marcajele pentru inaltimea topului din interiorul
tavii. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava, indreptati-l, apoi puneti la loc in tava o parte din
hartie.

Imaginile urmatoarele prezinta exemple de marcaje pentru indltimea hartiei in tavi pentru diverse
imprimante. Majoritatea imprimantelor HP au marcajele similare cu acestea. De asemenea, asigurati-va ca
toate colile de hartie se afta sub urechile de langa marcajele pentru inaltimea teancului. Aceste urechi ajuta
la mentinerea hartiei in pozitia corecta la intrarea in imprimanta.

Figura 9-6 Marcajele pentru inaltimea teancului
_—

=

I
Figura 9-7 Ureche pentru teancul de hartie

S
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6.  Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati ghidajele la
marcajul de aliniere corespunzator din tava. Sageata de pe ghidajul tavii trebuie sa fie aliniata exact cu
marcajul de pe tava.

@7 NOTA:  Nu ajustati ghidajele pentru hartie strans pe teancul de hartie. Reglati-le la marcajele sau
marcajele de aliniere de pe tava.

Imaginile urmatoarele prezinta exemple de marcaje pentru dimensiunile hartiei din tavi pentru diverse
imprimante. Majoritatea imprimantelor HP au marcajele similare cu acestea.

Figura 9-8 Marcaje de dimensiune pentru tava 1 sau tava multifunctionala

Figura 9-9 Marcaje de dimensiune pentru tavile tip caseta

7. Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.
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Alimentatorul de documente se blocheaza, se stramba sau preia mai multe coli de hartie

Examinati solutiile posibile pentru rezolvarea acestei probleme.

B NOTA:  Aceasta informatie se aplica numai imprimantelor MFP.

Este posibil ca originalul sa aiba ceva pe el, precum capse sau note autoadezive, care trebuie indepartate.
Asigurati-va ca ati inchis capacul de sus al alimentatorului de documente.

Este posibil ca paginile s& nu fie asezate corect. indreptati paginile si ajustati ghidajele pentru hartie pentru
a centra teancul.

Ghidajele pentru hartie trebuie sa atinga marginile topului de hartie pentru o functionare corecta. Asigurati-
va ca topul de hartie este drept si ca ghidajele fixeaza topul de hartie.

Este posibil ca in tava de intrare a alimentatorului de documente sau in sertarul de iesire sa se afle mai
multe pagini decat numarul maxim permis. Asigurati-va ca topul de hartie se potriveste sub ghidajele din
tava de alimentare si scoateti paginile din sertarul de iesire.

Verificati ca nu exista bucati de hartie, capse, agrafe sau alte impuritati in calea de rulare a hartiei.

In ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, derulati pana la butonul Consumabile si atingeti
acest buton. Verificati starea kitului alimentator de documente si inlocuiti-l daca este necesar.
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Eliminarea blocajelor de hartie

Utilizati procedurile din aceasta sectiune pentru a elimina blocajele de hartie din traseul de hartie al imprimantei.

Introducere

Urmatoarele informatii includ instructiuni pentru indepartarea blocajelor de hartie din imprimanta.

Locatiile blocajelor de hartie

ROWW

Blocajele pot sa apara in urmatoarele locuri.

Element Descriere

1 Alimentatorul de documente

2 Sertarul de iesire

3 Usa din dreapta si zona cuptorului
4 Tava 1 (tava multifunctionald)

5 Tava 2 sitava 3

Eliminarea blocajelor de hartie 187



Navigarea automata pentru indepartarea blocajelor de hartie

Aflati despre navigarea automata pentru eliminarea blocajelor din imprimanta.

Functia de navigare automata va ajuta la indepartarea blocajelor furnizand instructiuni pas cu pas pe panoul de
control.

Cand finalizati o etapd, imprimanta afiseaza instructiuni pentru etapa urmatoare, pana cand ati finalizat toate
etapele procedurii.

Va confruntati cu blocaje de hartie frecvente sau repetate?

Pentru a reduce numarul de blocaje de hartie, incercati aceste solutii.

1.
2.

S.

Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru aceasta imprimanta.

Utilizati hartie care nu este sifonata, indoita sau deteriorata. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

Nu utilizati hartie pe care s-a imprimat sau copiat anterior.

Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava, indreptati-,
apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Ajustati ghidajele
astfel incat acestea sa atinga topul de hartie fara a-l indoi.

Asigurati-va ca tava este introdusa complet in imprimanta.

Daca imprimati pe hartie grea, in relief sau perforata, utilizati caracteristica de alimentare manuala si
alimentati colile pe rand.

Deschideti meniul Tavi de pe panoul de control al imprimantei. Verificati daca tava este configurata corect
pentru tipul si dimensiunea hartiei.

Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.

Eliminarea blocajelor de hartie din alimentatorul de documente (31.13.yz)

Informatiile urmatoare descriu cum sa eliminati blocajele de hartie din alimentatorul de documente. Cand survine
un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la eliminarea blocajului.

1.  Deschideti capacul alimentatorului de documente.
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2. Scoateti hartia blocata.

3. Inchideti capacul alimentatorului de documente.

[:?’”r NOTA: Pentru a evita blocajele, asigurati-va c& ghidajele din tava de intrare a alimentatorului de documente
sunt reglate pe document, fara a indoi documentul. Pentru a copia documente inguste, utilizati scanerul cu
suport plat. Indepartati toate capsele si agrafele de hartie de la documentele originale.

[:;’/f’ NOTA: Documentele originale care sunt imprimate pe hartie grea lucioasa se pot bloca mai frecvent decat
originalele imprimate pe hartie simpla.

Eliminarea blocajelor de hartie din tava 1 (13.A1)

Utilizati urmatoarea procedura pentru a elimina blocajele de hartie din tava 1. Cand survine un blocaj, panoul de
control afiseaza o animatie care ajuta la eliminarea blocajului.
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1. Scoateti cu grija hartia blocata. ﬁ‘\
—

I
\_
\_-

Eliminarea blocajelor de hartie din tavile 2 si 3 (13.A2, 13.A3)

2. Deschideti si inchideti usa din fata pentru a relua
imprimarea.

Utilizati urmatoarea procedura pentru a verifica daca exista blocaje in toate locatiile posibile din tava 2 sau din
tava 3. Cand survine un blocaj, panoul de control poate afisa un mesaj si 0 animatie care ajuta la eliminarea
blocajului.

AATENTIE: Cuptorul poate fi fierbinte cand utilizati imprimanta. Asteptati racirea cuptorului inainte de a-1
manevra.

[%’ NOTA: Procedura de deblocare a hartiei pentru tava 3 este aceeasi cu cea pentru tava 2. Doar tava 2 este

>

2. Scoateti cu grija hartia blocata.
I _ 1 .,

§%
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3. Inchideti usa din dreapta.

4.  Deschideti tava.

5. Scoateti cu grija hartia blocata.

6. Inchideti tava. Imprimarea se reia automat.
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Eliminarea blocajelor de hartie din sertarul de iesire (13.E1)

Utilizati urmatoarea procedura pentru a verifica daca exista hartie blocata in toate locatiile posibile din zona
sertarului de iesire. Cand survine un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la eliminarea
blocajului.

1. Daca hartia se poate vedea in sertarul de iesire,
prindeti marginea din fatd si scoateti-o.

Eliminarea blocajelor de hartie din zona cuptorului (13.B9, 13.B2, 13.FF)

Utilizati urmatoarea procedura pentru a elimina blocajele de hartie din zona usii din dreapta si a cuptorului. Cand
survine un blocaj, panoul de control afiseaza o animatie care ajuta la eliminarea blocajului.

[%’ NOTA:  Cuptorul este fierbinte cand utilizati imprimanta. Asteptati ca acesta s& se raceascd inainte de a elimina
blocaje.

1. Deschideti usa din dreapta.

—
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2. Scoateti cu grija hartia blocata.

§%
N
§%

3. Inchideti usa din dreapta.

e
—
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Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii

Utilizati informatiile de mai jos pentru a depana problemele de calitate a imprimarii, inclusiv probleme cu
calitatea imaginii si calitatea culorilor.

Introducere

Utilizati informatiile de mai jos pentru a depana problemele de calitate a imprimarii, inclusiv probleme cu
calitatea imaginii.

Pasii de depanare pot ajuta la rezolvarea urmatoarelor defecte:
e  Pagini goale

e  Pagininegre

e  Hartie ondulata

e  Benzideschise sauinchise

e  Dungideschise sau inchise

e  Imprimare neclara

e  Fundal gri sau imprimare intunecata
e Imprimare deschisa la culoare

e  Toner revarsat

e  Lipsatonerului

e  Puncte de toner imprastiate

e  Imaginiinclinate

e  Pete

° Dungi
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Depanarea calitatii de imprimare
Pentru a rezolva problemele de calitate a imprimarii, incercati acesti pasi in ordinea prezentata.

Pentru a depana defecte de imagine specifice, consultati Depanarea defectelor de imagine.

Imprimarea din alt program software
Incercati sa imprimati dintr-un alt program software.

Daca pagina se imprima corect, problema este legata de programul software din care ati imprimat.
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Verificarea setarii pentru tipul de hartie pentru lucrarea de imprimare

Verificati setarea tipului de hartie atunci cand imprimati dintr-un program software si paginile imprimate contin
pete, text imprimat neclar sau intunecat, hartie ondulata, puncte imprastiate de toner, toner nefixat sau mici

zone fara toner.

Verificarea setarii tipului de hartie pe panoul de control

Verificati setarea tipului de hartie pe panoul de control al imprimantei si modificati-o dupa cum este necesar.

1. Deschideti siinchideti tava de hartie.

2. Urmati solicitarile de pe panoul de control pentru a confirma sau a modifica setarile pentru tipul si

dimensiunea hartiei pentru tava.

3. Asigurati-va ca hartia incarcata respecta specificatiile.

4.  Ajustati setarea pentru umiditate si rezistenta de pe panoul de control pentru a corespunde mediului.

a. Deschideti urmatoarele meniuri:
1. Setari
2. (alitate imprimare
3. Ajustare tip hartie

b.  Selectati tipul de hartie care corespunde tipului incarcat in tava.

c.  Utilizati sagetile pentru a mari sau micsora setarea de umiditate si rezistenta.

5. Asigurati-va ca setarile driverului corespund setarilor de la panoul de control.

A,

B NOTA:  Setarile driverului de imprimare vor avea prioritate asupra oricaror setari de pe panoul de control.

Verificarea setarii tipului de hartie (Windows)

Verificati setarea tipului de hartie pentru Windows si modificati-o dupa cum este necesar.

1. Din programul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectatiimprimanta, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.

Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

> W

Din lista derulanta Tip hartie, selectati tipul de hartie.

5. Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Propriet&ti document. In caseta de dialog

Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima lucrarea.

Verificarea setarii tipului de hartie (macQS)

Verificati setarea tipului de hartie pentru macOS si modificati-o dupa cum este necesar.

1. Faceticlic pe meniul Fisier, apoi faceti clic pe optiunea Imprimare.
2. Inmeniul Imprimants, selectati imprimanta.

3. Faceti clic pe Afisare detalii sau pe Exemplare si pagini.
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4.  Deschideti lista verticald a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Hartie/Calitate.
5. Selectati untip din lista derulanta Tip suport.

6.  Faceti clic pe butonul Imprimare.
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Verificarea starii cartuselor de toner

Urmati acesti pasi pentru a verifica durata de viata ramasa a cartuselor de toner si, daca este cazul, starea altor
componente de intretinere inlocuibile.

Pasul unu: imprimati pagina Stare consumabile
Pagina de stare a consumabilelor indica starea cartuselor.
1. Din Ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, deschideti meniul Rapoarte.
2. Selectati meniul Pagini de configurare/de stare.

3. Selectati Pagina de stare a consumabilelor si apoi selectati Imprimare pentru a imprima pagina.

Pasul doi: verificati starea consumabilelor
Verificati raportul de stare a consumabilelor dupa cum urmeaza.

1. Examinati raportul de stare pentru consumabile pentru a verifica durata de viata rdmasa pentru cartusele
de toner si, daca este cazul, starea altor componente de intretinere inlocuibile.

(and se utilizeaza un cartus de toner care a ajuns la sfarsitul duratei de viata estimate, pot surveni
probleme de calitate a imprimarii. Pagina de stare a consumabilelor indica momentul cand nivelul unui
consumabil este foarte scazut. Dupa ce un consumabil HP a atins nivelul Foarte scazut, ia sfarsit si garantia
HP de protectie premium pentru consumabilul respectiv.

Cartusul de toner nu trebuie inlocuit in acest moment, decat in cazul in care calitatea de imprimare nu mai
este acceptabila. Incercati sa aveti un consumabil de schimb disponibil, pe care sa-1 putetiinstala cand
calitatea imprimarii nu mai este acceptabila.

(and decideti sa inlocuiti un cartus de toner sau alte componente de intretinere, consultati pagina de stare
a consumabilelor, care listeaza numerele de reper ale produselor originale HP.

2. Verificati daca utilizati un cartus original HP.

Pe un cartus de toner HP original sunt inscriptionate cuvantul ,HP” sau sigla HP. Pentru mai multe
informatii despre identificarea cartuselor HP, accesati www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Imprimarea unei pagini de curatare

Tn timpul procesului de imprimare, este posibil ca in interiorul imprimantei s& se acumuleze particule de hartie, de
toner si de praf care pot cauza probleme de calitate a imprimarii, precum stropi sau pete de toner, scurgeri, linii
intrerupte sau urme repetitive.

Urmati acesti pasi pentru a curata traseul de hartie al imprimantei:
1. Dinecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, selectati meniul Instrumente de asistenta.

2. Selectati urmatoarele meniuri:
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a. Intretinere
b.  Calibrare/Curatare
¢.  Pagina de curatare
3. Selectati Imprimare pentru a imprima pagina.

Pe panoul de control al imprimantei se va afisa un mesaj Curatare... Procesul de curatare dureaza cateva
minute. Nu opriti imprimanta pana la terminarea procesului de curatare. Dupa finalizare, aruncati pagina
imprimata.
Inspectarea vizuala a cartuselor de toner
Urmati acesti pasi pentru a inspecta fiecare cartus de toner:
1. Scoateti cartusul de toner din imprimanta si verificati daca banda protectoare a fost scoasa.

2. Verificati cipul de memorie pentru deteriorari.

3. Examinati suprafata cilindrului fotosensibil verde.

AATEN]’IE: Nu atingeti cilindrul fotosensibil. Amprentele de pe cilindrul fotosensibil pot cauza probleme de
calitate a imprimarii.

4.  Daca vedeti zgarieturi, amprente sau alte deteriorari pe cilindrul fotosensibil, inlocuiti cartusul de toner.

5. Reinstalati cartusul de toner siimprimati cateva pagini pentru a vedea daca s-a rezolvat problema.
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Verificarea hartiei si a mediului de imprimare

Utilizati urmatoarele informatii pentru a verifica selectia hartiei si mediul de imprimare.

Pasul unu: utilizati hartie care respecta specificatiile HP

Unele probleme de calitate a imprimarii apar in urma utilizarii unui tip de hartie care nu indeplineste specificatiile

HP.

Utilizati intotdeauna tipul si greutatea de hartie acceptate de aceasta imprimanta.

Utilizati hartie care este de buna calitate si nu are taieturi, zgarieturi, rupturi, pete, particule desprinse, praf,
cute, goluri, capse si margini ondulate sau indoite.

Utilizati hartie care nu a mai fost imprimata anterior.
Utilizati hartie care sa nu contina material metalic, cum ar fi sclipici.

Utilizati hartie destinata imprimantelor laser. Nu utilizati hartie destinata exclusiv imprimantelor cu jet de
cerneala.

Utilizati hartie care nu este prea aspra. Utilizarea hartiei mai netede duce in general la 0 mai buna calitate a
imprimarii.

Pasul doi: verificati conditiile de mediu

Mediul poate afecta in mod direct calitatea imprimarii si este o cauza obisnuita a problemelor de calitate a
imprimarii sau de alimentare cu hartie. Incercati urmatoarele solutii:

Mutati imprimanta departe de locuri expuse curentului, precum ferestre si usi deschise sau orificiile de
ventilare ale aparatelor de aer conditionat.

Asigurati-va ca imprimanta nu este expusa la temperaturi sau conditii de umiditate ce nu respecta
specificatiile imprimantei.

Nu asezati imprimanta intr-un spatiu inchis, precum un dulap.
Asezati imprimanta pe o suprafata solida si plana.

Indepartati orice ar putea bloca orificiile de ventilatie de pe imprimant&. Imprimanta necesita un flux
corespunzator de aer pe toate laturile, inclusiv in partea de sus.

Protejati imprimanta de reziduuri din aer, praf, abur sau alte elemente care pot [dsa impuritati in interiorul
imprimantei.

Pasul trei: setafi alinierea tavilor individuale

Urmati acesti pasi atunci cand textul sau imaginile nu sunt centrate sau aliniate corect pe pagina imprimata cand
imprimati din anumite tavi.

1.
2.

Din ecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, selectati meniul Setari.
Selectati urmatoarele meniuri:

a. Copiere/Imprimare sau Imprimare

b. Calitate imprimare

¢. Inregistrare imagine
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3. Selectati Tava, apoi selectati tava pe care doriti sa o reglati.
4.  Selectati Imprimare pagina test, apoi urmati instructiunile de pe paginile imprimate.

5. Selectati Imprimare pagina test din nou pentru a verifica rezultatele, apoi faceti ajustari suplimentare, daca
este necesar.

6.  Selectati Finalizat pentru a salva noile setari.

Incercarea altui driver de imprimare

Incercati alt driver de imprimare cand imprimati dintr-un program software si paginile imprimate prezint linii
neasteptate in grafica, text lipsa, grafica lipsa, formatare incorecta sau fonturi inlocuite.

Descarcati oricare dintre urmatoarele drivere de pe site-ul web HP de asistenta pentru imprimanta:
http://www.hp.com/support/[E72500MFP sau http://www.hp.com/support/[[E78323MFP.

Driver Descriere

Driver HP PCL 6 V3 Acest driver de imprimare specific imprimantei accepta Windows 7 si sisteme de operare
mai noi care accepta drivere versiunea 3. Pentru o lista a sistemelor de operare acceptate,
accesati www.hp.com/go/support.

Driver HP PCL-6 V4 Acest driver de imprimare specific imprimantei accepta Windows 8.1 si sisteme de operare
mai noi care accepta drivere versiunea 4. Pentru o listd a sistemelor de operare acceptate,
accesati www.hp.com/go/support.

Driver HP UPD PS e  Recomandat pentruimprimarea cu programele software Adobe® sau cu alte
programe folosite cu preponderenta pentru prelucrare grafica

e  Asigurd asistenta pentru imprimarea de care are nevoie emularea PostScript sau
asistenta pentru fonturi PostScript Flash

HP UPD PCL 6 e  Recomandat pentru imprimarea in orice mediu Windows

e  Asigurdin general, pentru majoritatea utilizatorilor, cea mai buna viteza, cea mai buna
calitate de imprimare si suport pentru caracteristicile imprimantei

e  Dezvoltat pentru a se alinia cu Windows Graphic Device Interface (GDI) pentru viteze
optime in medii Windows

e  Este posibil sa nu fie complet compatibil cu programe software de la terti si
personalizate, bazate pe PCL 5

Depanarea defectelor de imagine

Vedeti exemple de defecte de imagine si pasii pentru rezolvarea acestora.

ROWW Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii 201


http://www.hp.com/support/ljE72500MFP
http://www.hp.com/support/ljE78323MFP
http://www.hp.com/go/support
http://www.hp.com/go/support

Tabelul 9-2 Referintd rapidd tabel cu defecte de imagine

Mostra Descriere Solutii posibile
Tabelul 9-9 Imprimare deschisa la culoare Tabelul 9-7 Fundal gri sau imprimare intunecatd, Tabelul 9-5 Pagind goald — Fara imprimare,
la pagina 207 la pagina 206 la pagina 204

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Tabelul 9-4 Pagina neagra, la pagina 204 Tabelul 9-3 Defecte de imprimare in benzi Tabelul 9-11 Defecte de dundi, la pagina 209
la pagina 203

—_—
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Tabelul 9-6 Defecte de fixare/cuptor, Tabelul 9-8 Defecte de amplasare a imaginii Tabelul 9-10 Defecte la iesire, la pagina 208
la pagina 205 la pagina 206

AN RN

-

- @

202 (apitolul 9 Rezolvarea problemelor ROWW



ROWW

Indiferent de cauza, defectele de imagine pot fi deseori rezolvate utilizand aceiasi pasi. Utilizati urmatorii pasi ca
punct de pornire pentru rezolvarea defectelor de imagine.

1.

Imprimati din nou documentul. Defectele de calitate a imprimarii pot aparea sporadic sau pot disparea

definitiv la imprimarea continua.

Verificati starea cartusului sau a cartuselor. In cazul in care un cartus atinge nivelul Foarte scazut (a depasit
durata de viata estimata), inlocuiti-L.

Asigurati-va ca setarile driverului si ale modului de imprimare pentru tava corespund cu suporturile de
imprimare incarcate in tava. Incercati sa utilizati alt top de suporturi de imprimare sau alta tava. Incercati sa

utilizati alt mod de imprimare.

Asigurati-va ca imprimanta este in intervalul acceptat de temperatura/umiditate de operare.

Asigurati-va ca tipul, dimensiunea si greutatea hartiei sunt acceptate de imprimanta. Consultati
support.hp.com pentru o lista de tipuri si dimensiuni de hartie acceptate pentru imprimanta.

[% NOTA: Termenul ,absorbtie” se referd la o parte din procesul de imprimare in care tonerul este aplicat pe hartie.

Urmatoarele exemple prezinta hartie de dimensiune letter care a trecut prin imprimantd cu marginea scurta
inainte.

Tabelul 9-3 Defecte de imprimare in benzi

repetate la interval mare si/sau benzi de
impuls. Acestea pot fiintense sau
estompate. Defectul se prezintd numaiin
zonele de umplere, nu pe text sau in portiuni
fara continut imprimat.

Mostra Descriere Solutii posibile
Liniile inchise sau deschise la culoare care se
repetd pe lungimea paginii si care suntbenzi 1. Imprimati din nou documentul.

2. Incercati s& imprimati din alta tava.
3. Inlocuiti cartusul.
4.  Utilizati alt tip de hartie.

5.  Doar la modelele Enterprise: din
ecranul principal de pe panoul de
control al imprimantei, accesati meniul
Ajustare tipuri hartie, apoi selectati un
mod de imprimare conceput pentru
suporturi putin mai grele decat cele pe
care le utilizati. Astfel viteza de
imprimare va fi redusa, ceea ce poate
imbunatati calitatea de imprimare.

6. Dacd problema persista, accesati
support.hp.com.
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Tabelul 5-4 Pagind neagra

Mostra Descriere

Solutii posibile

Intreaga paging imprimata este neagra.

Inspectati vizual cartusul pentru a
verifica daca este deteriorat.

Asigurati-va de instalarea corectd a
cartusului.

Tnlocuiti cartusul.

Daca problema persistd, accesati
support.hp.com.

Tabelul 9-5 Pagind goald — Fara imprimare

Mostra Descriere

Solutii posibile

Pagina este complet goala si nu prezinta
continut imprimat.

Asigurati-va ca ati instalat cartuse HP
originale.

Asigurati-va de instalarea corectd a
cartusului.

Imprimati cu alt cartus.

Verificati tipul de hartie din tava de
hartie si ajustati corespunzator setarile
imprimantei. Daca este necesar,
selectati un tip de hartie mai usor.

Daca problema persistd, accesati
support.hp.com.
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Tabelul 9-6 Defecte de fixare/cuptor

Mostra Descriere Solutii posibile
Tonuri usor inchise sau decalaje ale imaginii
AN O se repetd in josul paginii. Imaginea repetatd 1. Imprimati din nou documentul.
poate deveni din ce in ce mai estompata.
2. Verificati tipul de hartie din tava de
AN T hartie si ajustati corespunzaior setdrile
imprimantei. Daca este necesar,
‘ selectati un tip de hartie mai usor.

3. Daca problema persista, accesati
‘ support.hp.com.

Tonerul se sterge de pe oricare dintre

marginile paginii. Acest defect este maides 1. Imprimati din nou documentul.

intalnit la marginile documentelor cu

acoperire mare a paginii si pe tipuri de hartie 2. Verificati tipul de hartie din tava de

usoara, insa poate aparea oriunde pe hartie si ajustati corespunzator setarile

pagina. imprimantei. Daca este necesar,
selectati un tip de hartie mai grea.

3. Doar la modelele Enterprise: din
panoul de control al imprimantei,
accesati meniul Pana la margini si apoi
selectati Normal. Imprimati din nou
documentul.

4.  Doar la modelele Enterprise: din
panoul de control al imprimantei,
selectati Includere automata margini,
apoi imprimati din nou documentul.

5. Daca problema persista, accesati
support.hp.com.
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Tabelul 9-7 Fundal gri sau imprimare intunecata

Mostra

Descriere

Solutii posibile

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Imaginea sau textul este mai intunecat
decat era de asteptat si/sau fundalul este
gri.

1. Asigurati-va ca hartia din taviare nu a
trecut deja prin imprimanta.

2. Utilizati alt tip de hartie.
3. Imprimati din nou documentul.

4.  Doar pentru modelele alb-negru: din
ecranul principal de pe panoul de
control al imprimantei, accesati meniul
Ajustare densitate toner, apoi ajustati
densitatea tonerului la un nivel mai
scazut.

5. Asigurati-va ca imprimanta se
incadreaza in intervalele acceptate de
temperatura si umiditate de operare.

6. Inlocuiti cartusul.

7. Daca problema persistad, accesati
support.hp.com.

Tabelul 9-8 Defecte de amplasare a imaginii

Mostra

Descriere

Solutji posibile

Imaginea nu este centratd sau este inclinata
pe pagina. Defectul apare cand hartia nu
este pozitionata corect sau este trasa din
tava si se deplaseaza pe traseul hartiei.

1. Imprimati din nou documentul.

2. Scoateti hartia si apoi reincarcati tava.
Asigurati-va ca toate marginile hartiei
sunt egale pe toate laturile.

3. Asigurati-va ca partea superioard a
teancului de hartie se afld sub
indicatorul de tava plind. Nu
supraincarcati tava.

4.  Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie
sunt ajustate la dimensiunea de hartie
corectd. Nu ajustati ghidajele pentru
hartie strans pe teancul de hartie.
Reglati-le la marcajele sau marcajele
de aliniere de pe tava.

5. Dacad problema persistd, accesati
support.hp.com.

206 (apitolul 9 Rezolvarea problemelor

ROWW


http://support.hp.com
http://support.hp.com

ROWW

Tabelul 9-9 Imprimare deschisa la culoare

Mostra

Descriere Solutii posibile

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Continutul imprimat este deschis la culoare
sau estompat pe intreaga pagina. 1. Imprimati din nou documentul.

2. Scoateti cartusul si apoi scuturati-1
pentru a redistribui tonerul. Introduceti
cartusele de toner la locin
imprimanta, apoi inchideti capacul.
Pentru o reprezentare grafica a acestei
proceduri, consultati sectiunea
Inlocuirea cartuselor de toner.

3. Doar pentru modelele alb-negru:
asigurati-va ca setarea EconoMode
este dezactivata atat la panoul de
control al imprimantei, cat siin driverul
de imprimare.

4.  Asigurati-va de instalarea corectd a
cartusului.

5. Imprimati o pagina de stare a
consumabilelor si verificati durata de
viata ramasa si starea de utilizare a
cartusului.

6. Inlocuiti cartusul.

7.  Daca problema persista, accesati
support.hp.com.
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Tabelul 5-10 Defecte la iesire

Mostra

Descriere

Solutii posibile

4

y /U

Paginile imprimante au marginile intoarse.
Marginile intoarse pot fi pe latura scurta sau
lunga a hartiei. Pot exista doua tipuri de
ondulare a hartiei:

Ondulare pozitiva: hartia se rasuceste
spre fata imprimata. Defectul apare in
medii uscate sau la imprimarea de
pagini cu acoperire ridicata.

Ondulare negativa: hartia se rasuceste
in directia opusa fetei imprimate.
Defectul apare in medii cu umiditate
ridicatd sau la imprimarea de pagini cu
acoperire redusa.

Imprimati din nou documentul.

Ondulare pozitiva: selectati un tip de
hartie mai grea de la panoul de control
al imprimantei. Tipul de hartie mai
grea creeaza o temperatura mai
ridicatd pentru imprimare.

Ondulare negativa: selectati un tip de
hartie mai usoara de la panoul de
control al imprimantei. Tipul de hartie
mai usoara creeaza o temperatura mai
scazutd pentru imprimare. Incercati s&
pastrati hartia intr-un mediu uscat
inainte de a o utiliza sau sa folositi
hartie proaspat scoasa din ambalaj.

Imprimati in modul duplex.

Daca problema persistd, accesati
support.hp.com.

<5

Hartia nu este stivuita in mod adecvat in
tava de iesire. Stiva poate fiinegala,
inclinatd, sau paginile sunt impinse in afara
tavii, pe jos. Acest defect poate fi provocat
de oricare dintre urmatoarele conditii:

Rasucire semnificativa a hartiei

Hartia din tava este incretita sau
deformata

Hartia nu este de tip standard, precum
plicuri

Tava de iesire este prea plina

Imprimati din nou documentul.
Extindeti extensia tavii de iesire.
Daca defectul este cauzat de
ondularea semnificativa a hartiei,
consultati pasii de depanare pentru
,Ondulare la iesire”.

Utilizati alt tip de hartie.

Utilizati hartie noua.

Scoateti hartia din tava de iesire ca
tava sa se umple.

Daca problema persistd, accesati
support.hp.com.
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Tabelul 9-11 Defecte de dungi

Mostra Descriere Solutii posibile

Dungi verticale deschise la culoare care de

obicei se intind pe toata lungimea paginii. 1. Imprimati din nou documentul.
Defectul se prezinta numaiin zonele de

umplere, nu pe text sau in portiuni fara 2. Scoateti cartusul si apoi scuturati-|
continut imprimat. pentru a redistribui tonerul. Introduceti

cartusele de toner la locin
imprimanta, apoi inchideti capacul.
Pentru o reprezentare grafica a acestei
proceduri, consultati sectiunea
Inlocuirea cartuselor de toner.

3. Daca problema persista, accesati
support.hp.com.

NOTA:  Dungile verticale atat deschise cat
siinchise la culoare pot aparea atunci cand
mediul de imprimare nu se incadreaza in
intervalul de temperatura sau umiditate
specificat pentru operare. Consultati
specificatiile de mediu pentru imprimanta
dvs. pentru a consulta nivelurile permise de
temperatura si umiditate.

Linii verticale intunecate care apar pe

lungimea paginii. Defectul poate aparea 1. Imprimati din nou documentul.
oriunde pe paging, in zonele de umplere sau ) ) ) )
pe portiunile f&ra continut imprimat. 2. Scoateti cartusul si apoi scuturati-|

pentru a redistribui tonerul. Introduceti
cartusele de toner la locin
imprimanta, apoi inchideti capacul.
Pentru o reprezentare grafica a acestei
proceduri, consultati sectiunea
Inlocuirea cartuselor de toner.

3. Imprimati o pagina de curatare.

4. Verificati nivelul de toner din cartus.

5. Dacad problema persista, accesati
support.hp.com.

Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

Contactati un reprezentant de servicii gestionate. Asigurati-va ca stiti numarul de model al produsului, care se
afla pe eticheta produsului de pe spatele imprimantei.

Rezolvarea problemelor de retea wireless

Contactati un reprezentant de servicii gestionate. Asigurati-va ca stiti numarul de model al produsului, care se
afla pe eticheta produsului de pe spatele imprimantei.
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Rezolvarea problemelor de fax

Utilizati sectiunile urmatoare pentru a rezolva problemele functiilor de fax ale imprimantei.
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Lista de verificare pentru solutionarea problemelor legate de fax

Utilizati urmatoarea lista de verificare pentru identificarea cauzei oricaror probleme legate de fax pe care le
intalniti:

e  Utilizati cablul de fax furnizat impreuna cu dispozitivul auxiliar de fax? Acest dispozitiv auxiliar de fax a fost
testat cu cablul de fax furnizat pentru a corespunde specificatiilor RJ11 si specificatiilor functionale. Nu-l
inlocuiti cu alt cablu de fax; pentru dispozitivul auxiliar de fax analogic este necesar un cablu de fax
analogic. De asemenea este necesara o conexiune telefonica analogica.

e  Conectorul pentru linia de fax/telefon este pozitionat in priza dispozitivului auxiliar de fax? Asigurati-va ca
mufa de telefon este pozitionata corect in priza. Introduceti conectorul in priza pana cand se fixeaza cu un
clic.

r_ﬁ”f NOTA:  Verificati ca mufa telefonului s& fie conectata la portul pentru fax si nu la portul de retea. Porturile
sunt asemanatoare.

e  Priza telefonica de perete functioneaza corect? Verificati daca exista ton, atasand un telefon la priza de
perete. Auziti tonul de apel si reusiti sa apelati sau sa receptionati un apel telefonic?

Ce tip de linie telefonica utilizati?
Verificati tipul de linie telefonica pe care o utilizati si verificati recomandarile pentru respectivul tip de linie.

e Linie dedicata: O linie telefonica/de fax analogic standard, alocata pentru primirea si trimiterea de faxuri.

r_ﬁ”f NOTA:  Linia telefonicd trebuie s& fie utilizatd numai pentru faxul imprimantei si s& nu fie partajata cu alte
tipuri de dispozitive telefonice. Exemplele includ sistemele de alarma care utilizeaza linia telefonica pentru
notificari catre o firma de monitorizare.

e  Sistem PBX: Un sistem telefonic pentru institutii. Telefoanele casnice standard si accesoriul de fax utilizeaza
un semnal telefonic analogic. Unele sisteme PBX sunt digitale si este posibil sa nu fie compatibile cu
accesoriul de fax. Este posibil s& aveti nevoie de un adaptor de interfata analog pentru telefon (ATA) pentru
a conecta aparatul de fax la sistemele PBX digitale.

e Liniiinserie: O caracteristica a sistemelor telefonice in care un apel nou ,se muta” la urmatoarea linie
disponibild atunci cand prima linie care primeste apelul este ocupatd. Incercati s& atasati imprimanta la
prima linie telefonica de intrare. Dispozitivul auxiliar de fax va raspunde la telefon dupa ce suna de un
numar de ori stabilit prin setarea numarului de apeluri pana la raspuns.

Utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune?

Puteti sa utilizati un dispozitiv de protectie la supratensiune intre mufa de perete si accesoriul de fax, pentru a
proteja accesoriul impotriva curentului electric care circuld prin liniile telefonice. Aceste dispozitive pot sa
provoace unele probleme de comunicare cu faxul, prin degradarea calitatii semnalului telefonic.

Daca aveti probleme cu trimiterea sau primirea faxurilor si utilizati unul dintre aceste dispozitive, conectati
imprimanta direct la priza telefonica de perete, pentru a determina daca problema provine de la dispozitivul de
protectie la supratensiune.

Utilizati un serviciu de mesagerie vocala al unei companii de telefonie sau un robot telefonic?

Daca setarea numarului de apeluri pana la raspuns a serviciului de mesagerie este mai mica decat cea a
dispozitivului accesoriu de fax, serviciul de mesagerie va raspunde, iar dispozitivul accesoriu de fax nu va putea
sa primeasca faxuri.
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Daca setarea numarului de apeluri pana la raspuns pentru dispozitivul accesoriu de fax este mai mica decat cea a
serviciului de mesagerie, dispozitivul accesoriu de fax va raspunde la toate apelurile.

Linia dvs. telefonica are o caracteristica de apel in asteptare?

Daca linia telefonica a faxului are o caracteristica de apel in asteptare activatd, o notificare de apel in asteptare
poate sa intrerupa un apel de fax in desfasurare, ceea ce cauzeaza o eroare de comunicatie.

Asigurati-va ca la linia telefonica a faxului nu este activa o caracteristica de apel in asteptare.

Verificarea starii accesoriului de fax

Daca accesoriul de fax analogic pare sa nu functioneze, imprimati un raport Pagina de configurare pentru
verificarea starii.

1. Dinecranul principal, derulati si selectati Rapoarte.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:

a. Pagini de configurare/de stare

b. Pagina de configurare

3. Atingeti butonul Imprimare pentru a imprima raportul sau atingeti butonul Vizualizare pentru a vizualiza
raportul pe ecran. Raportul cuprinde cateva pagini.

[%9 NOTA:  Adresa IP sau numele de gazda al imprimantei sunt listate pe pagina Jetdirect.

4. Inpagina accesoriului de fax de pe pagina de configurare, sub antetul de informatii despre hardware,
verificati starea modemului. Tabelul urmator prezinta identificarea conditiilor de stare si solutiile posibile.

@ NOTA: Daca pagina Dispozitiv auxiliar fax nu se imprima, este posibil s& existe o problema la dispozitivul
auxiliar de fax analogic. Daca utilizati un fax prin LAN sau prin internet, acele configurari ar putea dezactiva
caracteristica.

Tabelul 9-12 Depanarea accesoriului de fax analogic

Stare Solutii posibile
Functional/Activat' Accesoriul de fax analogic este instalat si pregatit.
Functional/Dezactivat’ Dispozitivul auxiliar de fax este instalat, dar inca nu ati

configurat setarile necesare pentru fax.

Dispozitivul auxiliar de fax este instalat si operational, dar
utilitarul HP Digital Sending fie a dezactivat caracteristica de fax
a imprimantei, fie a activat caracteristica de fax prin LAN. Cand
este activata caracteristica LAN fax, caracteristica de fax
analogic este dezactivata. La un moment dat nu poate fi activa
decat o singura caracteristica de fax, fie fax prin retea LAN, fie
fax analogic.

NOTA: Daca este activat faxul prin LAN, caracteristica Scanare
in fax nu este disponibild pe panoul de control al imprimantei.

Nefunctional/Activat/Dezactivat’ Imprimanta a detectat o eroare de firmware. Efectuati upgrade-
ul firmware.
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Tabelul 9-12 Depanarea accesoriului de fax analogic (Continuare)

Stare Solutjii posibile

Dispozitivul auxiliar de fax s-a defectat. Reasezati placa
dispozitivului auxiliar de fax si verificati daca exista pini indoiti.
Daca starea DEFECT persista, inlocuiti placa accesoriului de fax
analogic.

Defect/Activat/Dezactivat’

T ACTIVAT indica faptul ca accesoriul de fax analogic este activat si pornit; DEZACTIVAT indica faptul ca este activat faxul prin LAN
(faxul analogic este oprit).
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Probleme generale de fax

Aftati care sunt solutiile la probleme uzuale de fax.

Trimiterea faxului nu a reusit
Verificati problema faxului si incercati solutia sugerata.
JBIG este activat, dar echipamentul de fax destinatar nu are functionalitatea JBIG.

Dezactivati setarea JBIG.

Nu se afiseaza niciun buton pentru agenda de adrese de fax
Verificati problema faxului si incercati solutia sugerata.

Niciun contact din lista de contacte selectate nu au informatii de fax asociate. Adaugati informatiile de fax
necesare.

Nu se gdsesc setarile Fax in HP Web Jetadmin
Verificati problema faxului si incercati solutia sugerata.
Setarile de fax din HP Web Jetadmin se afta sub meniul vertical al paginii de stare a dispozitivului.

Selectati Trimitere digitala si fax din meniul vertical.

Antetul este adaugat in partea de sus a paginii cand este activata optiunea de suprapunere
Aceasta problema de fax face parte din functionarea normala.
Pentru toate faxurile redirectionate, imprimanta adauga antetul suprapus in partea de sus a paginii.

Acest mod de functionare este normal.

In caseta pentru destinatari existd un amestec de nume si numere
Aceasta problema de fax face parte din functionarea normala.

Se pot afisa nume si numere, in functie de provenienta lor. Agenda de adrese de fax afiseaza nume, pe cand
toate celelalte baze de date afiseaza numere.

Acest mod de functionare este normal.

Un fax de o singura pagina se imprima pe doua pagini
Verificati problema faxului si incercati solutia sugerata.
S-a adaugat antetul de fax in partea superioara a paginii, impingand textul si pe a doua pagina.

Pentru a imprima un fax de o pagina pe o singura paging, setati antetul suprapus in modul de suprapunere sau
reglati setarea de potrivire in pagina.

Documentul se opreste in alimentatorul de documente in mijlocul operatiei de trimitere a faxului
Verificati problema faxului si incercati solutia sugerata.

A aparut un blocaj in alimentatorul de documente.
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Eliminati blocajul si trimiteti din nou faxul.

Volumul sunetelor produse de accesoriul de fax este prea mare sau prea mic
Verificati problema faxului si incercati solutia sugerata.
Trebuie sa reglati setarea de volum.

Ajustati volumul din meniul Setari pt. trimitere faxuri si din meniul Setari pt. primire faxuri.
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Unitatea flash USB nu raspunde

Portul USB este dezactivat in mod implicit. Inainte de a utiliza aceastd caracteristicd, alegeti o metoda pentru a
activa portul USB.

Metoda 1: activarea portului USB de la panoul de control al imprimantei
Utilizati panoul de control al imprimantei pentru a activa portul USB pentru imprimare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, navigati la aplicatia Setari, apoi selectati
pictograma Setari.

2. Deschideti urmatoarele meniuri:
a. Copiere/Imprimare sau Imprimare
b. Activare USB dispozitiv
3. Selectati Activare imprimare de pe unitatea USB.
Metoda 2: activarea portului USB din serverul web HP incorporat (numai imprimantele
conectate la retea)
Utilizati serverul web HP incorporat pentru a activa portul USB pentru imprimare.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti pictograma Informatii @ . apoi atingeti
pictograma Ethernet -Z; pentru a afisa adresa IP sau numele de gazda.

2. Deschideti un browser web si, in linia de adresa, tastati adresa IP exact asa cum este afisata pe panoul de
control al imprimantei. Apasati tasta Enter de pe tastatura computerului. Se deschide EWS.

S https://10.10. 50000

[% NOTA: Daca browserul web afiseaza un mesaj care indica faptul ca accesarea site-ului web poate sa nu fie
sigurd, selectati optiunea de a accesa site-ul web. Accesarea acestui site web nu va afecta computerul.

3. Selectati fila Copiere/Imprimare pentru modelele MFP sau fila Imprimare pentru modelele SFP.
4. Inmeniul din partea stanga, selectati Setari de imprimare de pe unitate USB.
5. Selectati Activare imprimare de pe unitatea USB.

6.  Faceti clic pe Aplicare.
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Declaratia de garantie limitata HP

PRODUS HP DURATA GARANTIEI LIMITATE*

HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530, E72535, HP LaserJet Doar piese HP, 90 de zile
Managed Flow E72525, E72530, E72535, HP Color LaserJet

Managed MFP E78323, E78325, E78330, HP Color LaserJet

Managed Flow MFP E78323, E78325, E78330

[%”f NOTA: *Garantia si optiunile de asistentd variaza in functie de produs, de tar&/regiune si de cerintele legale
locale. Accesati support.hp.com pentru a va informa despre optiunile premiate de service si asistenta HP din tara/
regiunea dumneavoastra.

HP va asigura pe dumneavoastra, clientul utilizator final, ca prezenta Garantie limitata HP se aplica doar pentru
produsele marca HP vandute sau oferite in leasing a) de HP Inc., filialele sale, companiile afiliate, revanzatorii
autorizati, distribuitorii autorizati sau distribuitorii din tara/regiunea respectiva; si, b) cu prezenta Garantie
limitata HP, ca hardware-ul si accesoriile HP nu vor prezenta defecte de materiale si de manopera dupa data
cumpararii, pe perioada specificata mai sus. Daca HP primeste o notificare despre asemenea defecte in timpul
perioadei de garantie, HP va repara sau va inlocui, conform propriei decizii, produsele care se dovedesc a fi
defecte. Produsele de schimb pot fi noi sau echivalente ca performante cu cele noi.

HP va garanteaza ca software-ul HP nu va esua in executarea instructiunilor de programare dupa data
achizitionarii, pe perioada specificata mai sus, datorita defectelor de materiale si de manoperad, daca este instalat
si utilizat corespunzator. Daca HP primeste o notificare despre asemenea defecte in timpul perioadei de garantie,
HP va inlocui software-ul care nu executa instructiunile de programare din cauza unor astfel de defecte.

HP nu garanteaza ca produsele HP vor functiona fara intrerupere sau fara erori. Daca HP nu reuseste, intr-o
perioada de timp rezonabild, sa repare sau sa inlocuiasca orice produs care se incadreaza in conditiile de
garantie, aveti dreptul la o despagubire egala cu pretul de achizitie la returnarea prompta a produsului.

Este posibil ca produsele HP s& contina piese reconditionate echivalente ca performante cu cele noi sau care au
fost utilizate intamplator.

Garantia nu se aplica pentru defectiunile rezultate din (a) intretinerea sau calibrarea incorecta sau
necorespunzatoare, (b) utilizarea de software, interfete, piese sau consumabile care nu au fost furnizate de HP,
(c) modificarea neautorizata sau utilizarea incorecta, (d) functionarea in afara specificatiilor referitoare la mediu
publicate pentru produs, (e) pregatirea sau intretinerea necorespunzatoare a locului de amplasare.

IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE SI NU ESTE EXPRIMATA
SAU IMPLICATA NICIO ALTA GARANTIE SAU CONDITIE, SCRISA SAU VERBALA, IAR HP RESPINGE IN MOD SPECIFIC
ORICE ALTE GARANTII SAU CONDITII IMPLICITE PRIVIND VANDABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE SI
POTRIVIREA CU UN ANUMIT SCOP. In unele tari/regiuni, state sau provincii nu este permisa limitarea duratei unei
garantii implicite, deci este posibil ca limitarile sau excluderile de mai sus sa nu vi se aplice dumneavoastra.
Prezenta garantie va confera drepturi legale specifice, dupa cum este posibil sa aveti si alte drepturi, care diferd
de la o tara/regiune la alta, de la un stat la altul sau de la o provincie la alta.

Garantia limitata HP este valabila in orice tard/regiune sau localitate in care HP are reprezentante de asistenta
pentru acest produs siin care HP a comercializat acest produs. Este posibil ca nivelul de service in garantie sa fie
diferit in functie de standardele locale. HP nu va modifica forma, adecvarea sau functionalitatea produsului
pentru a-1 face sa functioneze intr-o tara/regiune pentru care niciodata nu a fost proiectat sa functioneze din
motive legale sau de reglementari.

IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, REMEDIILE DIN PREZENTA DECLARATIE DE GARANTIE SUNT
REMEDIILE UNICE SI EXCLUSIVE DE CARE BENEFICIATI. CU EXCEPTIA CAZURILOR MENTIONATE MAI SUS, IN NICIO
SITUATIE HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU PIERDERI DE DATE SAU PENTRU DAUNE
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DIRECTE, SPECIALE, ACCIDENTALE, REZULTATE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT SAU DE
DATE) SAU PENTRU ALTE DAUNE, CHIAR DACA SE BAZEAZA PE UN CONTRACT, PE UN PREJUDICIU SAU PE ALTE
INSCRISURI/CONSIDERENTE. In unele tari/regiuni, state sau provincii nu sunt permise excluderea sau limitarea
daunelor accidentale sau rezultate pe cale de consecintd, deci este posibil ca limitarile sau excluderile de mai sus
sa nu vi se aplice dumneavoastra.

TERMENII DE GARANTIE DIN PREZENTA DECLARATIE, CU EXCEPTIA SITUATIILOR PERMISE PRIN LEGE SIIN MASURA
PERMISA PRIN LEGE, NU EXCLUD, NU RESTRICTIONEAZA SI NU MODIFICA, CI SE ADAUGA LA DREPTURILE LEGALE
OBLIGATORII APLICABILE LA VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE DUMNEAVOASTRA.

Regatul Unit, Irlanda si Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/
go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose
whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal guarantee.

Austria, Belgia, Germania si Luxemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in hrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

ROWW Declaratia de garantie limitata HP 219


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, [-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen die Website des
Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemals der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemals der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgia, Franta si Luxemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifigues. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou aupres du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;
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- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou ['étiquetage;

2° 0u présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L2171-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1647 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seqguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti (www.hp.com/
go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il diritto di
scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al venditore per far
valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid
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Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Danemarca

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begransede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
selger i henhold til en todrig juridisk garanti.

Norvegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt & tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti eller
iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Suedia

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angdende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begrénsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller pa saljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.
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Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo 0s seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Qeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sdo limitados ou afetados de forma alguma pela
Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecia si Cipru

Ungaria

ROWW

H Meploplopévn eyyunon HP elvat ploc epmopikn eyyunon n omolo mopexetal eBeAovtikd armd tnv HP. H
EMWVUMI Ko n 6teuBuvan tou voutkou pocwTtiou HP ou mapéxel Tnv Meploplopévn eyyunon HP otn xwpa
ooc elvou n €ENC:

EAAGS o /KUmipog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGO /KUTpog: HP Zuothpata EkTunwonc kat Mpoowkwy YmoAoylotwy EAAGC Etaupeia Meploplopévng
Eubuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

TompovopLa TG MNeploptopevng eyyunong HP toxUouy eMMALOV TWV VOULHWY SIKALWUBETWY Y OLETH EyyUnaon
€vavTL Tou MwANTA yio TN 1IN cuppopdwaon Twy MPoIiOVTIWY LE TIC CUVOUOAOYNUEVEC CUUBXTIKA IOLOTNTEC,
WOTOO00 N GOKNON TWV OIKOUWHAETWY 0O AUTWY PMopeil va eapTdTol oo diadopouc mapdyovIes. Ta vOUIuo
OIKOLWHOTO TWV KATOVOAWTWY 0€Vv TEpLopidovTal oUTE emnpeddovTol KaB' 0lovonmoTe TPOTO oo Ty
Meploplopevn eyyunon HP. Mo meploootepeg MANPodopie, cupBouleuteite TV akOAoubn tomoBeaoia web:
NOpn eyyunon katavoAwtn (www.hp.com/go/eu-legal) i propeite va emokedteite v Tomobeoia web Twv
Eupwroikwyv Kévtpwy KatavoAwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATXVOAWTEC EXOUV TO dIKOiwHO Ve ETAEEOUV av Bot at€LOOUY TNV
unnpeoio ota mAaiolx tng Meploplopevng eyyunong HP 1 ammo tov mwANTr oTto Ao TNC VOULUNG £yyUnong
dUo eTWv.

A HP korlatozott jétallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felill illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasveételi szerz8dés szerinti minéségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezd eladdi jotallasbol
erednek, azonban szamos kériilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjuk, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/qgo/eu-
legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kozpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztoknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
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jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kdtelez6 eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Republica Ceha

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuiji jako doplriek k jakymkoli pravnim narokdim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zboZi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mlize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
neovliviuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského spotiebitelského
centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chté&ji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovacia

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzene] zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyvnuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovu lokalitu europskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i
chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojrocnej zarucnej lehoty u predajcu.

Polonia

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rdzne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
Sposéb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujacych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulgaria

OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnsaBa TbproBcka rapaHLums, 4o6poBonHO NpegocTassHa ot HP. Mimeto u
a0pechT Ha ApyXecTBOTO Ha HP 3a BawlaTta cTpaHa, OTrOBOPHO 3@ MPeA0CTaBsAHETO Ha rapaHLMOHHATa
noaapbXka B pamkmnte Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP, ca kakTo cnenga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eity Mn MHk Bbnrapua EOQOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnapocT, 6yn. OkonospbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp KambaHuTe

lNpeommcTBaTa Ha OrpaHmdeHata rapaHums Ha HP ce mpunaraT B 4OMb/IHEHWE KbM BCMYKM 3aKOHOBK NMPaga 3a
[OBYroguLLIHa rapaHLmMs oT NpoaaBaya Npy HeCHOTBETCTBME Ha CTOKaTa C AOroBOPa 3a Npoaaxkba. Bbnpeku ToBa,
Pa3nnyHM HakTopM MOraT Aa OKakaT BNMAHWE BbPXY YCMIOBMUATA 3a NOMy4YaBaHe Ha Te3u NpaBa. 3aKOHOBUTE
npaBa Ha NOTPeBUTENNTE He Ca OrPaHMYEHN MM 3aCerHaTh No HUKaKbB HaumH OoT OrpaHnyeHaTta rapaHuma Ha
HP. 3a gonbaHWTeNHa MHPOPMaLIMA, Mona BuxTe [pasHaTa rapaHuma Ha notpebutensa (www.hp.com/go/eu-
legal) unu nocetete yeb6caiita Ha Esponelickma notpebutencku LeHTsp (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutennte MMaT NpasoTo 4a
n36mpaT Oanv fa NpeTeHampar 3a M3BbPLUBAHE Ha yCyra B paMkute Ha OrpaHmyeHaTa rapaHums Ha HP nnm na
NMOTbPCAT TakaBa OT TbProBeLa B paMKMTE Ha ABYroaMLLIHaTa NpaBHa rapaHuums.

Romania

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia si Olanda

ROWW

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.
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Finlanda

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen

korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiscite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosniki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

Croatia

HP ograni¢eno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranicava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). PotroSaci imaju pravo
odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca

u trajanju ispod dvije godine.

Letonia

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
HP ierobeZotas garantijas priek3rocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardevéja

un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér 3o tiesibu
sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
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patéerétaju likumigas tiesibas. Lai iegltu plasaku informaciju, izmantojiet 5o saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Patérétajiem ir tiesibas izveléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai art
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Lituania

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise pradyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba pardavéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

Estonia

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta mudgilepingu tingimustele. Siiski v3ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija Giguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vai vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on Gigus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid véi seadusega ette nahtud
miUjapoolset kaheaastast garantiid.

Garantia HP Premium Protection: Declaratie de garantie limitata
pentru cartusele de toner LaserJet

Acest produs HP este garantat ca fiind lipsit de defecte de material si de manopera.

Aceastd garantie nu se aplica pentru produsele care (a) au fost reumplute, reconditionate sau afectate in vreun
fel, (b) prezinta probleme cauzate de utilizare gresita, depozitare nepotrivitd sau utilizare in afara specificatiilor
de mediu publicate pentru imprimanta sau (c) prezinta urme de uzura in urma utilizarii obisnuite.

Pentru a obtine service in perioada de garantie, va rugam sa returnati produsul la locul de achizitie (impreuna cu
o descriere in scris a problemei si exemple de materiale imprimate) sau s& contactati asistenta pentru clienti HP.
HP va decide inlocuirea produselor care se dovedesc a fi defecte sau rambursarea pretului de achizitie.

IN LIMITELE PERMISE DE LEGISLATIA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE SINU ESTE EXPRIMATA
SAU IMPLICATA NICIO ALTA GARANTIE SAU CONDITIE, SCRISA SAU VERBALA, IAR HP RESPINGE IN MOD SPECIFIC
ORICE ALTE GARANTII SAU CONDITIIIMPLICATE PRIVIND VANDABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE Sl
POTRIVIREA CU UN ANUMIT SCOP.
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IN' MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, IN NICI UN CAZ HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI RASPUNZATOR]
PENTRU DEFECTIUNI APARUTE IN MOD DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV
PIERDERI DE PROFIT SAU DE DATE), SAU PENTRU ALTE DEFECTIUNI, CHIAR DACA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, PE
PREJUDICIU SAU PE ALTE CLAUZE.

TERMENII DE GARANTIE DIN ACEASTA DECLARATIE, CU EXCEPTIA SITUATIILOR PERMISE PRIN LEGE, NU EXCLUD,
NU RESTRICTIONEAZA SI NU MODIFICA, CI SE ADAUGA LA DREPTURILE LEGALE OBLIGATORII APLICABILE LA
VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE DUMNEAVOASTRA.

Declaratie de garantie limitata pentru setul de consumabilele cu
durata mare de viata si de intretinere

Se garanteaza ca acest produs HP nu prezinta defecte de material si de manopera mai devreme de momentul in
care fie @) imprimanta prezinta pe panoul de control un indicator de durata scurta de viata, fie b) expira perioada
de garantie. Seturile de intretinere preventiva de schimb sau produsele LLC au o garantie limitata de 90 de zile de
la data ultimei achizitii, numai pentru componente.

Aceasta garantie nu se aplica pentru produsele care (a) au fost reconditionate, refabricate sau desfacute in vreun
fel, (b) prezinta probleme cauzate de utilizare gresita, depozitare nepotrivita sau utilizare in afara specificatiilor
de mediu publicate pentru imprimanta sau (c) prezinta urme de uzura in urma utilizarii obisnuite.

Pentru a obtine service in perioada de garantie, va rugam sa returnati produsul la locul de achizitie (impreuna cu
o0 descriere in scris a problemei) sau sa contactati asistenta pentru clienti HP. HP va decide inlocuirea produselor
care se dovedesc a fi defecte sau rambursarea pretului de achizitie.

IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, GARANTIA DE MAI SUS ESTE EXCLUSIVA SINU ESTE MENTIONATA IN
MOD EXPRES SAU IMPLICIT NICIO ALTA GARANTIE SAU CONDITIE, FIE SCRISA, FIE ORALA. IN MOD SPECIFIC, HP NU
1S ASUMA RESPONSABILITATEA PENTRU NICIO GARANTIE SAU CONDITIE IMPLICITA PRIVIND VANDABILITATEA,
CALITATEA SATISFACATOARE SAU ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT SCOP.

IN' MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, IN NICI UN CAZ HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI RASPUNZATORI
PENTRU DEFECTIUNI APARUTE IN MOD DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL SAU IMPLICIT (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT
SAU DE DATE), SAU PENTRU ALTE DEFECTIUNI, CHIAR DACA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, CLAUZE DE PIERDERE A
REPUTATIEI SAU PE ALTE CLAUZE.

CONDITIILE DE GARANTIE DIN ACEASTA DECLARATIE, CU EXCEPTIA SITUATIILOR PERMISE PRIN LEGE, NU EXCLUD,
NU RESTRICTIONEAZA SI NU MODIFICA, Cl COMPLETEAZA DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII APLICABILE LA
VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE CONSUMATOR.

Politica HP cu privire la consumabilele non-HP

228

HP nu recomanda utilizarea cartuselor de toner non-HP indiferent daca sunt noi sau reconditionate.

[%’/r NOTA:  Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus de toner non-HP sau a unui cartus de toner reumplut nu
afecteaza nici garantia clientului si nici contractul de asistenta tehnica HP incheiat cu clientul. Totusi, daca eroarea
sau defectiunea produsului se atribuie folosirii unui cartus de toner non-HP sau reumplut, HP va factura costurile
standard de timp de reparatie si materiale pentru service-ul acordat produsului pentru respectiva eroare sau
defectiune.
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Site-ul web HP de combatere a contrafacerii

Cand instalati un cartus HP si mesajul de pe panoul de control precizeaza ca acesta este un cartus non-HP,
accesati www.hp.com/go/anticounterfeit. HP va va ajuta sa stabiliti daca respectivul cartus este original si sa luati
masurile necesare pentru rezolvarea problemei.

Cartusul s-ar putea sa nu fie un cartus HP original daca observati urmatoarele:
e  Pagina de stare a consumabilelor indica instalarea unui consumabil non-HP.
e Va confruntati cu un numar mare de probleme cu acel cartus.

e  (artusul nu arata ca de obicei (de exemplu, ambalajul diferd de ambalajul HP).

Datele stocate pe cartusul de toner

Cartusele de toner HP utilizate cu acest produs contin un cip de memorie care ajuta la operarea produsului.

In plus, acest cip de memorie colecteaza un set limitat de informatii privind utilizarea produsului, in care pot fi
incluse urmatoarele: data primei instalari a cartusului de toner, data ultimei utilizari a cartusului de toner,
numarul de pagini imprimate cu cartusul de toner, acoperirea paginilor, modurile de imprimare utilizate, toate
erorile de imprimare care au putut surveni si modelul produsului. Aceste informatii ajuta HP sa proiecteze
produse viitoare care sa corespunda cerintelor de imprimare ale clientilor nostri.

Datele colectate de pe cipul de memorie al cartusului de toner nu contin informatii care pot fi utilizate pentru a
identifica un client, un utilizator al cartusului de toner sau produsul detinut.

HP colecteaza mostre ale cipurilor de memorie de la cartusele de toner care sunt returnate prin programul
gratuit de returnare si reciclare al HP (HP Planet Partners: www.hp.com/recycle). Cipurile de memorie din aceste
mostre sunt citite si studiate in vederea imbunatatirii viitoarelor produse HP. Partenerii HP care asista la
reciclarea cartuselor de toner pot avea, de asemenea, acces la aceste date.

Toate companiile terte aflate in posesia cartusului de toner pot avea acces la informatiile anonime de pe cipul de
memorie.

Acord de licenta utilizator final

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS SOFTWARE: Acest Acord de licentd pentru Utilizatorul
Final (,EULA") este un acord legal intre (a) dumneavoastra (persoana fizica sau juridica) si (b) HP Inc. (,HP"), care
guverneaza utilizarea de catre dumneavoastra a aplicatiei Sign-In Once instalate pe dispozitivul dumneavoastra
de imprimare sau pusa la dispozitie de catre HP in vederea utilizarii cu dispozitivul dumneavoastra de imprimare
(,Software-ul”).

Este posibil ca Produsul HP sa fie insotit de o rectificare sau 0 anexa la prezentul Acord EULA.

DREPTURILE REFERITOARE LA SOFTWARE SUNT OFERITE NUMAI CU CONDITIA SA FITI DE ACORD CU TOTI
TERMENII S| CONDITIILE ACESTUI ACORD EULA. PRIN INSTALAREA, COPIEREA, DESCARCAREA SAU UTILIZAREAIN
ALT MOD A SOFTWARE-ULUI, SUNTETI DE ACORD SA RESPECTATI TERMENII PREZENTULUI ACORD EULA. IN CAZUL
N CARE NU ACCEPTATI TERMENII LICENTEI, SINGURA SOLUTIE ESTE SA OPRITI IMEDIAT UTILIZAREA SOFTWARE-
ULUI'SI SA DEZINSTALATI PRODUSUL DE PE DISPOZITIV.

PREZENTUL ACORD EULA ESTE UN ACORD GLOBAL SI NU ESTE SPECIFIC UNEI ANUMITE TARI/REGIUNI, UNUI
ANUMIT STAT SAU UNUI ANUMIT TERITORIU. DACA ATI ACHIZITIONAT SOFTWARE-UL IN CALITATE DE CONSUMATOR
[N INTELESUL LEGISLATIEI RELEVANTE REFERITOARE LA DREPTURILE CONSUMATORULUI DIN TARA/REGIUNEA,
STATUL SAU TERITORIUL DUMNEAVOASTRA, ATUNCI, IN POFIDA ORICAREI PREVEDERI CONTRARE DIN PREZENTUL
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ACORD EULA, NIMIC DIN PREZENTUL ACORD EULA NU AFECTEAZA VREUNUL DIN DREPTURILE SAU REMEDIILE
LEGALE CARE NU POT FI EXCLUSE SI DE CARE ESTE POSIBIL SA BENEFICIATIIN TEMEIUL RESPECTIVEI LEGISLATII
REFERITOARE LA DREPTURILE CONSUMATORULUI, IAR PREZENTUL ACORD EULA ESTE SUPUS OBLIGATIVITATII
DREPTURILOR SI REMEDIILOR RESPECTIVE. CONSULTATI SECTIUNEA 17 PENTRU INFORMATII SUPLIMENTARE
DESPRE DREPTURILE DUMNEAVOASTRA IN CALITATE DE CONSUMATOR.

1. ACORDAREA LICENTEI. in conditiile in care respectati toti termenii si toate conditiile din prezentul Acord
EULA, HP v& acorda urmatoarele drepturi. In cazul in care reprezentati o entitate sau o organizatie, aceiasi
termeni si conditii din aceasta sectiune 1 se aplica siin ceea ce priveste utilizarea, copierea si stocarea
Software-ului pe dispozitivele entitatii sau organizatiei respective.

a. Utilizare. Puteti utiliza o copie a Software-ului pe dispozitivul dumneavoastra, in scopul accesarii si
utilizarii Software-ului. Nu aveti dreptul de a separa partile componente ale Software-ului pentru
utilizarea pe mai multe dispozitive. Nu aveti dreptul sa distribuiti sau sa modificati Software-ul si nici
dreptul sa dezactivati vreo caracteristica de licentiere sau de control a Software-ului. Puteti incarca
Software-ul in memoria temporara (RAM) a dispozitivului dumneavoastra in scopul de a utiliza
Software-ul.

b.  Stocare. Puteti copia Software-ul in memoria locala sau pe dispozitivul de stocare al dispozitivului
dumneavoastra.

c.  Copiere. Puteti face copii arhivate sau de rezerva ale Software-ului, cu conditia ca acestea sa contina
toate avizele referitoare la drepturile de proprietate asupra Software-ului original si sa fie utilizate
numai ca material de rezerva.

d. Rezervareadrepturilor. HP si furnizorii sdi isi rezerva toate drepturile care nu v-au fost acordate in
mod expres in acest Acord EULA.

e.  Freeware. Fara a tine seama de termenii si conditiile prezentului Acord EULA, Software-ul intreg sau
orice parte a acestuia care reprezinta software ce nu este proprietatea HP sau software oferit sub
licenta publica de catre terti (,Freeware”) va este oferit sub licenta in conformitate cu termenii si
conditiile acordului de licenta software sau al altei documentatii care insoteste Freeware-ul respectiv
la momentul descarcarii, al instalarii sau al utilizarii Freeware-ului. Utilizarea de Freeware de catre
dumneavoastra va fi guvernata in intregime de termenii si conditiile unor astfel de licente.

2. UPGRADE-URI. Pentru a utiliza Software identificat drept upgrade, trebuie mai intai sa aveti licenta pentru
Software-ul original recunoscut de HP ca fiind eligibil pentru upgrade. Dupa upgrade, nu mai puteti utiliza
Produsul software original care a stat la baza eligibilitatii pentru upgrade.

3. SOFTWARE SUPLIMENTAR. Prezentul EULA se aplica actualizarilor sau suplimentelor la Software-ul original
furnizat de HP, daca HP nu furnizeaza alti termeni impreund cu actualizarea sau suplimentul. In cazul unui
conflict intre astfel de termeni, ceilalti termeni vor prevala.

4. TRANSFER.

a.  Terti. Utilizatorul initial al Software-ului poate face un singur transfer al Software-ului catre alt
utilizator final. Orice transfer va include toate partile componente, suporturile media, materialele
imprimate, prezentul Acord EULA si, daca este cazul, Certificatul de autenticitate. Transferul nu poate
fi un transfer indirect, precum o consignatie. Inainte de transfer, utilizatorul final care primeste
produsul transferat trebuie sa fie de acord cu toti termenii Acordului EULA. In momentul transferdrii
Software-ului, licenta dumneavoastra isi pierde in mod automat valabilitatea.

b.  Restrictii. Nu aveti permisiunea sa inchiriati, sa dati in leasing sau sa imprumutati Software-ul sau sa
utilizati Software-ul in birouri sau in regim de timesharing. Nu aveti dreptul sa sublicentiati, sa atribuiti
sau sa transferati licenta sau Software-ul cu exceptia situatiilor prevazute in mod expres in acest
EULA.
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10.

11.

DREPTURI DE PROPRIETATE. Toate drepturile de proprietate intelectuala asupra Software-ului i
documentatiei pentru utilizator sunt detinute de HP sau de furnizorii sai si sunt protejate prin lege, inclusiv
de, dar fara a se limita la legislatia privind drepturile de autor, secretul comercial si marcile comerciale din
Statele Unite, precum si alte legi si tratate internationale aplicabile. Nu vi se permite sa eliminati din
Software elementele de identificare ale produsului, avizele referitoare la drepturile de autor sau restrictiile
referitoare la proprietate.

LIMITARE PRIVIND REFACEREA CODULUI SURSA. Nu aveti permisiunea sa refaceti codul sursa, sa
decompilati sau sa dezasamblati Software-ul, cu exceptia cazului si numai in masura in care dreptul de a
face acest lucru este permis de legislatia in vigoare, fara a tine seama de aceasta limitare, sau daca este
prevazut in mod expres in acest EULA.

TERMENUL. Prezentul Acord EULA este valabil pana la incheierea sau respingerea acestuia. Prezentul Acord
EULA, vainceta, de asemenea, in cazul indeplinirii unor conditii stipulate in alta parte a prezentului Acord
EULA sau daca nu respectati vreun termen sau vreo conditie a prezentului Acord EULA.

CONFIGURAREA CONTULUL

a.  Trebuie savainregistrati si sa creati un cont pe HP ID pentru a utiliza Software-ul. Este
responsabilitatea dumneavoastra sa obtineti si sa mentineti toate echipamentele, serviciile si
software-ul necesare pentru accesarea si utilizarea contului HP ID, a oricarei aplicatii asociate prin
intermediul acestui Software si a dispozitivelor dumneavoastra, precum si de a plati orice taxa
aplicabila.

b.  SUNTETISINGURUL SI PE DEPLIN RASPUNZATOR DE MENTINEREA CONFIDENTIALITATII ORICAROR
NUME DE UTILIZATOR SI PAROLE COLECTATE DE SOFTWARE. Trebuie sa notificati imediat HP cu privire
la orice utilizare neautorizata a contului dumneavoastra HP ID sau orice alta incalcare a securitatii
corelata cu acest Software sau cu echipamentul (echipamentele) pe care este instalat.

NOTIFICARE PRIVIND COLECTAREA DE DATE. HP poate sa colecteze nume de utilizator, parole, adrese IP de
dispozitiv si/sau alte informatii de autentificare folosite de dumneavoastra pentru a accesa HP ID si
diversele aplicatii conectate prin intermediul acestui Software. HP poate utiliza aceste date pentru a
optimiza performanta Software-ului pe baza preferintelor utilizatorilor, pentru a oferi asistenta si
intretinere si pentru a asigura securitatea si integritatea software-ului. Puteti citi mai multe despre
colectarea datelor in sectiunile intitulate ,Ce date colectam” si ,Modul in care utilizam datele” ale Declaratiei
de confidentialitate HP.

EXCLUDEREA GARANTIEL IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, HP SI FURNIZORII SAl
FURNIZEAZA SOFTWARE-UL ,CA ATARE” SI CU TOATE ERORILE SI, PRIN PREZENTA, EXCLUD TOATE
CELELALTE GARANTII, OBLIGATII SI CONDITII, EXPRESE, IMPLICITE SAU IMPUSE PRIN LEGE, INCLUZAND, FARA
LIMITARE, GARANTIILE: (i) DE TITLU SI DE NEINCALCARE A LEGII: (i) DE VANDABILITATE; (iii) DE ADECVARE
PENTRU UN ANUMIT SCOP; (iv) CA SOFTWARE-UL VA FUNCTIONA CU CONSUMABILE SAU ACCESORII NON-HP;
SI(v) LIPSA VIRUSILOR, TOATE ACESTEA IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL. Anumite state/jurisdictii nu permit
excluderea garantiilor implicite sau limitarile asupra duratei garantiilor implicite, prin urmare, excluderea de
mai sus poate sa nu vi se aplice in intregime.

LIMITAREA RASPUNDERIL. Fiind supusé legislatiei locale, fard a se tine seama de orice daune pe care le-ati
putea suferi, intreaga raspundere a companiei HP si a furnizorilor sdi in contextul acestui EULA si
compensatia dumneavoastra exclusiva pentru cele de mai sus se va limita la suma mai mare dintre suma
platitd de dumneavoastra separat pentru Software si 5,00 USD. IN MASURA MAXIMA PERMISA DE
LEGISLATIA APLICABILA, HP SI FURNIZORII SAI NU VOR FI RASPUNZATORI IN NICIO SITUATIE PENTRU NICIUN
FEL DE DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE, INDIRECTE SAU REZULTATE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV,
DAR FARA A SE LIMITA LA DAUNE PENTRU PIERDERI DE PROFIT SAU DE INFORMATII CONFIDENTIALE SAU DE
ALTA NATURA, PENTRU INTRERUPEREA ACTIVITATII COMERCIALE, PENTRU VATAMARE CORPORALA SAU
PENTRU PIERDEREA CONFIDENTIALITATI) APARUTE IN URMA UTILIZARII SAU INCAPACITATII DE UTILIZARE A
SOFTWARE-ULUI SAU CORELATE IN ORICE FEL CU ACEASTA SAU CU VREUNA DINTRE PREVEDERILE
PREZENTULUI EULA, CHIAR DACA HP SAU ORICARE DINTRE FURNIZORII SAI AU FOST AVIZATI IN LEGATURA
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13.

14.

15.
16.

17.

CU POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SI CHIAR DACA COMPENSATIA DE MAI SUS NU ISI
ATINGE SCOPUL SAU ESENTIAL. Unele state/jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor
accidentale sau rezultate pe cale de consecintd, asa ca este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus
sa nu vi se aplice dumneavoastra.

CLIENTII GUVERNAMENTALI DIN S.U.A. In conformitate cu FAR 12.211 si 12.212, software-ul comercial
pentru computer, documentatia software-ului pentru computer si datele tehnice pentru bunurile comerciale
sunt licentiate Guvernului S.U.A. conform cu licenta comerciala standard HP.

CONFORMITATEA CU LEGILE PRIVIND EXPORTUL. Trebuie sa va conformati tuturor legilor si reglementarilor
din Statele Unite si din alte tari/regiuni (,Legi privind exportul”) pentru a va asigura ca software-ul nu este
(1) exportat, in mod direct sau indirect, incalcand legile privind exportul, sau (2) utilizat in orice scop interzis
de legile privind exportul, inclusiv, dar fara a se limita la proliferarea armelor nucleare, chimice sau
biologice.

CAPACITATEA SI AUTORITATEA DE A INCHEIA CONTRACTE. Declarati c& sunteti persoana majora din punct de
vedere legal in tara dumneavoastra de resedinta si ca, daca este cazul, sunteti autorizat in mod
corespunzator de catre angajatorul dumneavoastra sa incheiati prezentul contract.

LEGISLATIA APLICABILA. Prezentul Acord EULA este guvernat de legile din statul California, S.U.A.

INTREGUL ACORD. Cu exceptia cazului in care ati incheiat un acord de licenta separat pentru Software,
prezentul Acord EULA (inclusiv orice anexa sau amendament la prezentul Acord EULA care este livrat(a)
impreuna cu Produsul HP) reprezinta intregul acord intre dumneavoastra si HP cu privire la Software si
inlocuieste toate comunicarile, ofertele sau declaratiile anterioare sau contemporane, facute verbal sau in
scris, cu privire la Software sau la orice alt aspect acoperit de prezentul Acord EULA. In masura in care
termenii oricaror politici sau programe HP pentru servicii de asistenta intra in conflict cu termenii
prezentului Acord EULA, termenii prezentului Acord EULA vor avea intaietate.

DREPTURILE CONSUMATORULUI. Consumatorii din unele tari/regiuni, state sau teritorii pot beneficia de
anumite drepturi si remedii legale conform legislatiei pentru protectia consumatorului, drepturi si remedii
pentru care raspunderea HP nu poate fi exclusa sau limitata prin lege. Daca ati achizitionat software-ul in
calitate de consumator in intelesul legislatiei relevante referitoare la drepturile consumatorului din tara/
regiunea, statul sau teritoriul dumneavoastra, prevederile prezentului Acord EULA (inclusiv excluderile de
garantii, limitarile si excluderile de raspundere) trebuie sa se supuna legislatiei aplicabile si sa se aplice
numai in masura maxima permisa de respectiva legislatie aplicabila.

Consumatorii din Australia: Daca ati achizitionat Software-ul in calitate de consumator in intelesul Legii
australiene pentru protectia consumatorului din Legislatia australiana privind consumatorii si concurenta
dinanul 2010 (Cth), atunci, in pofida oricaror alte prevederi ale prezentului Acord EULA:

a. Software-ul se livreaza cu garantii care nu pot fi excluse conform Legii australiene pentru protectia
consumatorului, inclusiv garantia ca bunurile vor fi de o calitate acceptabila si ca serviciile vor fi
furnizate cu atentia si competenta necesare. Sunteti indreptatit sa beneficiati de o inlocuire sau de o
rambursare pentru orice defectiune majora si de o despagubire pentru orice alta pierdere sau dauna
care poate fi in mod rezonabil anticipata. Sunteti indreptatit la remedierea sau inlocuirea software-
ului, daca acesta nu are o calitate acceptabila si problema nu conduce la o defectiune majora

b.  nimic din prezentul Acord EULA nu exclude, nu restrictioneaza si nu modifica niciun drept si niciun
remediu i nicio garantie sau alt termen sau alta conditie implicit(a) sau impus(a) de Legea australiana
pentru protectia consumatorului care nu poate fi exclusa sau limitata prin lege; si

C.  beneficiile care va sunt oferite de garantiile exprimate in prezentul Acord EULA se adauga altor
drepturi si remedii care sunt disponibile pentru dumneavoastra conform Legii australiene pentru
protectia consumatorului. Drepturile dumneavoastra conform Legii australiene pentru protectia
consumatorului prevaleaza in masura in care acestea sunt incompatibile cu orice limitare continuta in
garantia exprimata.
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Software-ul poate avea capacitatea de a pastra datele generate de utilizator. HP va notifica prin
prezenta cd, daca HP va repara Software-ul, reparatia poate avea ca rezultat pierderea respectivelor
date. In masura completd permisa de legislatie, limitarile si excluderile réspunderii HP din prezentul
Acord EULA se aplica pentru orice astfel de pierdere de date.

Daca credeti ca sunteti indreptatit la orice garantie in temeiul prezentului acord sau la oricare dintre
remediile mai sus, va rugam sa contactati HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, T Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Pentru a initia o cerere de asistenta sau de despagubire in garantie, va rugam sa apelati 13 10 47 (in
Australia) sau +61 2 8278 1039 (daca efectuati un apel international) sau s& vizitati www.hp.com.au si sa
selectati fila ,Asistenta” pentru cele mai recente optiuni de servicii pentru clienti.

Daca sunteti un consumator in intelesul Legii australiene pentru protectia consumatorului si achizitionati
Software-ul sau garantie si servicii de asistenta pentru Software care nu sunt de tipul obisnuit pentru
utilizarea sau consumul personal, la domiciliu sau in gospodarie, atunci, in pofida oricaror alte prevederi ale
prezentului Acord EULA, HP isi limiteaza raspunderea pentru esecul sau in a respecta o garantie acordata
consumatorului dupa cum urmeaza:

a. furnizarea de servicii de garantie sau de asistenta pentru Software: pentru una sau mai multe dintre
urmatoarele: refurnizarea serviciilor sau plata costurilor de refurnizare a serviciilor reaprovizionate;

b.  furnizarea Software-ului: pentru una sau mai multe dintre urmatoarele: inlocuirea Software-ului sau
furnizarea unui software echivalent; repararea Software-ului; plata costurilor de inlocuire a Software-
ului sau de achizitionare a unui software echivalent; sau plata costurilor pentru repararea Software-
ului; si

¢. inalte moduri, iIn masura maxima permisa de legislatie.

Consumatorii din Noua Zeelanda: In Noua Zeelanda, Software-ul se livreaza cu garantii care nu pot fi
excluse conform Legii pentru protectia consumatorului din 1993. In Noua Zeeland, o tranzactie cu
consumatorul inseamna o tranzactie care implica o persoana care achizitioneaza bunuri pentru utilizarea
sau consumul personal(d), la domiciliu sau in gospodarie si nu in scopuri de afaceri. Consumatorii din Noua
Zeelanda care achizitioneaza bunuri pentru utilizarea sau consumul personal, la domiciliu sau in
gospodarie si nu in scopuri de afaceri (,Consumatorii din Noua Zeelanda”) sunt indreptatiti sa beneficieze de
0 reparatie, o inlocuire sau o rambursare pentru o defectiune si de o despagubire pentru orice alta pierdere
sau dauna care poate fi in mod rezonabil anticipatad. Un consumator din Noua Zeelanda (asa cum a fost
definit mai sus) poate recupera costurile returnarii Produsului la locatia de achizitie, daca exista o incalcare
a Legii pentru protectia consumatorului din Noua Zeelanda; mai mult, in cazul in care costul suportat de
consumatorul din Noua Zeelanda pentru returnarea bunurilor la HP va fi semnificativ, HP va colecta
respectivele bunuri pe propria sa cheltuiald. In cazul in care orice furnizare de produse sau servicii are loc in
scopuri de afaceri, sunteti de acord ca nu se aplica Legea pentru protectia consumatorului din 1993 si c3,
data fiind natura si valoarea tranzactiei, aceasta prevedere este corecta si rezonabila.

© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabila. Toate celelalte nume de produse
mentionate in prezentul document pot fi marci comerciale ale companiilor detinatoare respective. in masura
permisa de legislatia aplicabila, singurele garantii pentru produsele si serviciile HP sunt cele stabilite explicit prin
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certificatele de garantie care insotesc respectivele produse si servicii. Nimic din continutul de fata nu trebuie
interpretat ca reprezentand o garantie suplimentard. In masura permisa de legislatia aplicabild, HP nu este
raspunzatoare pentru greselile tehnice sau de redactare sau pentru omisiunile din prezentul document.

Versiune: Aprilie 2019

Service in garantie pentru reparatiile efectuate de clienti

Produsele HP sunt proiectate cu multe componente care pot fi reparate de clienti (CSR) pentru a minimiza timpul
de reparare si a permite o flexibilitate sporita in inlocuirea componentelor defecte. Daca, in timpul perioadei de
diagnostic, HP stabileste ca reparatia poate fi efectuata utilizand o componenta CSR, HP va va livra direct
componenta respectiva pentru a o inlocui. Exista doua categorii de componente CSR: 1) Componente pentru care
reparatia trebuie efectuata obligatoriu de catre client. Daca cereti companiei HP sa inlocuiasca piesele respective,
veti fi taxat pentru cheltuielile de deplasare si de manopera ale operatiei de service. 2) Componente pentru care
reparatia efectuata de catre client este optionald. Aceste componente sunt de asemenea proiectate in scopul
repararii de catre client. Daca, totusi, aveti nevoie ca HP sa inlocuiasca piesele pentru dumneavoastra acest lucru
poate firealizat fara cost suplimentar, conform tipului de garantie corespunzator produsului dvs.

In functie de disponibilitate siin cazul in care locatia geografica permite acest lucru, componentele CSR vor fi
livrate in interval de o zi lucratoare. In cazul in care locatia permite acest lucru, este posibil s vi se ofere optiunea
de livrare In aceeasi zi sau cea de livrare in patru ore, in schimbul unui tarif suplimentar. Daca aveti nevoie de
asistenta specializata, centrul HP de asistenta tehnica si un tehnician va vor indruma prin telefon. HP specifica in
materialele livrate cu o piesa de schimb de tip CSR dacé piesa defectd trebuie returnatd companiei HP. In cazurile
in care este necesar sa returnati componenta defecta la HP, acest lucru trebuie realizat intr-o anumita perioada
de timp, de obicei cinci (5) zile lucratoare. Piesa defecta trebuie returnata impreuna cu documentatia asociata
acesteia, furnizata in materialul livrat. Daca nu returnati componenta defectd, este posibil ca HP sa va solicite
contravaloarea piesei de schimb. In cazul reparatiilor efectuate de clienti, HP va achita toate costurile de livrare si
de returnare ale componentei si va stabili curierul care va fi utilizat.

Asistenta pentru clienti

Obtinerea de asistenta prin telefon pentru tara/regiunea dvs. Numerele de telefon ale tarii/regiunii pot fi gasite pe fluturasul din
cutia produsului sau la www.hp.com/support/.

Pregatiti denumirea, seria, data cumpararii si descrierea problemei

produsului.

Obtineti asistenta 24 de ore pe Internet si descarcati utilitare http://www.hp.com/support/ljE72500MFP sau http://www.hp.com/
software si drivere support/jE78323MFP

Comandare contracte suplimentare HP de service sau intretinere www.hp.com/go/carepack

Inregistrarea produsului www.register.hp.com
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B  Programul de protectie a mediului

Protejarea mediului

HP si-a luat angajamentul de a furniza produse de calitate, intr-o maniera care contribuie la protejarea mediului.

Acest produs a fost proiectat cu anumite caracteristici pentru a minimiza impactul asupra mediului.

Productie de ozon

Emisiile de ozon pentru acest produs au fost masurate conform unui protocol standardizat™* si, cand aceste date
despre emisii sunt aplicate la ,un scenariu de utilizare ridicata anticipata pentru un model de birou”**, HP are
posibilitatea sa determine ca nu exista o cantitate apreciabila de ozon generata in timpul imprimarii care sa
depdseasca standardele sau recomandarile privind calitatea aerului din interior.

* Metoda de testare pentru determinarea emisiilor generate de dispozitivele de copiere pe suporturi fizice cu
privire la acordarea etichetei de mediu pentru dispozitivele de birou cu functie de imprimare; DE-UZ 205 — BAM
lanuarie, 2018

** Pe baza concentratiei de 0zon cand se imprima 2 ore pe zi intr-o camera de 30,6 de metri cubi, cu o rata de
ventilatie de 0,68 schimbari de aer pe ord, cu consumabile de imprimare HP

Consum de energie

Consumul de energie scade semnificativ in modurile Pregatit, Repaus sau Oprit, fapt care determina

economisirea resurselor naturale si a celor banesti, fara a afecta nivelul ridicat de performanta al acestui produs.
Echipamentele de imprimare si prelucrare a imaginilor HP marcate cu sigla ENERGY STAR® sunt calificate conform

specificatiilor ENERGY STAR ale Agentiei pentru Protectia Mediului din S.U.A., referitoare la echipamentele de
prelucrare a imaginilor. Marcajul urmator va aparea pe produsele de prelucrare a imaginilor care sunt certificate
ENERGY STAR:

ENERGY STAR

Informatii suplimentare despre modelele de produse calificate ENERGY STAR pot fi gasite la:

www.hp.com/go/energystar
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Consumul de toner

Optiunea EconoMode utilizeaza mai putin toner, fapt care poate prelungi durata de viata a cartusului de
imprimare. HP nu recomanda utilizarea continua a optiunii EconoMode. Daca optiunea EconoMode este utilizata
continuu, este posibil ca tonerul sa reziste mai mult decat partile mecanice ale cartusului de imprimare. In cazul
in care calitatea imprimarii incepe sa se degradeze si nu mai este acceptabila, luati in considerare inlocuirea
cartusului de imprimare.

Utilizarea hartiei

Functia duplex (manuala sau automata) a acestui produs si capabilitatea de imprimare a N pagini pe coala pot
reduce consumul de hartie si, drept urmare, consumul de resurse naturale.

Materiale plastice

Componentele din plastic mai grele de 25 de grame sunt marcate in functie de standardele internationale, ceea
ce iTmbunatateste capacitatea de a identifica materialele plastice, in scopul reciclarii de la sfarsitul duratei de viata
a produsului.

Consumabile pentru imprimarea cu echipamente HP LaserJet

Consumabilele originale HP au fost proiectate cu gandul la mediu. HP faciliteaza economisirea resurselor sia
hartiei cand se imprima. lar cand consumabilele se termina, noi facilitam reciclarea gratuita a acestora.’

Toate cartusele HP returnate la HP Planet Partners trec printr-un proces de reciclare cu mai multe faze, unde
materialele sunt separate si rafinate pentru a fi utilizate ca materii prime in noi cartuse originale HP si produse de
uz zilnic. Niciun cartus original HP returnat prin programul HP Planet Partners nu este trimis la groapa de gunoi,
iar HP nu reumple si nu revinde niciodata cartusele originale HP.

Pentru a participa la programul de returnare si reciclare HP Planet Partners, vizitati www.hp.com/recycle.
Selectati tara/regiunea dvs. pentru informatii despre modalitatea de returnare a consumabilelor de imprimare
HP. Informatii si instructiuni multilingve despre program sunt incluse si in pachetul fiecarui cartus de
imprimare HP LaserJet nou.

' Disponibilitatea programului variaza. Pentru informatii suplimentare, accesati www.hp.com/recycle.

Hartie
Acest produs este capabil sa utilizeze hartie reciclata si hartie usoara (EcoFFICIENT™), daca hartia indeplineste

recomandarile din Ghidul suporturilor de imprimare pentru familia de imprimante HP LaserJet. Acest produs
poate sa utilizeze hartie reciclata si hartie usoara (EcoFFICIENT™) conform EN12281:2002.

Restrictii pentru materiale

Acest produs HP nu contine mercur adaugat.

Informatii despre baterii

Acest produs ar putea contine o baterie:
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e litiu policarbon monofluorida (tip BR) sau
e Litiu-dioxid de mangan (CR tip)

care ar putea necesita o manipulare speciala la sfarsitul duratei de viata.

[%?> NOTA:  NOTA pentru tipul de CR numai: Materiale perclorat - 0 manipulare speciald poate s& se aplice. Consultati
http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Greutate: ~3 g
Amplasare: Pe placa de baza

Indepértabild de utilizator: Nu

s

BEhEK

Pentru informatii despre reciclare, puteti contacta http://www.hp.com/recycle sau autoritatile locale ori
Electronics Industries Alliance: http://www.eiae.ord.

Dezafectarea de catre utilizatori a echipamentelor uzate (UE si India)

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile menajere. Pentru a proteja
sandtatea celorlalti si mediul, trebuie sa predati echipamentul uzat la un punct de colectare special pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Pentru mai multe informatii, contactati serviciul de
salubritate local sau accesati: www.hp.com/recycle.

Reciclarea hardware-ului electronic

HP incurajeaza clientii sa recicleze hardware-ul electronic uzat. Pentru mai multe informatii despre programele
de reciclare, accesati: www.hp.com/recycle.
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Informatii despre reciclarea hardware-ului pentru Brazilia

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
= guantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

ApGs 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\—@ rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrénico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Substante chimice

HP se angajeaza sa le ofere clientilor sai informatii despre substantele chimice din produsele noastre, asa cum
este necesar pentru a respecta cerintele legale precum REACH (Regulamentul CE Nr. 1907/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului European). Un raport cu informatii despre substantele chimice pentru
acest produs poate fi gasit la adresa: www.hp.com/go/reach.

Datele privind alimentarea produsului, conform Regulamentului
1275/2008 al Comisiei Uniunii Europene

Pentru date referitoare la alimentarea cu energie electrica a produsului, inclusiv consumul de energie al
produsului in mod standby conectat in retea, daca toate porturile de retea cablate sunt conectate si toate
porturile de retea wireless sunt activate, consultati sectiunea P14 ,Additional Information” (Informatii
suplimentare) din Declaratia IT ECO pentru produs, de la www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.

Informatii pentru utilizatori privind eticheta ecologica SEPA (China)
R EREFRIRIAE f A P 58
REKRTF 63.0BAMPAREFBFERETHAEN, BERIMREXEMER.
TR AR RRITOAR XY, WHRETER RIFHERNER.
NEBERAAT BATERERS, BRTEREXMRE, L MBRIEENT,
B LERABAELR, LURDRRFESR,

Reglementarea implementarii privind eticheta de energie necesara in
China pentru imprimantad, fax si copiator
{&RIE 8 ENHL. FTENHLANME EALRETR R EARIRSEFEAMN", RITENH B A PEREMIRE, RIE“ K DAL, $THN

LA EHLREM PR EE K BB F R (‘GB215217) RE F It HIFH 1ZARE L AT REIRENF KA TEC (S2F
REFE) H,

238 AnexaB Programul de protectie a mediului ROWW


http://www.hp.com.br/reciclar
http://www.hp.com/go/reach
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html

1. BERE R
BREFRIN=AFR, FRREUES, R RREFITENRERERERRMREE,
2.HERER

2.1 LaserJet STENHLFAN S EREBI = $TENAL

o HEIREHE
HAEER R IEEEIT B21521 W AEPIEEMEEHRERE, LBERTNEEATRN
(kwh),

PR _EFT R R B IR R R AR YR 8 FNAL. FTENHLANME EAL AR AR SSEMN E F ) B LR E
MAREMAREEENEM §. B, RAFES RESHXREGRRERTRESHRE LA RBEERRE,

BAXABHFEMER, FSH GB21521 FRERM HAETIRA

Declaratie privind restrictionarea substantelor periculoase (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Turcia)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur
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Tabel de substante (China)

77 i A E R BT ER ) A PR B

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content C b\
R G A s ) SDOE ‘10’

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

HEYIR
N Hazardous Substances
WHEH - Ta Tw m s [zamk |zeoswm
Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated
(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers
(Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
FTENG | X O @) O O O
SEIHLAL: X O @) @) @) )
i) i i X ) @) @) O O
RSN @) @) @) O O O
EAbRA M| X @) @) @) O O
Tk & X @) @) @) O O

. CHR-LJ-PK-MFP-02
FHEMHEST/T 11364 FIHLE bl o
This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.
0: FORIZAH FWFALZIAE A L B R & RIS AEGB/T 26572 ME IR EOREUT .
O: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits
required by GB/T 26572.
X: FORIZA TGRSR — BB R S R HGB/T 26572 HUE KR EZOKR .
X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous
material in the component.
BRI SRR A X IR RoHSIA KRR F IR P LR 147 P
All parts named in this table with an “X” are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management
Catalog (or China RoHS Exemptions)”.
BRI AR S X7 IR SRR RoHS Sk
All parts named in this table with an“X" are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.
T PRORASE IR I¥ 2 2 b AR T 72 i 16 T AR (100 P AR 2 55 A
Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.

Fisa de date privind siguranta materialelor (MSDS)

240 AnexaB Programul de protectie a mediului

Fisele de date privind siguranta materialelor (MSDS) pentru consumabilele ce contin substante chimice (de
exemplu, tonerul) pot fi obtinute accesand site-ul web HP la adresa www.hp.com/go/msds.

Multe produse HP sunt proiectate pentru a indeplini specificatiile EPEAT. EPEAT este un sistem cuprinzator de
evaluare a impactului asupra mediului, care contribuie la identificarea echipamentelor electronice mai ecologice.
Pentru mai multe informatii despre EPEAT, accesati www.epeat.net. Pentru informatii despre produsele HP
inregistrate EPEAT, accesati www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Tabel de substante (Taiwan)
SERHAYE S HIFIERNEUEH

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

HEFIE LS s e M - 55A014F http://www.hp.com/support . ERESIENES - A%
RIAEET RS RS T -

To access the latest user guides or manuals for your product. Go to

http://www.support.hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions.

TR P& B A AF 5%
ST Restricted substances and chemical symbols
it B 3 Iy DE T - S — e
un gt FS WG| ABE | ZEREBEE | TR
(Pb) (Hg) (cd) (Cr®) (PBB) (PBDE)
Print engine
HPFRFIART
External Casing and @] O O O O O
Trays
Power Supply
U
AR o o o o o o
Cables
EJ il 6 B AR
Print printed circuit — O O O O O
board
PR _ o o o o o
Control panel
HE 74N
em I o o o o o o
Cartridge
s _ 0O o e} e} O
Scanner assembly
% 1. 0.awt%” il 0.01wt%  RIEBR Y E 2 A 43 Lo & ke A 4 LU B i R A
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
%5 2. “o"RIRRZIAR AW E 2 H oy L E E A E oy b A AR .
Note 2: “o0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
7% 3.« (RAERZIHIR I AR I H
Note 3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

TWR-LJ-MFP-02

Pentru mai multe informatii

Pentru a obtine informatii despre aceste subiecte referitoare la mediu:

e  Fise cu specificatii legate de protectia mediului pentru acest produs si pentru alte produse HP corelate
e  Angajamentul HP privind protectia mediului

e  Sistemul HP de management ecologic

e  Programul HP de returnare si reciclare a produselor la sfarsitul duratei de viata a acestora

e  Fise de date privind siguranta materialelor

Vizitati www.hp.com/go/environment.
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De asemenea, vizitati www.hp.com/recycle.
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Declaratii de reglementare

Numere de model reglementat pentru identificare

In scopuri de identificare impusa prin reglementare, produsul dvs. are asociat un numar de model reglementat.
Numerele de model reglementat nu trebuie confundate cu denumirile de marketing sau cu codurile de produs.

Numar de model al produsului Numaér de model reglementat

HP LaserJet Managed MFP E72525dn, HP LaserJet Managed MFP BOISB-1602-00
E72530dn, HP LaserJet Managed MFP E72535dn

HP LaserJet Managed MFP E72525z, HP LaserJet Managed MFP BOISB-1602-01
E72530z, HP LaserJet Managed MFP E72535z

HP Color LaserJet Managed MFP E78323dn, HP Color LaserJet BOISB-1603-00
Managed MFP E78325dn, HP Color LaserJet Managed MFP
E78330dn

HP Color LaserJet Managed Flow MFPE78323z, HP Color LaserJet BOISB-1603-01
Managed Flow MFP E78325z, HP Color LaserJet Managed Flow
MFPE78330z

Nota de reglementare pentru Uniunea Europeana

Produsele care poarta marcajul CE respecta una sau mai multe dintre urmatoarele Directive UE, dupa caz:
Directiva 2014/35/UE privind joasa tensiune, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica,
Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica, Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva
2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice.

Conformitatea cu aceste directive este evaluata utilizand Standardele europene armonizate aplicabile. Declaratia
de conformitate completa poate fi gasita pe urmatorul site web: www.hp.com/go/certificates (Cautati folosind
numele de model al produsului sau numarul de model pentru identificarea impusa de agentiile de reglementare
(RMN), care poate fi gasit pe eticheta de reglementare.)

Punctul de contact pentru probleme de reglementare este: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025
Boeblingen, Germania

Produsul indeplineste cerintele standardului EN 55032 Clasa A, caz in care sunt valabile urmatoarele:
»Avertisment — Acesta este un produs din clasa A. Este posibil ca acest produs sa genereze interferente radio intr-
un mediu casnic, caz in care utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate.”
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Reglementari FCC

Acest echipament a fost testat si s-a stabilit ca se incadreaza in limitele stabilite pentru dispozitivele digitale din
clasa A, in conformitate cu sectiunea 15 a reglementarilor FCC. Limitele sunt proiectate pentru a oferi o protectie
rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare cand echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate emite energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu manualul de instructiuni, poate cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Operarea

acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate cauza interferente ddunatoare, caz in care utilizatorului i se va
cere sa elimine interferentele pe cheltuiala proprie.

B’ NOTA:  Orice schimbari sau modificari aduse imprimantei care nu sunt aprobate in mod explicit de HP pot anula
dreptul utilizatorului de a opera acest echipament.

Pentru a corespunde limitelor Clasei A, conform Partii 15 din reglementarile FCC, este obligatorie utilizarea unui
cablu de interfata ecranat.

Canada - Declaratie de conformitate Industry Canada ICES-003
CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

Declaratie VCCI (Japonia)

VCA32-1 EHEEDIZE

B, V7 AMEHRRMEETT . COREZRE
Lai""cﬁﬁﬁ’ét BRBEESISRCIEADYET,
COGEICIXEREXENLGNKERET 5L 2BREND

CERBYETS,
VCCI-A
Declaratie EMC (Coreea)
Ag 717 o 77|= EF &A= TR 7|
(PREYSSAIIRA) | 7|2 M BONXL EE= AFSXHE O|F S F25HA]Y|
HE2tD, 7HE (o] X|G0lM AH8 St AE FE 2
2 gLt

Declaratie EMC (China)

WAL= q, EAEEARES, %
RS ERERE T, EXFE
T, TTRERER PN ETF RIS
A AT F 5 Tt
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Instructiuni privind cablul de alimentare

Asigurati-va ca sursa dvs. de alimentare corespunde tensiunii nominale a produsului. Tensiunea nominala este
mentionata pe eticheta produsului. Produsul utilizeaza fie 110-127 V c.a., fie 220-240V c.a. si 50/60 Hz.

Conectati cablul de alimentare intre produs si o priza de c.a. cu impamantare.

AATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea produsului, utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu
acesta.

Declaratie privind cablul de alimentare (Japonia)

HmlZlE, RSN =ERI—FZHEENTS,
FEHESN-BRI—FI MOEMTEIEALEEZEEA,

Securitatea in utilizare a produselor cu laser

Centrul pentru Dispozitive si Sanatate Radiologica (CDRH) din cadrul Agentiei pentru Alimente si Medicamente
(Food and Drug Administration — FDA) a Statelor Unite ale Americii a implementat regulamente pentru produsele
cu laser fabricate incepand cu 1 august 1976. Conformitatea este obligatorie pentru produsele comercializate in
Statele Unite ale Americii. Dispozitivul este certificat drept produs cu laser ,Clasa 1" in conformitate cu Standardul
privind radiatiile al Ministerului Sanatatii si Serviciilor Sociale (DHHS) din SUA, conform Legii privind controlul
radiatiilor pentru sanatate si securitate din 1968. Avand in vedere ca radiatiile emise in interiorul dispozitivului
sunt complet izolate in interiorul carcaselor de protectie si al capacelor externe, fasciculul laser nu poate fi
eliberat in nicio etapa a utilizarii in conditii normale.

AAVERTISMENT! Folosirea comenzilor, realizarea ajustdrilor sau a procedurilor altele decat cele specificate in
acest ghid de utilizare poate conduce la expunerea la radiatii periculoase.

Pentru alte aspecte de reglementare pentru SUA/Canada, contactati:
HP Inc.
1501 Page Mill Road, Palo Alto, CA 94304, S.U.A.

Contact prin e-mail: (techregshelp@hp.com) sau contact prin telefon: +1 (650) 857-1501

Declaratie privind laserul pentru Finlanda
Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530, E72535, HP LaserJet Managed Flow E72525, E72530, E72535, HP
Color LaserJet Managed MFP E78323, E78325, E78330, HP Color LaserJet Managed Flow MFP E78323, E78325,
E78330, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen
suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty
standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattdomalle lasersateilylle.

VARNING !
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Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet Managed MFP E72525, E72530, E72535, HP LaserJet Managed Flow E72525, E72530, E72535, HP
Color LaserJet Managed MFP E78323, E78325, E78330, HP Color LaserJet Managed Flow MFP E78323, E78325,
E78330 - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa
ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja
yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren fér osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

Declaratii valabile in Tarile Nordice (Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia)
Danemarca:
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Finlanda:
Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norvegia:
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Suedia:

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Declaratie GS (Germania)

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemal3 BildscharbV. Bei unglinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.
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Conformitate pentru Eurasia (Armenia, Belarus, Kazahstan, Kargazstan, Rusia)

HL

OHAipywWi XXdHe eHAipYy mep3imi
HP Inc. MekeHnxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUIH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHaarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepuanbIiK HEMIDPiH KapaHbI3.

4-1w1i, 5-wWi XXaHe 6-Lbl CAHOap 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHgi 6ingipeai.

5-Lwi X3He 6-1bl caHaapbl 6epinreH XbiNAblH Kal anTacbIHAA XKacanfaHblH KepceTei, Mbicanbl, «12» CaHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi exinpikrepi:

Pecei: 000 "3itulu UuK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Mno6an Tpanguur bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctanaarbl dunuansl, KasakctaH
Pecny6nukacel, 050040, Anmartbl K., bocTaHabIk aynaHbl, 9n-Papabu ganrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

il

MpoussoauTenb U paTta NPoU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata npou3soacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUMHOM HOMEpE, PAcnosIoXKEHHOM Ha Hak/elnKe co
cny>xebHoOM MHDOPMaLMen usgenms.

4-q, 5-a 1 6-9 uMdpPbl 0603HAYANOT rofL U HeJeno NPou3BoACTBA. 4-9 uudpa 0603HaYaeT ro, Hanpumep, «3»
0603HayaeT, YTo udenue npomsseneHo B «2013» rogy.

5-11 6-9 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAesnu B roy NPOM3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HavaeT «12-10» Hedenk.

MecTHbIE npeacTaBUTeNN:

Poccusa: 000 "diulu NHK",

Poccunckan ®epepauus, 125171, r. Mockea, JleHnHrpagpckoe wocce, 16A, cTp.3,
Tenedon/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®ununan komnanum "3ndlu Fnoban TpanauHr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcrtan, 050040, r.
Anmartbl, BocTaHabIKcKuiA paioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenedoH/dakc: + 7 727 355 35 52

Declaratie EMI (Taiwan)

HhEEENE -

ia Xt HVBRREAE B > FER CERBRBE R RTIRE - n] RE S8 i
T4 AERERIUT > BERTE S SR IR B E R ER -
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Stabilitatea produsului
Nu utilizati mai mult de o tava pentru hartie odata.
Nu utilizati tava pentru hartie drept suport.
Feriti-va mainile de tava pentru hartie la inchiderea acesteia.

Toate tavile trebuie sa fie inchise atunci cand deplasati imprimanta.
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Index

Simboluri/Numerice
stergere
lucraristocate 69,72

A
accesorii
comandare 42
prezentare generala 41
accesorii de stocare USB
imprimaredepe 73
administrare retea 164
adresa IPvd 164
adresa IPv6 164
alimentare
consum 21
alimentator de documente
blocaje 188
gasire 4
probleme la alimentarea cu
hartie 179,186
amanare oprire
setare 170
asistenta
online 217,234
asistenta online 217,234
asistenta pentru clienti
online 217,234

asistenta pentru clientiHP 217, 234

asistenta tehnica
online 217,234
asistenta
online 175
asistentd, panou de control 176
asistenta online 175
asistenta online, panou de control
176
asistenta pentru clienti
online 175
asistenta pentru clientiHP 175

ROWW

asistenta tehnica

online 175
B
baterii incluse 235, 236
blocaje

alimentator de documente
cauzatede 188

cuptor 192

locatii 187

navigare automata 188
sertar deiesire 192

taval 189
tavaz 190
tava3 190

tavide 520 de coli 190

usadindreapta 192
blocaje de hartie

alimentator de documente

cuptor 192
locatii 187
sertar de iesire 192
taval 189
tavaz 190
tava3 190

tavide 520decoli 190
usadindreapta 192
blocare
formator 167,169
Bonjour
identificare 152
buton de pornire/oprire
gasire 4
butonul Ajutor
gasire 7
Butonul Ajutor
gasire 4
butonul Conectare
gasire 4,7

188

188

butonul Deconectare
gasire 4,7

butonul Ecran principal
gasire 7

Butonul Ecran principal
gasire 4

butonul Incepere copiere
gasire 4

C

calibrare
culori 194

calitate imagine
incercarea altui driver de
imprimare 201
verificarea starii cartuselor de
toner 194,198
verificarea starii cartusului de
toner 195

(Calitate prestabilita
selectare (Windows) 62

capse
inlocuire 53

cartus de toner
setari prag inferior 177
utilizare cand nivelul este scazut
177

cartuse
garantie 217,227
non-HP 217,228
reciclare 235

cartuse de toner
cipuri de memorie 217, 229
garantie 217,227
non-HP 217,228
reciclare 235

cartus
inlocuire 43
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cartus de toner
componente 43
inlocuire 43
cartuse
reciclare 236
cartuse de toner
reciclare 236
cerinte de sistem
server web incorporat HP 152
cerinte pentru browser
server web incorporat HP 152
cerinte pentru browserul web
server web incorporat HP 152
cip de memorie, cartus de toner
descriere 217,229
comandare
componente si accesorii - 42
comutator de alimentare
gasire 4
conexiune de alimentare
gasire 4
configuratie generala
server web incorporat HP 152,
154, 155
Conformitate pentru Eurasia 243,
244,248

consumabile
comandare 42
contrafacute 217,229

inlocuirea capselor 53
inlocuirea cartusului de toner 43
inlocuirea unitatii de colectare a
tonerului 48
non-HP 217,228
prezentare generala 41
reciclare 235, 236
server web incorporat HP 159
setdri prag inferior 177
utilizare cand nivelul este scazut
177
consumabile anti-contrafacere 217,
229
consumabile contrafacute 217,229
consumabile non-HP 217, 228
consum de energie 170
copiere
prezentare generala 77
culori
calibrare 194

252 Index

cuptor

blocaje 192
curatare

calea hartiei 194, 195
D

Declaratie EMC pentru Coreea 243,
244,245
Declaratie EMI pentru Taiwan 243,
244,248
declaratie privind securitatea in
utilizare a produselor cu laser 246
Declaratie privind siguranta laserului
pentru Finlanda 243, 244, 246
Declaratie VCCl pentru Japonia 243,
244,245
declaratii privind siguranta
246
declaratii privind siguranta laserului
243,244, 246
depanare
blocaje 187,188
incercarea altui driver de
imprimare 201
prezentare generala 175
probleme la alimentarea cu
hartie 179
verificarea starii cartuselor de
toner 194,198
verificarea starii cartusului de
toner 195
dezafectare echipamente uzate 237
dimensiuni, imprimanta 20
dosare
trimiterepe 133
dosare dinretea, scanarein 133
drivere de imprimare
descarcare de pe site-ul web de
asistenta pentru imprimanta
201
duplexare
manuala (Mac) 66
manuala (Windows) 62
duplex manual
Mac 66
Windows 62

243, 244,

E
ecran senzitiv
localizarea caracteristicilor 7

ecran tactil
localizarea caracteristicilor 4
Ethernet (RJ-45)

gasire 4,6
eticheta

orientare 39
etichete

imprimare (Windows) 62
imprimare pe 39
orientare, incarcare 39
etichete, incarcare 39
Explorer, versiuni acceptate
server web incorporat HP 152

fax
blocare 149
configurare 142
prezentare generala 141
probleme de alimentare 210,
214
setari 143,149
setari obligatorii 142
Fisa de date privind siguranta
materialelor (MSDS) 235, 240
folii transparente
imprimare (Windows) 62

formator
gasire 4,5
G
garantie
cartuse de toner 217, 227
licenta 217
produs 217
reparatii efectuate de clienti 217,
234
garantie
licenta 229
produs 218

gateway, setare valoare implicita
164
gateway implicit, setare 164
gestionarea imprimantei
prezentare generala 151
greutate, imprimanta 20

H
hard diskuri

criptat 167,169
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hartie
blocaje 188
incarcareataviil 24
incarcarea tavilor 2si3 31
orientarea hartiei in tavile 2 si 3
31,32
orientareintava1l 24,25
selectare 194, 195, 200
hartie, comanda 42
hartie speciala
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